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Tako kot je bila Slovenija znana kot najbolj razvita Vzhodna provin-
ca, utegne hitro postati karseda zadrt evropski zep. Voditelji na tele-
viziji se ze oblaéijo v meta-lovske obleke, osrednji ¢as istega me-
dija zapolnjujejo slabe kopije alpskih zabavljalk. Politiki prodajajo po-
ceni nacionalizem, opozicija je za visoke davke, oblast za opozicijo.
Krepi se fundamentalizem, kar dokazujejo spori v kulturi in bedno
stanje na ¢asopisnem trgu. Drzava je v razsulu, njen proracun vedno
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bogatejsi. Napaja se iz kreditov, trosi za puske. Da je ja vse narobe,
je zapadel $e sneg, ki smo se ga Ze odvadili. Se vedno velja, da za
Zurnalizem ni bilo bolj zvestih ¢asov.

In kot to velja, da zdaj$nja stopnja entropije na tem podroéju Se
ni bila preseZena. Krepi se oddelek rumenega tiska, obdavéene pa so
knjige. Stanje duha je ¢asu primerno, ¢as kot e nikoli pravénji za du-
hovno telovadbo. Katedra je gviht, bl rekel Brecht, vzemi ga v roke.
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Zadnjih par let razsvetlje-
nega boljsevizma je bilo zlata
doba publicistike na Sloven-
skem, ko so levi intelektualci
ziveli iluzijo, da s svojim pisa-
njem neposredno politiéno
delujejo: kar je danes pisalo v
Miadininem kolumnu, to so na
CK drugi dan obsodili za ne-
varen radikalizem, ¢ez kak
mesec pa priviekli na svetlo
kot svojo najnovej$o idejo.

Ta mo¢€, samoljubno pripi-
sana pravilnosti teorije, ki se
ji je ljubilo stopiti na cesto, se
je zdela otipljiva: ali ni bilo vi-
deti, kako se demokracija ne-
zadrzno Siri in poplavija mojo
dezelo? Nobena koncesija
partije na oblasti ni bila sa-
moumevna, zato je bila vsaka
videti kot dosezZek kritike in
kot korak v vzpostavijanju
javnosti, katere referenca je
pisanje alternative. Od nove
oblasti, vzpostavljene po de-
mokratiénih volitvah, smo vsi
pricakovali, da bodo njena
merila svobode samoumevno
vkljucevala rezultate boja za
demokracijo konec 80. let.

Novi oblastniki zaupanja
volivcev niso razumeli kot
Zaupanja, da bodo pozitivha
presenedenja, izsiliena od
razpadajotega reZima, sa-
moumevni temelj kar najsirse-
ga pluralizma. Imeli so se in
se imajo $e zmeraj za odresi-
telje Slovenije pred posastjo
komunizma, ki so bili izvoljeni
zaradi svojih osebnih kvalitet

Ni¢ nenavadnega ni, ¢e ku-
plieni izdelek ni tak, kot bi
moral biti. Ce se nam zgodi
kaj takega,.ga pa¢ odnesemo
nazaj v trgovino In zatevamo
zamenjavo. Take reklamacije
so trgovci dolZni upostevati in
resiti, ¢e kupec prinese s sa-
bo rac¢un, in ¢e od nakupa ni
poteklo ve¢ kot 8 dni — to
vsaj velja za robo trajnejSe
vrednosti. Pri pokvarljivi robi,
npr. hrani, je treba reklamirati
takoj oz. najkasneje naslednji
dan. Skratka, racun obdrzimo
vsaj tako dolgo, da kuplieno
blago razpakiramo in preizku-
simo, to pa storimo pred po-
tekom normainega rekliama-
cijskega roka.

Trgovei se véasih upirajo
zamenjavi, ¢es da je bil izde-
lek Ze v uporabi. Taki argu-
menti so niéni, e je bila upo-
raba v mejah normalnega oz
predvidenega, saj so izdelk
taki uporabi tudi namenjeni

Kolega je npr. v prodajalni ita-
lijanske obutve na Lentu kupil
Skornje, ki so se mu po enem
dnevu noSenja zaceli parat
po Sivu oz. razpadati. Odne-
sel jih je nazaj, tam pa mu jih
niso hoteli kar takoj zamenja-
ti, ¢es da jih je Ze nosil; da se
je zamenjava vseeno zgodila,
se ima kolega zahvaliti svoji
vztrajnosti in argumentu, da
gkornji niso namenjeni gleda-
nju, ampak nosenju. Trgovci
se v takih primerih pogosto
zgovarjajo na tezave z doba-
vitelji, ter da proizvajalci no-
¢ejo priznati reklamacije in
jim zamenjati izdelka, pa na

stroSke 2z  reklamacijami
(postnine ipd., zapleti z zame-
njavami), ampak to kupca

prav nié ne briga — svoje bla-
go |e posteno plagal in hode
imeti to, kar je v dobri veri ku-
pil, kdko mu bo trgovina to
zagotovila, pa je njen, ne pa
kup&ev problem.

OBLAST GLUHIH

in bodo s koZo in kostmi, do-
moljubnega srca in postenih
namenov zvrhano polni zado-
stno jamstvo, da bo vse, kar
jim utegne priti na misel, da
naj bi se »sprovedlo«, v bla-
gor domovini.

Kako pogubne posledice
ima stil politike, kjer se
oblastniki ¢utijo poklicane,
namesto da bi si prizadevali
biti usposobljeni za vladanje,
krepko ob&utimo, pa tudi na-
pisanega je bilo o tem kar ve-
liko. Nas zanima le ena re¢ s
tem v zvezi: zakaj si ne pusti-
jo nicesar dopovedati? Zakaj
vidijo v slehernj kritiki slab na-
men, po moznosti boljSevisko
nakano ali brezboZnost? Al
je ta gluhost le prehodna ali
samo navidezna? Ali se gluhi
oblasti sploh 3e da kaj sveto-
vati?

Kucéanovi garnituri se je po
obé&utljivosti za demokratiéno
kritiko poznalo, da ima slabo
vest, ker njena oblast ni legi-
timna. Novi oblastniki se ima-
jo za udejanjenje tistega, kar
je kritika prejSnje oblasti
kvecjemu govorila in pisala.
Poslej jim je kritika odveg, saj
menijo, da utelesajo, kar je
kritika hotela imeti, v rezulta-
tih volitev pa vidijo legitimaci-
jo za tako prepricanje. Sestav
skupscine in viade utrjuje ta-
ko prepricanje Se z dodatnimi
primesmi:. eni so doktorji in

pamet; drugi so sami sebi do-
volj, ker so se v oblastnike
prelevili direktno iz disiden-
tov; tretji — antikomunisti iz
trajnih nagibov ali trenutnih
koristi — so v kritiki starega
rezima videli, »prepoznavali«
in »razumeli« vedno le lastno
staliS¢e, se pravi, nasprotova-
nje rezimu, zato jih je to, da
poslej kritika leti nanje, iskre-
no zacudilo in uzalilo. Ker je
nacelno in osebno razlikova-
nje od rdece zaznamovane
opozicije vezivo Demosove
koalicije, dojemajo zdajsnji
oblastniki sleherno dovzet-
nost za kritiko kot znamenje
Sibkosti in razpoko v koaliciji.
Njihova gluhost je strukturna
in nacelna.

Zato jim ni mogoce ni¢esar
svetovati. In ker jim ni¢esar ni
mogoce svetovati, jim sveto-
vati niti ni smiselno, Vendar:
ali ne pelje tak skiep v intelek-
tualno izolacijo, v radikalnih
primerih pa bodisi v molk, bo-
disi v ekskomunikacijo? Me-
nim, da ne. A k takemu mne-
nju me ne nagiba nikakrsen
vitalizem, pa tudi nikakrien
ostanek vere v svetlejSo pri-
hodnost, marve¢ prepri¢anje,
da ni treba precenjevati re-
prezentativhe ravni politiéne-
ga. Cas bi bil, da se levi piodi
intelektualci od oblastnikov
odvrnejo k bralcem. Da pois-
¢ejo javnost, za katero so se
razglasali pred oblastjo.

JOZE VOGRINC

REKLAMACIJE

Ce se ob reklamaciji izka-
Ze, da v trgovini nimajo Se
enega primerka izdelka in ga
torej ne morejo zamenjati ta-
koj, ima kupec vso pravico
zahtevati denar nazaj in ga tu-
di dobiti. Razne priznanice, s
katerimi dvigne robo Sele
kasneje, ko trgovec resi re-
klamacijo s proizvajalcem, ve-
ljia odloéno odkloniti. Véasih
trgovei ponudijo podoben iz-
delek. za katerega pa je treba
doplacat razliko, le redko pa
soroden cenejsi izdelek, za
katerega bi morali kupcu raz-
liko vrniti — pameten kupec
si bo seveda ogledal vso so-
rodno, pa tudi drugo ponud-
bo, in izbral tisto, kar je nje-
mu vse¢, neglede na prepri-
Ccevanja trgovcev, ki se jim
najveckrat samo ne ljubi vra-
cati denarja.

Vsekakor so za nakup kva-
litetno neustreznega izdelka
krivi trgovci, ki so dolZni ob
prevzetju robo pregledati —
nobenega opravicila ni in no-
benega razloga, da bi moral
kupec biti oskodovan zaradi
njihove Slamparije. Seveda ni
ni¢ narobe, &e prodajajo tudi
blago z napakami, a v tem pri-
meru morajo biti kupci na to
opozorjeni, kakor tudi na mo-
rebitne spremembe reklama-
cijskih pogojev. Reklamaci
za blago, ki je bilo prodano
kot blago z napako, ponavadi
ni mogoce uveljavijati, toda to
velja le za napake, na katere
je bil kupec opozorjen, za vse
ostale pa veljajo enaki rekla-
macijski pogoji kot pri brez-
hibnem blagu.

Morda se slisi ¢udno, toda
dejstvo je, da je kupec o5ko-
dovan Ze s tem, da sploh uve-
ljavija reklamacijo, ¢eprav mu
blago zamenjajo takoj in brez
komplikacij. Z uveljavijanjem
reklamacije je namre¢ nujno

povezana dolotena izguba
¢asa, morebiti tudi stroski
prevozov, postnin ipd. Ker je
mogode tudi vse to ovredno-
titi, je dolzen tisti, ki je za na-
stalo $kodo kriv, to pa je pra-
viloma trgovec, oskodovancu
poravnali tako nastale stro-
Ske, vendar se v praksi to ne
dogaja. Ce uveljavijate rekla-
macijo, naj vam nikar ne bo
nerodno zahtevati e vracila
tako nastalih stroSkov, ¢eprav
vas bodo najverjetneje pogle-
dali, kot da ste padli z Marsa,
dosegli pa ne boste ni¢. A po-
skusiti ni greh, poleg tega pa
bi bil Ze ¢as, da se ponudniki
navadijo tudi na take zahteve.

O morebitnih odklonilnih, ne-
prijaznih ali celo agresivnih
reakcijah trgovcev pa obve-
stite nasSe urednistvo — take
ponudnike bomo z veseljem
javno o&rnili.

Kot 5e marsikaj, bi morala
tudi za take primere hitro,
uéinkovito, praviéno in po
uradni dolznosti poskrbeti dr-
Zava oz. sodna oblast, ki pa
tega, kot e marsic¢esa, zaradi
¢esar jo drzavijani pladujejo,
ne poéne. Paté pa si pridno
dviguje cena svojih, pravilo-
ma neopravijenih ali slabo
opravijenih, uslug. Ce je od
zadetka tega meseca obdav-
¢ena celo kultura in uéni pri-
pomocki, bi &lovek pricako-
val, da bo drzava s tem de-
narjem izboljsala svoje kultur-
ne in izobraZevalne storitve
0z. podporo tovrstnim institu-
cijam in posameznikom, ne
pa, da bo s tem denarjem na-
pajala vojsko. A komu se pri-
toziti oz. pri kom uveljavijati
reklamacije na usluge, ki naj
bi jih drzavljanom nudila drza-
va? DrZzavnim komisijam za
pritozbe ipd.? Morda, ¢eprav
je Ze vnapre| jasno, da v tem

UTRINKI (17)

Ne gre za jubilejno Stevilko Utrinkov.
Vendar bom zaradi odmevov na »teorijo«, ki
sem Jo razvil v Sestnajstih, zapisal, kaj je
moj motiv za pisanje. Mesec dni, kolikor mi-
ne med dvema izidoma Katedre, poslusam,
gledam in berem najrazlicnejSe trditve, ko-
mentarje in novice nasploh. Ne morem se
spuscati v strokovne podrobnosti, skusam
pa ugotoviti njihovo medsebojno poveza-
nost, razlike in protislovja. Prebliske, ki se
pri tem sproZijo, hotem posredovati dru-
gim. Izpisovanje pomeni zame olajsanje in
je hkrati preizkus veljavnosti prebliskov, saj
jih izro€im v presojo javnosti. Utrinki so iz-
pis osebnega stali5¢a, da bi ideoloskost
mnenj prevedel v analiti¢cnost premisleka.
Dokaz uspesnosti je, kadar zapisano izvabi
smeh pri bralcu. Smeh je najbolj neposred-
na potrditev, da moje misli niso misli osam-
llenega posameznika.

»Evropa zdaj« se je glasilo prenoviteljsko
predvoliino geslo, ki je medtem postalo
puhlica in projekt. Med podrogji, kjer naj bi
ga najprej uresnicili, je davéni sistem v zad-
njem &asu vzbudil najve¢ odmevov. Na Slo-
venskem so nam tvorci davénega sistema
podtaknili nominalizem, da bi nas odvrnili od
realizma.

lzvedeli smo, da imajo novi davki evrop-
ska imena. Ze zato ne smemo dvomiti v do-
misljenost samega sistema. Public relations
woman republiSke vlade, Nada Ravter, je
bralcem Vecera prav pozugala, da bomo
morda po novem res $e bolj obdavéeni, to-
da za samostojnost in suverenost velja ne-
koliko potrpeti in Zrtvovati.

Tvorci evropskega davénega sistema pa
so spretno obdli realizem novega sistema.
Nicesar niso zapisali o tem, kolikc minut de-
lamo pri nas za vsakdanje predmete in uslu-

e in koliko v primerljivih evropskih deZelah.
e manj so nam omogoéili primerjavo dav-
énih stopenj in »kolen«, pri katerih se zgodi
preskok v naslednii razred davénih zavezan-

cev. Sledniji¢ je zgovorno, da so davéno za-
konodajo v skup3agini sprejemali v éasu ple-
biscitne evforije.

Pomembna opozicijska stranka, katere
predsednik je na Radiu MARS potoZil, da
zdaj ravno tako teZko uveljavijajo svoje za-
misli kot v prejdnjem sistemu, in ki se e ni
odiogila, ali naj bo vesela svoje vioge ali pa
naj obZaluje svojo prikrajSanost pri delitvi
oblasti, je pri sprejemanju davéne zakono-
daje storila neverjetno dejanje — za viado
je iz Zerjavice izbrskala kostanj. Namesto
da bi kot opozicijska stranka zastavila vse
sile za zmanjSevanje davkov, je njen posla-
nec Janez Kopaé postal glavni propagator
novih davkov.

Pripovedujejo, da je besen na samega
sebe, ker je podpisal avtorsko pogodbo za
svoj davéni priroénik, ki ga je prikrajsala za
velik dobicek. Morda je njegova previdnost
res dokaz, da ne pozna Evrope, kjer so tak-
sni prirocniki zmeraj prodajna uspesnica.
Morda pa se je hotel zgolj zavarovati pred
plagilom prevelike dohodnine.

Suverena skupScina vase zagledane re-
publike Velika Kranjska je brez tezav potrdi-
la zvezne davéne zakone. 10 % zmanjSanje
dohodnine z nakupovanjem knjig se je tako
hipoma spremenilo v zgolj 7 % zmanjsanje.
In kupovanje knjig za vzdrzevanega Solarja
se ne uposteva pri zmanjsanju dohodnine,
zgolj strodki za njegovo zdravijenje. Skup-
§éina, ki se trka s shveranostio, hkrati pa
zlahka potrjuje vse represivne in emejujoce
zvezne zakone, je vredna piSkavega oreha
— Se zlasti pa opozicijska stranka, ki poma-
ga pripravijati in sprejemati te in take zako-
ne. Janez Kopac, ki je zaposlen pri privatni
svetovalni firmi, pa naj se pouci, kaksna je
razlika med poslancem in drZavnim usluz-
bencem. Nepoznavanje v pravu ni opravici-
lo.

IGOR KRAMBERGER

sranju ne moremo doseci n i-
¢esar. Morda bi veljalo s pri-
tozbami bombardirati ustre-
zne mednarodne institucije;
¢e Ze ne bomo ni¢ dosegli,
bomo taki drzavi s tem vsaj
zmanjsali ze tako slab med-
narodni ugled in jo morda pri-
silili k bolj ljudomilemu ravna-
nju.

Vzemimo za primer policij-
sko brutainost, ki jo v prime-
ru, da se Zrtev pritoZi, najprej
preverjajo kar tisti, ki so stvar
zagresili oz. njihovi neposred-
no predpostavijeni, ki se
medsebojno S&itijo, celo ob
pomo¢i ali potuhi sodnih
oblasti. Pred leti sem bil
osebno prisoten, ko je poli-
caj, na sreco kar na cesti in
pred priéami, oklofutal nekoli-
ko bolj razigranega, vsekakor
pa povsem neagresivnega
prijatelja. Ko smo cez kak
mesec vsi prisotni ¢lani vese-
le druéine dobili od sodnika
za prekrike odloébe o placilu
kazni za kaljenje noénega mi-
ru, smo se seveda pritoZili za-
radi netoénih navedb o deja-
nju in zaradi neprimernega
policijskega postopka, name-
sto kakrénegakoli pojasnila ali
opravicila pa se ni zgodilo ni¢
— sodisCe je vse skupa) eno-
stavno spravilo v predal, pla-
¢ati pa nam le ni bilo treba, A
zaradi neprimernega postop-
ka in vznemirjanja s prvotno
sodbo bi morali pravzaprav
plaéati nam!

Ce se reklamacije resujejo
ali vsaj poskusajo reSevati ne-
posredno pri ponudnikih, so
kasnejse napake, vsaj pri iz-
delkih in storitvah z garancijo,
dolZni reSevati proizvajalci oz.
pooblasdéeni servisi.

JACKS

BLEFIRANJE
CATV ODBORNIKOV

Mnogo let je minilo od takrat,
ko se je v Mariboru porodila ideja
o sistemu kabelske televizije, ki
naj bi, po prvotni zamisli, omogo-
cila kvalitelen sprejem predvsem
zemeljskih TV signalov. Satelitski
programi so bili takrat 3e bol|
redki in so v glavnem sluzili kot
vaba za tiste, ki so lahko spreje-
mali zemeljske programe brez te-
Zav.

QOd vsega zacetka se je ome-
njala v zvezi s sistemom CATV tu-
di moZnost, in to »poceni« Moz-
nost, formiranja lokalnega televi-
zZijskega programa. V vseh teh le-
tih se je izkazalo, da bi lokaina TV
stala vec kot so optimisti priako-
vali, Tudi to je namrec razlog, da
5e nl bilo mogoce spremljati niti
enkrat lokalnega programa TV
Maribor preko kablov. Toda kma-
lu po ustanovitvi CATV sistemov
se je pojavila potreba po lokal-
nem informiranju. Nedolgo zatem
je bil takratni SZDL predioZen
projekt mestnega informacijske-
ga sistema (MIS), ki ga je SZDL
tudi sprejela. Avtor projekta, Bo-
ris Cize], je izdelal nacdin poceni
»soft« informiranja, ki ga je mo-
goce v sistemu CATV 3e danda-
nasnji spremljati. Avior projekta
je hkrati tudi izvajalec programa,
a vprasanje koliko ¢asa Se, saj e
pricel taborski CATV odbor iskati
drugega izvajalca, ker naj bi kvali-
teta informacij ne zadovoljevala
uporabnikov. Tudi &e se strinja-
mo s tem, je naéin, ko mu preko
¢asopisa dajejo odpoved nekoli-
ko netaktna. Borls Cizej se je Ze
posvetoval s svojim advokatom in
trdi, da CATV odborniki ne po-
znajo svoje pravne situacije ter
da njegovega programa (MIS)
sploh ne morejo odklopiti.

Na drugi strani je Smiljan Pu-
Senjak, sekretar za informiranje
S0 Maribor, poudaril, da nihée ne
zajebava Cizeja, sa| sta se lepo
dogovorila, da pride Cizej k nje-
mu na pogovor, a ni pridel, Pove-
dal je tudi, da je potreba po infor-
miranju v Mariboru velika in da bi
se moral kanal, ki ga ima Cizej v
CATV sistemu, bolje izkoristiti. O
vpraSanju ali je pocetje CATV od-
bornikov, ko grozijo z odklopom
MIS, pravno pravilno ali ne, ni mo-
gel odlogiti, ker ni dovolj pravno
informiran. Tudl Milan Perko, di-
rektor podjetja, ki je nasledilo
CATV odbor Rotov, e izjavil, da
je Cizej napravil veliko koristnega
s tem, ko je oddajal MIS, vendar v
isti sapi tudi poudaril, da to e ne
pomeni, da je vse njegova last
~Boris Cize] ne more imeti eks-

kluzivne pravice nad kanalom, da
bi imel vseh 24 ur kanal le za se-
be in svoj MIS«

Povedal je tudi, da se ponovno
resno pogovarjajo o tem, da bi
ustanovili lokalni TV program, kar
bi zahtevalo prosti kanal. Zato bi
v asu oddajanja seveda odklopili
en kanal, vendar ne nacionalnega
(TV Slovenija), ampak MIS.

1z vsega Ze napisanega je lepo
razvidno, da ni vse povsem jasno,
¢eprav Cizej trdi, da obvladuje si-
tuacijo. Toda najzanimivejSe pri
vsem skupaj je mahanje z lokal-
nim TV programom. Na maribor-
ski TV program sta brenkala tako
Pusenjak, kakor Perko, pri éemer
nimata niti najmanj8e osnove za
svoje pocetje. Smiljan Pusenjak
ie omenil, da bi bila ob&ina mogo-
¢e soustanovitelj lokalnega TV
programa, Ce bi se poslanci
uspeli domeniti. V tem primeru bi
bil ustanovijen konzorcij, v kate-
rem bi bili obéina Maribor, Radio,
TV, Vecer in MIS in li bi skupaj
ustvarjali ta famozni lokalni TV
program. Vendar je Ze v nasled-
njem trenutku vse ceje in bije Se
moéneje zamaljal, ko je omenil, da
morajo najprej tehnitno povezati
vse mariborske CATV sisteme,
kar zelo veliko stane, tako da so
povezave linkov »v zrakue«.

Avtor tega sestavka nacelno
ne bi imel nidesar proti lokalnemu
TV programu. a ima zal prevec
slabih izku$en) z mariborskimi lo-
kalnimi podvigi. Ze sedaj, ko pri-
pravijajo dve uri programa teden-
sko za nacionaini TV program fe
hudo, ¢e mora navadni ¢lovek to
gledati, za lokalni program pa bi
ta-isti ustvarjalci pripravijali dve
uri programa dnevno. To pomeni
sedemkral vedje strodke, za ka-
tere sem zelo skepticen, da bi bili
upravi¢eni. Program, ki bl ga de-
lali lokaltelevizijel sami zase, bi
pomenil vec¢anje javne porabe, za
katero toliko posludamo, da jo je
treba zmanjsati.

Kakorkoli, ko vse dvakrat pre-
tehtamo, ugotovimo, da MIS v
tem trenutku v tem prostoru zelo
solidno funkcionira, saj za razme-
roma skromno celo dobimo zelo
solidno informacijo. CATV odbor-
niki na Taboru mislijo drugace,
vprasanje pa je koliko so sposob-
ni soditi kvaliteto informacije.
Kvalitete signala ?e ne zmorejo
realno prasoditi, sicer bi uporab-
niki njihovega CATV sistema v
Pekrah gledali na svolih TV zaslo-
nih bolj kakovostno sliko,

MIRO LENIC
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e e e e e  YNERE
ZAKAJ SO MARIBORCANI SAMOMORILCI?

=Deset in ved let dihamo doka-
zano prekomerno onesnaZen
zrak in, namesto da bi vse modi
usmerili v njegovo izboljsanje, za-
pravljamo dragoceni &as in zdra-
vje z razpravami o resniénosti Ze
davno dokazanih dejstev,« je ko-
nec januarja v Delu zapisal Janez
Drev s Centra za varstvo okolja
pri mariborskem Zavodu za
zdravstveno varstvo. Maribor to-
rej ze vet kot desetletje teZko di-
ha. Strupene snovi, ki se kadijo iz
dimnikov mariborskih his, v kate-
rih Maribor&ani slabo Zivijo (in za-
to najslab$e, kurljo), so kipec bo-
lezenski izvir, ki si ga Mariboréani
sami polnijo. Nekaj nevarno sa-
momorilskega mora biti v teh Ma-
riboréanih, ki zase prav ni¢ ne na-
redijo. In e je upoStevati, da Ni
demokracije brez ekologije (kot
je v 95. Stevilki Nove revije zapisal
clan slovenskega predsedstva dr.
Dusan Plut), potem je povsem |a-
sno, kako politieno kotira tudi
zdajsénja mariborska oblast.

Ni res, da bi Maribor&ani morali
vse pozreti. Ni res, da se tisto,
kar Maribor&ani morajo vdihovati,
ne bi moglo izboljSati. Geograf-
sko zelo blizu, a resnici na ljubo,
po sposobnostih in razmisljanju

Mariboréanov zelo daleg, je treba
pogledati drug primer. V enkrat
vecjem Gradcu, petdeset kilome-
trov severneje, nimajo zasmraje-
nega zraka. Ceprav vegina Mari-
boréanov nima denarja za naku-
povanje v pravi Stajerski metropo-
Ii, bo tudi njim’ Gradec postal pri-
jazno mesto, kamor se bodo go-
tovo e radi napotili. Dihat.

Bili so naérti, da bi Maribor bil
zimsko&portno srediéce, polno
tujih in domaéih smucarjev, san-
kacev, sprehajalcev...! Pa se
zdaj e Mariboréani pozimi selijo
iz njega drugam. Se bolj bled in
zguban je v tem letnem casu kot
poleti. Skoraj vsak dan umazanija
vklopi sirene, ki opozarjajo ljudi,
naj ne hodijo iz his in jim svetuje,
naj se raje zabarikadirajo med $ti-
ri zidove. Kljub pogostemu baha-
Skemu ftrkanju slovenskih politi-
kov s kozarci pred kamerami, ki
prinasajo tudi v domove Maribor-
¢anov demokracijo, svobodo, mir
in Slovenstvo, v Mariboru skoraj
vsak zimski dan tulijo grozijive
ekoloske sirene, pred katerimi ne
morejo pobegniti. Glavo lahko
porinejo v pesek ali v Dravo in jo
tam drZijo, dokler imajo zrak v
plju€ih, potem pa morajo znova
vdihniti.

BOJAN TOMAZIC

V Mariboru je kot v vojni. Krai-
telji »policijske« ure se [zposta-
vljajo nevarnosti. Dojenéki z ma-
terinim mlekom vsesavajo nesna-
go. Tudi otroci, bolni na dihalih, in
starejSi napravijo najvec za svoje

zdravje, ¢e sedijo v svojih sobah
in gledajo televizijo. In od tistega,
kar jim ponuja teve demokracija,
ki ji vodilni nazdravijajo, ostane
Mariboréanom samo Slovenstvo,
kar pa je veliko premalo.

Zakaj so Mariboréani samomo-
rilci? Umen élovek Bojan Bru-
men, bivsi Sef mariborskih in slo-
venskih Zelenih, je v razpravah o
mariborskem zraku omagal. Zato,
ker ne vidi ve¢ smisla v borbi z
lazmi, osladnim sprenevedanjem
in primitivnim nastopastvom mari-
borskih oblastnikov, ker mu je
tez glavo dovolj veseljacenia,
dvignjenih kozarcev, sprejemov
in praznih besed, v ¢asu, ko se
mesto dobesedno dudiv jeéi. Za-
radi vsega tega in &asopisnih na-
padov (ki so resnici na ljubo res
bili povrénost piscev) je od3el z
mariborske politicne scene. In ta-
kih, kot je Brumen, je v Stajer-
skem umazanem mestu samo za
$cepec. So torej, a Mariboru ne
morejo pomagati. Joj, joj, joj!
Bog je pozabil nanj in pametni v
njem kapitulirajo. Mariboréane je
upraviceno strah, kaj bo z njimi in
2 njihovimi otroki,

ZgroZeni so lahko, ker jih smr-
deta nevarnost bombardira po-
leg Zveplovega dioksida in pras-
nih delcev 5e z drugimi nevar-
nostmi, ki jih strokovnjaki sploh
ne merijo. Skodijivih snovi v
onesnazenem zraku je ogromno,
opozarja primarij dr. Kurt Kanc-

ler. Glavoboli, zaspanost in kadelj
povedo, kje smo, pravi.

In kje so Mariboréani? Gretju
se ne morejo odpovedati. Pone-
kod niti za najbolj svinjski (Nas)
premog nimajo denarja in se pac
znajdejo s kurjenjem odpadkov.
Drugod v kuri&€ih kurijo z najbol|
necistim (a zato Nasim) premo-
gom in mazutom. Z Najbolj nedi-
stim (a Nasim) zato, ker jim ame-
riskega CistejSega in enako dra-
gega premoga oblast ne privoséi.
Plinarna, Toplotna oskrba in Elek-
tro se ne znajo dogovoriti za
skupne ukrepe. V Tomu pravijo,
da bi za rekonstrukcije kotlarn, ki
bi jih prikijucili na Cistejsi ener-
gent, potrebovali za vsako po 3,5
milijona dinarjev. Nekateri ljudje
imajo blizu hi§ plinskl vod, pa ni-
majo okrog 40 tiso€ dinarjev za
higni  prikljutek. Strokovnjaki
ugotavijajo posledice, ki jih duse-
&i mariborski zrak povzrota. Me-
stni veljaki govorijo o potrebni ta-
kojsnji sanaciji in dodajajo, da je
treba pocCakati na tuji kredit za
napeljavo plinskega omrezja. Vsi
v Mariboru krehajo, kasljajo, ne-
katere samo 3e dusi, drugi pa ce-
lo hirajo in umirajo. Presneti tujci
pa se ne zmigajo!

Zgradili smo si zabavi§¢no
in druzabno cetrt, pa Stevilne
lepe »plombe« v srediséu me-
sta, nadrtujemo $e gradnjo
podhodov in mostov, posta-
vljanje spomenikov in preime-
novanje ulic .., Polet in vne-
ma nas kar nehote spominja-
ta na zanos iz nam vsem tako
znanih casov. In tudi kratko-
vidnost je podobna, saj kuli-
sne spremembe lahko le sla-
bo zagrnejo neprijetna in na
vseh koncih 3trleca dejstva:
da dihamo dela¢ najbolj ones-
nazen zrak v republiki, da
smo se Ze pred nekaj meseci
odvadili zraéiti stanovanja, da
zapiramo otroke in jih silimo,
da ostanejo doma. Vse to pa
kar zbledi ob katastrofalnem
poloZaju nasSega gopodar-
stva, Stevilnih brezposelnih,
neresenem  stanovanjskem
vprasanju in vrsti drugih soci-
alnih probtemov. Za pomirje-
nje in tolazbo pa le besede,
da je to peza predhodnega si-
stema in da gre za prehodno
obdobje, ki pa¢ zahteva svoje
Zrtve. Kakor da pozabljamo,
da smo obljubljeno obdobje

DRAGI MOJI POSLANCI!

svobodnega trga in Krute
konkurence Ze prezivijali in
da nam vsega ni potrebno na
novo izumijati — da ima vsa-
ka doba svoja pravila igre, ki
naj bi jih akterji, ¢e Ze ne upo-
Stevali, pa vsaj poznali.

Ob najcenejsi elektriéni
energiji v drzavi, obilici okoli-
Ske delovne sile in blizini me-
je je Maribor Ze doZivljal razc-
vet gospodarstva, ki mu je v
medvojnem obdobju dvakrat
mocno spodrsnilo. Prvi¢ je bi-
lo to v obdobju svetovne go-
spodarske krize v zaetku tri-
desetih let, drugié¢ pa tik pred
zatetkom druge svetovne
vojne, ko je bila zaradi blizajo-
¢ega spopada motena pre-
skrba s surovinami. Celotno
obdobje je zaradi vrste insti-
tucl, ki so formalno in nefor-
malno obladovale poloZaj v
mestu, in zaradi kulture, ki jo
pac kapitalistiéna druzba zah-
teva, v nekaterih pogledih tu-
di za danasnji €as poucno
prezivel.

V gasu pereée stanovanj-
ske situacije je leta 1928, v
C¢asu Zupanovanja socialisti-
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MAJA GODINA

¢nega Zupana, nastala po na-
crtih Ivana Vurnika v magda-
lenskem predmestju mestna
delavska kolonija. Kolonija je
po finanéni plati predstavijala
novost. OkroZni urad za zava-
rovanje delavcey v Mariboru
je dal ugodno posojilo z nizki-
mi obrestmi. Najemniki so

morali biti zavarovanci Okroz-
nega urada, ki so po dvajset-
letnem odplacevanju najemni-
ne postali lastniki zgradb. Pri
izvedbi tega projekta je znat-
no pomagala tudi mestna ob-
¢ina, ki je zastonj vodila vsa
nadzorna in organizacijska
dela. Mestna obcina je zgra-

dila tudi stanovanjske hise v
Smetanovi ulici, za brezdom-
ce pa obcinske stanovanjske
hise v Pregljevi, Metelkovi in
Delavski ulici. Stanovanjsko
gradnjo z brezobrestnimi po-
sojili so podpirali tudi mari-
borski podjetniki, nekateri od
njih so gradili svoje stano-
vanjske hiSe ali celo kolonije.

V obdobju gospodarske re-
cesije je v mestu vsako leto
potekala PomoZna akcija. Z
zbranim denarjem in s pri-
spevki so organizirali pomog
brezposelnim, izvajali pa so
tudi javna dela. Ob tem velja
omeniti, da je Maribor leta
1935 dobil delavski azil, v
medvojnem obdobju pa sta v
mestu delovali tudi javni kuhi-
nji, ki sta letno razdelili ve¢
kot 150.000 obrokov hrane.

In nenazadnje, ¢e Ze drvi-
mo v to ne samo roznato ob-
dobje, potem moramo pouda-
riti, da le to zahteva tudi svoj-
stveno kulturo tistih, ki jim je
naklonjeno. Vsakoletna pod-
pora in pomo¢ narodnih dam
(2en uglednih mariborskih

meséanov) Studentom —
akademikom, ki jim je bila
svecano izrocena na akadem-
skem plesu, organiziranje le-
tovanj in boZiénic za otroke
revnejsih starSev, Solanje na-
darjenih Studenfov v tujini,
mecenstvo nad posameznimi
miladimi umetniki so samo ne-
katere od oblik pomogi, ki so
bile v Mariboru nekdaj Ze uve-
ljavljene. Kajti gospoda mora
za svojo Cisto vest in mirno
Zivljenje narediti tudi kaj do-
brega, kot je poudaril Henrik
Ibsen, ta neusmiljeni tolmaé
meSéanske druzbe.

Maribor je neko& Ze bil
zdravo mesto. Slovel je po
obseznih kostanjevih drevo-
redih, mili klimi, nizkih cenah
in prijetnih ljudeh. Zato so se
van] priseljevali upokojenci,
obiskovali so ga in se v njem
dobro podutili celo Ljubljan-
¢ani, po znanem italijanskem
letovi5¢u so ga imenovali slo-
venski Meran. Modro bi bilo,
¢e bi si tudi sedaj gradil svoj
imidZ na €em drugem kot na
zaslareli industriji.

»SPLAV IN PEDRI NE SODIJO V USTAVO!«?

V 10 nas Ze skuSajo ali pa nas
5e bodo skusali prepricali neka-
teri prominentni razpravijalci o
novi ustavi, pa tudi nekateri »na-
§i« ustavopisci, (Ustavopisci jih
imenujem zato, ker samostalnik
~pisec« v slovenskem |eziku nima
¥enske oblike, in ker so dosedanji
ustavopisci bili moéki, ki so do-
besedno razumeli razvpito psi-
hoanalitsko reklo, da ~Zenska ne
obstoji«,)

Nova slovenska ustava bo pri-
Zznavala pravico naroda do samo-
odlo¢be. Ali bo priznavala tudi
pravico do samoodiotbe posa-
mezniku in posameznici? Ce si
ogledamo osnutek ustave In se
spomnimo nekaterih razpray, po-
tem ima to vprasanje na kKoncu
zelo velik vpradaj. Pravice posa-
meznikov in posameznic so na-
mred¢ v veliki meri odvisne od ra-
zliénih izbir, socialnih, individual-
nih, politiénih, ki so jim omogoce-
ne ali pa ne. Izbire pa so ponava-
di najbolj intimne in »notranje za-
deve«, ki se liéejo vsega tistega,
kar bi lahko imenovali »Zivijenjski
stil«. Gre tako za izbiro spolnega
partnerja (istega ali drugega spo-
la), odlo¢anje ali neodiocanje o
Stevilu otrok, samskega, partner-
skega ali druZinskega 2ivijenja
kot za izbiro poklica, zaposlitve,
svobodo politiénega prepriéanja
itd, Obstojeéi osnutek ustave in
razprave, ki so nam jih prezenti-

rali, ki smo o njih izvedeli ali v njih
samih sodelovali, pa kazejo pred-
vsem na Zeljo po omejevanju iz-
bir, stilov Zivijenja in celo na po-
polno pozabo nekaterih pravic, ki
so bile v prvem »opozicijskems«
oz. »pisateljskem« osnutku usta-
ve davno pred volitvami Ze zapi-
sane (predvsem enakost ne gle-
de naspolno usmerjenost).

In ne samo to. Postplebiscitne
razprave o uslavi so pokazale, da
s celo tisti, ki so osnutek izdelo-
vali in najprej vztrajali pri tem, da
«~mora ustava temaeljiti predvsem
na ¢lovakovih pravicah«, privoséi-
o razlago, ki spodnasa to stalis-
te. Sicer pa ustava, ki postavija
pravice nacije nad pravice Clove-
ka, nikakor ne more bitl ustava, ki
temelji na ¢lovekavih pravicah.

Vprasanje pravice do prekinilve
noseénosti in prepovedi diskrimi-
nacije zaradi spolne usmerjenosti
sla pravzaprav pravo mesto pre-
verjanja ~demokratiénosti« neke
ustave. Demokratiénost dajem v
narekovaj in ne razumem je v ab-
solutno pozitivnem pomenu, De-
mokracije so namreé vedno via-
davine wvecine«, manjsinam € v
njih enakost priznava le redko in
vedno v omejenem obsegu, na
obroke. V nacijah-drzavah so za-
to skupine in posamezniki. ki ne
promovirajo nacije, ponavadi v
slabsem poloZaju od nacionalno

VLASTA JALUSIC

usmerjenih osebkov in skupin.
Nacija-dr2ava vedno daje pred-
nost narodu pred posameznikom
ali posameznico in ju vedno vna-
prej sumnic¢i, da bosta svoje indi-
vidualne ¢lovekove pravice nizra-
bila« proti nje).

Ravno to se dogaja z oceno
vpradanja, ali naj bosta pravica

do prekinitve nosecnosti in pre-
poved diskriminacije zaradi spol-
ne usmerjenosti zapisana v usta-
vo. Vladajodi diskurz po eni stranl
ocenjuje, da mora biti ustava &im
krajsa, da je vse, kar ni izrecno
prepovedano, dovolieno, Toda,
ali to zadostuje, da ljudje ne bo-
do zaradi ~dovoljenihe aktivhosti

diskriminirani? Po drugi strani pa
se eksplicitno goveri 0 moZnostih
»zlorabe« pravic: pravica do spla-
va naj ne bi bila eksplicitno zapi-
sana v ustavi, ker bl se s tem
menda propagiralo abortus oz. to
je menda pravica, ki bi se jo dalo
Zlorabiti, ¢e bi se uporabljala
sneomejenow (Ceprav so Ze po
definiciji pravice omejene samo 2
enakimi pravicami drugih!). Kdo
bi tore| lahko takano pravico =zlo-
rabljal«? Posamezne Zenske? Ali
ni kontradiktorno staliSée, da lah-
ko posameznik ali posameznica
zlorabl svoje pravice? Nekdo lah-
ko zlorabi svoje pristojnosti in s
tem krdi pravice drugega. Zenske
kot posameznice te pravice nika-
kor ne morejo «zlorabljati« all »kr-
Siti«. Lahko pa jo zlorablja drzava,
oblast ali medicina, v primeru, da
obstaja nek »visji rang« pravic dr-
zave ali nacije. Toda v tem prime-
ru ne moremo govoriti, da taksna
oblast oz, drzava priznava Clove-
kove pravice.

Podobno velja za vpradanje
prepovedi diskriminacije zaradi
spolne usmerjenosti, ki ji nekateri
nasprotujejo zaradi domnevne
nejasnosti pojma. Celo nekateri
strokovni krogl trdijo, da bi se
moglo pod sinolagmo »spolina
usmerjenost« razumeli tudi razli-
éne w»spolne perverzije« in tudi
delikte ter lako ziorabljati prepo-
ved diskriminacije tistih, ki niso

(zgolj) heteroseksualno usmerje-
ni. Najdite drug primeren izraz, ki
ne bo problematicen, pravijo, pa
se bomo strinjali, da ga vpiSete v
ustavo, Tu puséam ob strani dej-
stvo, da gre pri spolni usmerjeno-
sti za mednarodno uveljavijen iz-
raz (sexual orientation). V kontro-
verzi je to namre¢ popolnoma ne-
relevantno, kajti problematiéen bi
bil vsak pojem, ki bi pomenil razli-
ko od dominantne in predpisane
rodovitne heteroseksualnosti. Tu-
di ¢e bi se glasil recimo »modra
trava«, kajti problem je oditno to,
da si slovenska nacionalna ikono-
grafija ne more dovoliti nobenih
tujkov na zdravem slovenskem
telesu. Nacionalno telo namreé
predpostavija uspelo spolno raz-
merje, heteroseksualni par, Ki
skrbi za njegovo reprodukgcijo.

Ravno zato sta problematiéna Ze
sama izraza, ki oznacujeta »dru-
gost- in drugaénost ter seksual-
nost, ki ne pomeni nacionalne re-
produkcije: splav ali prekinitev
nosetnosti in spolna usmerje-
noslt. Trditev, da ju je treba zapi-
sali v neki drugacni obliki oz. z
drugimi besedami, npr. namesto
prekinitev nosecnosti oz. splav
»odlo¢anje o rojstvih« kaZe samo
na poskus omejevanja teh pravic,
ki je 2e na delu. Ravno zalo se
zdi, da je Ireba zdaj toliko bolj
vzirajati pri tem, da se jih zapiSe v
ustavo eksplicitno
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DRUGI DEL NASE RAZISKAVE ODNOSA MLADIH
DO NOVEJSE ZGODOVINE

PRECEJ DIJAKOV SE POGRESA PREDMET STM?!

Izvajalec: SPEM Studio za
politicno in ekonomski
marketing d.o.o.

V prejdnji Stevilki Katedre
smo vas seznanili s prvim de-
lom rezultatov terenske razi-
skave odnosa milade genera-
cije do =nove zgodovines,
oziroma do njenega predsta-
vljanja v srednji Soli in na uni-
verzi. V anketi, ki je bila opra-
vijena v zacetku januarja, je
sodelovalo 838 dijakov in Stu-
dentov (pregled deleZev po-
sameznih 3ol je razviden v
prejénji Katedri, prav tako ti-
ste znadilnosti anketiranih, ki
imajo poseben pomen za
omenjeno problematiko). Za
tiste, ki Katedre nimajo ve¢,
pa na kratko obnova nekate-
rih najbolj zanimivih rezulta-
tov.

n——

Skoraj polovica anketiranih
je religioznih. podpornih ali
aktivnih Elanov kak3ne politi-
&éne stranke je deset odsto-
tkov; za politiéno dogajanje
se zelo zanima priblizno tretji-
na vseh (delez Studentov je
pri tem veliko veéji — 45 od-
stoten); povsem pozitiven
odnos do sedanjega politi-
¢énega sistema ima neka)
manj kot 48 odstotkov anketi-
ranih (dve tretjini Studentov in
le 40 odstotkov dijakov); pri
informiranju o politi€nem do-
gajanju mladi najbolj zaupajo
medijemn (54 odstotkov), Soli
pa samo 5,6 odstotkov. Pribli-
Zno petina mladih ni spreme-
nila odnosa do zgodovine
NOB in povojne zgodovine,
prav toliko pa je ta odnos dra-

SF, STRINJATE DA SE.V SOLI VEE NE Bl UCTLI O NOB ¥ TAKSNEM ORSHEU
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SE STRINJATEDA BI DOBILI NOVO ORGANIZACLIO KT POVEZUJE MLADE?
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[ KAKSNO JE; VASE MNENJE O UKINITVI PREDMETA STM?

stitno spremenilo (22 odsto-
tkoV dijakov in 12 odstotkov
Studentov).

Opraviti imamo torej z do-
kaj kritiéno in politicno precej
informirano generacijo. Na-
slednja vprasSanja v nasi razi-
skavi so skuSala ugotoviti, ka-
ko sodeluje Sola pri »spozna-
vanju prave zgodovinske res-
nice«, oziroma, kaj bi se naj
po mnenju miadih v ta namen
v oli spremenilo.

Zgodovino NOB bi v
uénem naértu oklestilo
dve tretjini dijakov in $tiri
petine studentov

Ze prej omenjeno vprasa-
nje, katerim informacijam o
politicnem dogajanju dijaki in
Studentje najbolj zaupajo, je
pokazalo dokaj pic¢li delez 3o-
le. To je potrdilo Se bolj kon-
kretno vprasanje: Ali vas o
novejSih dognanjih v zvezi z
zgodovino NOB in povajno
zgodovino seznanjajo v Soli?
Skoraj trideset odstotkov je
odgovorilo, da o tem v 3oli 3e
niso razpravljali (!) 42 odsto-
tkov, da »se o tem v Soli malo
govori«, 19 odstotkov pa je o
tem Ze veliko sliSalo pri neka-
terih Solskih predmetih (od
tega polovica pri zgodovin-
skih urah, cCetrtina pri pred-
metu druZbena ureditev, 11
odstotkov pri politiéni ekono-
miji in tako naprej). Znacilno
je, da se Sole univerze ocitno
Se niso uspele aktualizirati v
tej problematiki: ve¢ kot polo-
vica $tudentov ni na predava-
njih slidala e nicesar o »novi
zgodovini«, tretjina malo, pet
odstotkov pa veliko.

Kljub temu pa so dijaki in
Studentje relativno presenet-
liivo zadovoljni s predstavija-
njem druzbene stvarnosti v
okviru predmetov kot so so-
ciologija, druzbena ureditev,
zgodovina in drugi. Pozitivho
oceno jim daje skupno 32 od-
stotkov, od tega nekaj vec
Studentov (354 odstotke),
nezaupnico pa Cetrtina (tudi
tu je Studentski delez vedji -
28 4 odstotke). Vendar je to
vprasanje za mnoge pretezko
(ali pa to odraza neizpoinjena
pricakovanja?) saj tu kar 40
odstotkov ni vedelo odgovo-
ra.

Najbolj pa preseneca, da
zloglasni ~boljseviski« pred-
met samoupravijanje s temelji
marksizma, ni razocaral vseh,
ki so ga bili delezni. Z ukinitvi-
jo STM se strinja skupno 68
odstotkov anketiranih, toda
precej manj dijakov: proti
STM je skoraj 90 odstotkov
Studentov in le 58,5 odsto-
tkov dijakov. Skupno cetrtini,
oziroma tretjini dijakov in ne-
ka] manj kot osmim odstot-
kom studentov ni jasno, ali j@
ukinitev tega predmeta dobra
odloéitev. 5,7 odstotkov an-
ketiranih pa bi STM obdrzalo
tudi v novih &asih — to je pri-
blizno 7 odstotkov dijakov in
trije odstotki Studentov. Kako
bi si to razlozili? Verjetno ne
samo s politiéno opredelitvijo
posameznikov. Znano je, da
so dobri profesorji STM vna-
sali van| tudi izrazito aktualno
in druZbenokriti¢éno vsebino.

Zlasti v zadnijih letih je bilo ta-
ko in zato je verjetno Studen-
tom predmet bolj zoprn kot
dijakom.

To pa seveda ne pomeni,
da si mladi ne Zelijo izrazitih
sprememb pri poucevanju
novejSe zgodovine. »V Soli se
ni treba uciti o NOB v toliks-
nem obsegu kot doslej,« je
odgovorilo 696 odstotkov
vseh srednje3olcev in vec kKot
80 odstotkov Studentov. Toda
13 odstotkov dijakov tega de-
la zgodovine ne bi kréilo (ta-
kega mnenja je le 5 odstotkov
Studentov). Si lahko tudi to
pojasnimo z drugaénim S$ol-
skim pristopom ob demokra-
tizaciji konec 80. let ali pa so
nekoliko starejsi bolj pod vpli-
vom javnega mnenja o tem in
so pozabili lastne Solske iz-
kusnje?

Zelja po novi »mladinski«
organizaciji

Anketiranim smo, da bi la-
Zje opredelili njihov odnos do
novejSe zgodovine, ponudili
nekaj aktualnih predlogov, s
katerimi so se lahko strinjali
ali jim nasprotovali. Zanimivo
je. da so se tu pokazala naj-
vecja razhajanja med dijaki in
Studenti.

S tem, da bi prenehali praz-
novati Dan borca,se je strinja-
la tretjina vseh (Stirideset od-
stotkov bi praznik obdrZalo)
toda med Studenti je teh 46
odstotkov, med dijaki pa le 27
odstotkov. Muzej NOB bi
spremenilo v Muzej novejse
zgodovine 41 odstotkov an-
ketiranih (Cetrtina bi ga obdr-
Zala takega. kot je) — pri tem
med dijaki in Studenti ni
omembe vrednih razlik. Toda
precej veé srednjesolcev kot
Studentov bi omenjeni muzej
kar zaprlo (13 odstotkov prvih

in 8,4 odstotke drugih). Parti-
zanskim imenom $ol, ulic,
ustanov itd. bi se prav tako
bilo pripravljenih odre¢i manj
Studentov — s tem predlo-
gom se strinja okrog 30 od-
stotkov Studentov in 35,5 od-
stotkov dijakov — kar 41 od-
stotkov &tudentov in skoraj
toliko dijakov pa se s spremi-
njanjem imen ne strinja.

»Prav je, da stoji v Maribo-
ru spomenik povojnim Zrt-
vam,«~ je reklo 62,6 odstotkov
anketiranih, od tega je nekoli-
ko vecji studentski delez. Ko-
maj dobra desetina temu
spomeniku nasprotuje. Mladi
zelo poenoteno razmisljajo
tudi o najbolj »svojem« pred-
logu: novi organizaciji, ki bi
povezovala mlade. Zeli si jo
skoraj 86 odstotkov anketira-

nih — 88 odstotkov srednje-
solcev in 81 odstotkov 3tu-
dentov.

Predvsem odgovori v cau-
njem delu ankete so odliéna
snov za polemiko. Denimo o
tem, kaj je vzrok tolik&ni Zelji
po »lastni stranki«. Je to no-
stalgija po bivéi mladinski or-
ganizaciji? Je to dokaz, da
nobena nova stranka mladim
ni zlezla dovolj pod koZo, ozi-
roma se v njej ob starejsih
¢lanih ne morejo tako uvelja-
viti, kot bi si Zeleli? Seveda pa
lahko gredo raziskave tudi v
kak$no drugo smer: ali bi
otitno imena s partizanskim
poudarkom hotela spreminjati
predvsem starejSa generaci-
ja?

JASNA KONTLER-VENTURINI

SE STRINJATE, DA Bl ZAPRLI MUZEJ NARODNE OSYOBODITVE?
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V ¢asu, ko smo se priceli
pogovarjati z odgovornimi
mozmi na Oddelku za ljud-
sko obrambo na temo ZA-
KLONISCA, so se v svetu in
tudi pri nas nekatere stvari
spremenile. Prav gotovo pa
je tudi razmisljanje o tem po
vse] verjetnosti vzpodbudila
vsesplosna svetovna nape-
tost, ki ji botruje globoka in
globalna ekonomska kriza.

Kakorkoli Zze — vojna ali ne —
trenutno priéevanje o maribor-
skih zakloniséih je nastalo, naj si
bo v opomin, opozorilo ali pa
zgolj predstavitev trenutnega sta-
nja teh objektov. Leta 1833 so
Nemci Ze izdali predpise za grad-
njo zaklonisé. Takrat so pred-
vsem prilagajali kletne prostore
Najvecje probleme pri teh adap-
tacijah so jim povzrocala ckna in
pa prezratevanje. Da pa so za-
klonis&a, ¢&eprav pomanjkljiva,
bolj5a kot nié so jim pokazali po-
datkl Iz dveh nemékih mest, ki so
bila priblizno enako gosto nase-
ljena in tudi bombardirana, pa je
tisto s prilagojenimi kletnimi pro-
stori oziroma zakloniséi utrpelo
desetkrat manj smrtnih Zrtev kot
pa mesto brez njih. Zacudill pa bi
se, ko bi videli posnatke takratnih
naprav za prezraCevan|e, ker se
do danes niso kdovekoliko spre-
menile. O organizirani gradnjl pri
nas lahko zacnemo govoriti z le-
tom 1976, v katerem |e 2zakon
opredelil gradnjo zakloniSé in z
njiml povezane obveznosti. In pri-
cela se |e gradnja — naceloma
vsepovsod, kjer je to potrebno,
se pravi, kjer so ljudje. In ¢eprav
50 bila ta zakloniséa ~nasa« smo
jih jemali kot neka| »kar je od voj-
ske . . ., kljuti od vhodov pa toli-
ko, da niso viseli na svetih me-
slih. Moramo pa priznati, da so
bila ta zaklonisCa sama sebi na-
men in ¢eprav so jih Stabi civiine
zascite skusall priblizati ljudem 2z
dnevi odprtih vrat in tako imeno-
vanimi NNNFP akcijami, so nam
zaklonis¢a §e vedno oslajala ne-
kaj tujega, nekaj daleC od nas. ne
pa neka| kar je «nade« kol je to
npr. stopnidce, ki ga vsi samou-
maevno uporabliamo

Skratka nas ¢ut odgovornosti
do skupnih objektov je tu zatajil
in ravno tako smo se vedinoma
neresno obnasali, ko so prisla na
krajevne skupnosti vabila za se-
stavo vzdrzevalnih ekip (za stroj-
nice in prezracevaine naprave v
zakloni$éih, ki so ob neznanju
lahko nevarne; saj so fe ekipe
najveckral sestavijale »triice« |z-
vrica. Pac po nadelu, da nehvale-
Zen posel odrines tistemu, ki se
ga konéno ne (ne upa) brani. Zal
pa tudi Pravilnik o tehniénih nor-
mativih o zaklonis¢ih ni omogo-
¢al, da bi zaklonis¢a uporabljali
8e za kaj drugega kot zgolj za za-
kloni&te

Cas je 3el naprej, z njim poiiti-
¢na gledanja in midljenja in tako
je bil v 1983. letu izdan novi Pra-
vilnik, ki pa je predvideval in Zelel
dvonamenskost zaklonis¢... S
tem namenom Je bil Pravilnik po-

Primer klasi¢nega zaklonidta z bivaino oprama ja na krajevni skupnosti Predihoy
Vorane

stavijen precej ohlapno — le kaj
j@ lahko najmanj oziroma najvec
— prav zato, da bi nas vzpodbu-
dil k upostevanju zaklonisC kol
sestavni del vsakdanjega Zivlje-
nja. Ta moto je do danes prihajal
postopoma vedna bolj do veljave
tako, da lahko recemo, da skora|
vsa javna zakloniéa v Mariboru
sluZijo e neéemu drugemu. Ka-
ko?, se morda nekateri vprasuje-
te, tisti pa, ki ste leta gledali pro-
store prazne in toliko da ne sve-
te, boste vedeli za kaj gre.
Dejstvo pa je, da mora imeti
vsaka novogradnja tudi zakloni&-
¢e, Vsak investitor mora prostore
za zaklanjanje nacrtovati glede na
frekvenco prebivalcev v tistem
objektu ne glede na uro dneva.
Naceloma naj bi vsak imel moz-
nost, da se zakloni doma, na poti
na delovno mesto in pri delu (pri-
¢ell so stopati v ospradje ekolo-
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MURA, FUCK OFF!

OD ELEKTRARN DO MLINA

Dvorana hotela Zvezda v
Murski Soboti, petek, 25, ja-
nuarja 1991. Ekoloski fo-
rum. Prvi po vrsti, vbodoce
naj bi bili na istem mestu vsak
Zadnji petek v mesecu. Orga-
nizator: Zeleni Prekmurja in
Murski val Radia Murska So-
bota ob sponzorstvu Zvezde in
Zavarovalne skupnosti  Tri-
glav. Prisotni: lokalni ekologi,
vrhovi republiskih ekoloskih
organizacij, predstavniki lo-
kalnega gospodarskega, poli-
tiénega in kulturnega esta-
blishmenta in mnoZica go-
stov. Aperitiv in vecerja (koli-
ne z bujlo repo) zastonj,
ostalo poc zmernih cenah.
Glasba (v Zzivo): Viado Kreslin
in Beltin§ka banda

Vse skupaj bi se lahko raz-
vilo v prijetno sproscen Zur —
no, nekateri smo si ga tudi
naredili — le talk-show je bil
nekoliko prevec razviecen,
kljub uvodoma postavijenemu
pravilu, da je Cas posamezne-
ga govornika omejen na 2 mi-
nuti in pol (kar je publika
sprejela z buénim smehom),
Mimo ekoloskih vprasanj se
je razprava izrodila v prereka-
nje med »rdede—zelenimi«
(Knez, Olenik in Se kdo) in
»Demosovimi Zelenimi« (Plut,
ki je celo zagrozil, da bo za-
pustil dvorano, Gosnik, ki je
to za nekaj ¢asa tudi storil s
strateskim umikom za
Sank .. .). -

Forum naj bi bil posveden
sedemietnici gibanja proti
elektrarnam na Muri in zacet-
ku priprav za gradnjo plavajo-

JoZe Knez: »Odpravili je
treba ali najvecje, ali najne-
varnejse onesnaZevalce. Pri
tem sta pomembni obe eko-
loski organizaciji, Drustvo za
varstvo okolja in Zeleni Slove-
nije. Prednost drustva je v
tem, da deluje nadstrankar-
sko. Predlog nove slovenske
ustave fe slabsi od sedanjega
stanja, saj pusca republiski
viadi velik arbitrarni prostor,
ne zavezuje pa e k obveznim
ukrepom, medtem ko zakon o
varstvu okolja se ni izdelan. «

Dusan Plut: ~Ekolosko gi-
banje se je prebudilo pred-
vsem v obrobnih regijah —
regionalizem fe nasa resni-
cnost. Ali potrebujemo eKolo-
Sko gibanje? Seveda, kajti lfu-
dje iz razlicnih strank razmis-
ljajo zeleno, podobno tudi po-
liticno neopredeljeni. Gibanje
fe potrebno oblasti in nam, da
vcasih po domace povedano
brcne v zadjico in nas izbeza
iz t.i. velikih ekoloskih tem. Ni
lreba, da vse poleka preko
Ljubljane, a od republike |e
oavisno, na kak nacin bo take
lokalne pobude podpria.«

&ega mlina, Ce me spomin ne
vara, se je prvo mnoziéno
protielektrarniSko gibanje za-
¢elo v Ljubljani Zze kakih 4 ali 5
let prej s protesti proti elek-
tfrarmam na Soci, in eden od
argumentov varuhov narave
takrat je bil: »Pustimo Soféo
pri miru, saj imamo vendar
Muro, ki je Se povsem neizko-
risenal« Naijbrz si takrat nih-
&e ni mislil, da bo vzelo elek-
trogospodarstvo stvar tako
zares in pripravilo nacrt, po
katerem bi spremenili Muro v
visoko betonsko korito z
mnozZico elektrarn. Na sre€o
ne bo iz tega ni¢, ostajajo pa
drugi ekoloski problemi Po-
murja. Prasicje farme niso le
ekoloski, ampak tudi politicen

Mavricij Olenik: »Leta 85
Je Evropski svet sprejel Listi-
no o lokaini samoupravi in re-
gionalizmu, in e hodemo v
Evrope, jo moramo uposteva-
ti. Regionalizem je cenejsi in
bolf demokraticen od centraliz-
ma in bolj vzpodbuja razvoj,
poleg lega pa je bolj pravicen
(resuje probleme doma, ne
pa v centru). Nova slovenska
ustava glede tega ne viiva
pretiranega optimizma.«

problem (farma v Podgradu
pri Gornji Radgoni 3iri svoje
vonjave v sosednjo Avstrijo),
njinova razselitev po druZin-
skih kmetijah pa bi problem

Rudi Cipot: »Smer razpra-
ve moramo obrnili tako, da
gospod; iz Ljubljane povemo,
Zakaj nas Zuli slovenska usia-
va in zakonodaja, ki postavifa
Pomurje na obrobje in ga
omejuje. Pomurci ljubimo tra-
dicijo in vieéemo spremembe
pocasi in previdno. Zagovar-
jamo zascito danosti in moz-
nosti vzporedno z ekologijo,
in donosnost. Bojimo se, da
ne bi spet, kot pod prejsnjim
sistemom, klecali pred Lju-
bljano. V Ljublfani pravijo, naj
Jim damo projekte, eni pa bo-
do odlodili. To moramo obrni-
ti: najpref naj nas posiusajo,
nato Koncipirajo zakonodajo,
mi pa bomo Ze znali pravilno
izkoristiti denar, ki smo ga
poslali v center.«

(vsa] zaenkrat, ko vecina
kmetij & ne obviada proble-
ma gnojevke in Se cesa) le
razprsila. Melioracije so le
delno ustavljene, pa Se to v
glavnem iz financnih razlogov,
ni pa tudi denarja za nadome
stila kmetom, ki so se jim pri-

Igor Klinar: »Za Prekmur-
ce velja, da smo dobri ljudje
A dokler velja ta teza, ne bo-
mo mogli narediti nic dobre-
ga. Potrebujemo vec agresiy-
nosti. Regija brez lasine po-
fence ne more poslati regia.
Formalizacija zelenih kot
stranke Je najvecji blef v zgo-
dovini politicnih bojev! Ekolo-
gija je nadstrankarska in civil-
na Zzadeva. E-projekt bo
uspel, ko bo prislo do kontak-
ta med podjetji in drZavo, in
ko bo drZava zagotovila po-
goje za razvoj takih projektov.
Trenutno ni mogode prenesti
stroskov ekologije, ¢e niso
splosno subvencionirani.«

pravijeni odpovedati. Kafilerija
je sicer delno sanirala pro-
blem tekocih odplak, a Se
vedno smrdi sredi mesta
Murska Sobota. In Se bi lahko
nastevali. A marsikaj gre tudi
na bolje, in to kljub pomanj-
kljivermu razumevanju v repu-
bliskih vrhovih. Komunalno

Dusan Plut: -FPrisel sem
se pogovarjal, kot Ze veliko-
krat doslej, o ekoloskifi pro-
blemih. Ce se bo debata na-
daljevala tako, bom zapustil
ta prostor! Tudi nemski Zeleni
S0 stranka, in manjsi uspeh
na zadnjih volitvah je posledi-
ca frakcijskih boiev v stranki,
izogibanja velikim temam, kot
Jje zdruZevanje Nemcdije, po-
leg tega niso bili pripravijeni
prevzeli odgovornosti in v via-
di kaj storiti. Pri nas pa smo
Zeleni izpostavijeni pritiskom
in nasprotovanjem, ne kmetif-
stva, ampak agroZivilskega lo-
bija.«

Borut Brumen: »Kaj je
Sodu izbilo dno? Pred 60 ali
70 leti je mesar Benko poire-
boval kafilerijo, in mali obéin-
ski zbor mu jo fe dovolil naj-
manj 700 metrov od reke Le-
dave. Vsi vi abcinski, ne serji-
te ga, ker ste vsi vi sladki
predsedniki, direktorji, in vsi
krojite urbanisticno podobo,
ki je grozna. Poleg tega se
v tej Murski Soboti ne da ku-
piti niti ene knjige dr. Pluta
Zelena Slovenija, v celem
prejSnjem mesacu je bila v
knjigarni samo ena knjiga
Studia Humanitatis itd Ve-
sel bom, ¢e bo kdo knjigarno
zazgall«

podjetje iz Murske Sobote je
v povezavi z avstrijskim part-
nerjem ustanovilo me3ano
druzbo za odvoz in selekcio-
niranje smeti, ki se lahko za-
enkrat pohvali z zmanjsanjem
neupcrabnih odpadkov za
preko 50 %, apelirajo pa na
zavest prebivalcev, da bi lah-
ko storili e ve€. Vse bolj se
uveljavlja integralno oz. bio
kmetovanje, katerega uvaja-
nje dodatno vzpodbujajo
uspesSna novonastala podje-
tja, npr. Mikrokozmos iz Lju-
tomera . . . Zeleni Pomurja so
strankarski denar namesto za
place funkcionarjev viozili v
nakup gradbenega lesa, iz ka-
terega naj bi v doglednem ¢a-
su zgradili plavajoé mlin, ka-
krénjih je bilo nekoé na_Muri
polno. Cetudi bi Slo predvsem
za politi€no agitacijo in pro-
pagando, je treba priznati, da
gre za njuno najsimpatiénejso
obliko. Sploh pa mlin, ¢eprav
zad¢itni znak prekmurskih Ze-
lenih, ne bo ML.IN. (torej
mlada Demosova iniciativa),
ampak gospodarsko upravi-
¢en objekt: v njem bodo med
ostalim mleli Zito (brzkone
pridelano na ekolosko naj-
manj sporen nadin), zanimiv
pa bo tudi s turistitnega vidi-
ka. Na ¢imprejéniji likof!

D. K.

ZAKLONISCE NI SVETISCE

UPORABLJAJMO, KAR JE NASE

Ski vidiki prebivanja in zaklanja-
nja). Glede na vse te faktorje pa
je nedvomno ceneje in bolj racio-
nalno nacrtovati in graditi objekte
za zaklanjanje tako, da so v mir-
nodobnem ¢asu primemni 3e za
kaj drugega, kot zgolj za prostor,

Danasnji imperativ pri
gradnfi zakioni$¢ in njih
uporabi e dvonamenskost.
Ne le zaklonigca, tudi trgo-
vine, lokali, gojisée $ampi-
nfonov. .. so lahko prosto-
rl, ki so v vojni ali jedrski
katastrofi namenjeni za za-
klanjanje.

ki je vecino Casa zakljenjen in ga
bomo morda uporabili le enkral v
Zivijenju objekta.

In kaj naj bi poceli v tistih pod-
zemskih, nizkih prostorih? Moz-
nosti je veliko, nekatere med nji-
mi pa nedvomno zahtevajo vecjo
ali manj$o modifikacijo. Za te za-
deve pa skrbijo tehniéni predpisi
in pa ustrezne inSpekcijske sluz-
be. Vsak, ki Zeli najeti zaklonisle,
mora poiskati soglasja pristojnih
sluZb in inSpekei). V vsakem pri-
meru pa mora vsak najemnik po-
skrbeti, da se v primeru nevarno-
sti prostor izprazni in pripravi v 24
urah za osnovni namen — Zzakla-
njanje. Nekatere moli viSina
(2—2,3 metra), toda ali za poslo-

vni prostor res vedno rabimo vi-
soke hale? Tisti pa, ki nacrtujejo
lokal v zakloni&éu, pa bodo ne-
dvomno morali zgraditi dodatni
sanitarni vozel, ker sluzijo kemi-
éna stranii€a le za ekstremne
okolisgine.

Ze med zadnjo svetovno
vojno so Nemci spoznali,
da je v mestu, ki Ima kleti
prilagojene za zaklonisca,
desetkrat manj smrtnih Zr-
tev kot v tistih brez njih.

Danes imamo Ze kar nekaj
vzpodbudnih primerov zakloni&e,
ki niso le osamljeni prostori caka-

Jeklena vrata kalejo, da je v 18] trgovini v Pesnici & kaj drugega.

jo¢ na sodni dan, paé pa prostori
z vitaino dejavnostjo.

V enem od njih podjeten gobar
goji Sampinjone, drugje je podje-
tnica odprla diskotno trgovino, Je
pa Se kar nekaj idej in Zelja po za-
polnitvi zaklonid¢ z dejavnostmi
kot so biljard, strelis¢e, glasbeni
studio, . . . Skratka ljudje iscejo
svoje moZnosti za uveljavitev
idej, prostora pa manjka.

Od vzorénih primerov naj nave-
demo podhod nove avtobusne
postaje, ki v primeru nevarnosti
lahko nudi zatogiSée 300 ljudem
za sedem dni, all pa 600—1000
ljudem za nekaj ur, ker je ta pod-
hod zakloni§ée 1. stopnje in je kot
tako hermetizirano. Ce se boste
sprehodili po tem podhodu, bo-
ste najverjeineje opazili Siroka
kovinska vrata na obeh siraneh.
V podhodu se vidi, da pripravijajo
prostore za odprtje novih lokalov
-~ za katere je bilo, mimogrede,
ogromno povprasevanje med na-
Simi in tujimi podjetniki

Med delovnimi organizacijami
je tak primer garderoba delavcev
Lileta v novi stavbi, Med najbolj
zanimiva javna zakloniséa pa ne-
dvomno sodi nova samopostre-
#na trgovina v Pesnici. Ta objekt
ruéi vsa nasa pricakovanja o tem,
da mora biti zaklonid¢e globoko
pod zemljo. Objekt je namrec v
celoti zgrajen nad zemljo in sedaj
spodn|i del (zaklonisée)ze obra-
tuje kot prepotrebna frgovina za
Pesni¢ane, zgornji del pa 5e ¢aka
na morebitne podjetnike, ki naj bi
najell prostore. V primeru gradnje
tega objekta je Oddelek za ljud-
sko obrambo ponudil Timi, da
skupaj zgradita objekt, ki bo dvo-
namenski — tako zakloni&ée kot
trgovina (in Se kaj!) — saj je bilo
oboje 2e vel kot potrebno. In ker
Skupicina mesta Maribor dobiva
sredstva od tistih, ki so oproéée-
ni gradnje zaklonidéa (predvsem
privatne hise izven sredifta me-

sta) v viSini 3 odstotkov od izde-
lanega predra¢una investicije, so
Timi ponudili sofinanciranje v visi-
ni 60 odstotkov vrednosti objek-
ta. SamopostreZna trgovina Ze 2z
vs0 paro posluje, in kot pravijo
prodajalci sami, uspesno. Se pa
$e vedno najde kdo med kupci, ki
ga zanima, cemu imajo tako de-
bela vrata. In na prvi pogled jih le
to loéi od katerekoli druge trgovi-
ne. Detalini pogled pa razkrije
premisljeno gradnjo podpornih
stebrov in vhodov v dele zaklo-
nis€a, ki so res vitalni zgolj v iz-
rednih pogojih (kemiéne sanitari-
je, strojnica, bivalna oprema . . ).
Na splo$no pa je vec kot dve trat-
jini zaklonid€a trenutno koristno
uporabnih. Zaposleni pravijo, da
lahko v nekaj urah priredijo pro-
stor za zaklonis¢e. To zaklonisée
ima svoje prednosti, ker je v njem
ravno samopostrezna trgovina
prehrambnega tipa. Konec kon-
cev so zaklonis¢a ravno tako na-
menjena tudi zaklanjanju materi-
alnih dobrin. V zakionis¢e naj bi
vsak sam prinesel odeje in hrano.
Se pravi, da je pesniiko zaklonls-
¢e — trgovina veé kot le eno ali
drugo.

Da pa ne bi v neskonénost na-
daljevali z nadtevanjem primerov
?e uporabljenih zakloni§é, ki so
dvonamenski objeki, raji poglej-
mo, koliko in kak3ne vrste zaklo-
nis¢ trenutno premore Maribor. V
grobem locimo &tiri kategorije za-
klonis¢, pa¢ glede na stopnjo za-
SCitenosti. V prvi kategoriji, ka-
mor sodijo zaklonidéa, ki so
usposobljena za ve¢dnevno pre-
Zivetje ljudi neodvisno od zuna-
njih pogojev in dejavnikov. Med
temi je osem javnih, 88 v delovnih
organizacijah in 92 v stanovanj-
skih objeklih. Ta zaklonis¢éa so
odporna na  nadprilisk  od
100—300 kPa. V takinih zakloni-
§¢ih je prostora za nekaj manj
kot 32 000 ljudi. V drugi kategori-
i, so zakloniéa, ki nudijo zaséito
pred nadpritiskom 0.5 kPa udar-
nega vala, se pravi, predvsem za-
&€ito pred bombnimi napadi. V
njih je prostora za okrog 10 000
ljudi. Med kategorizirane sodijo
ravno tako kletni prostori, ki se
lahko adaptirajo in bi lahko nudili

zastito priblizno 60 000 prebival-
cem. Ce bi sesteli vsa zakloni&éa,
takSna je drugaéna, jih je 232
plus adaptirane kieti, v vseh pa bi
bilo prostora za okrog 100 00 lju-
di, Maribor pa ima ? prebival-
cev, ..

Ko bi in ¢e bi se karkoli zgodi-
lo, bomo predvsem odvisni od la-
stne iznajdljivosti, treznosti, za
kancek pa Se od srede. Strokov-
njaki priporocajo predvsem tre-
zno glavo, nekaj znanja (ki so
nam ga velikoduSno ponujali sko-
zi vse oblike Solanja in usposa-
bljanja pri Oddelku za ljudsko
obrambo) in pa ostajanje v me-
stu, v zaklonis¢ih. Tisti, ki bi v teh

Strokovnjaki priporoéa-
Jo: v éasu bombnega napa-
da ipd. ostanite tam, kjer
ste in poiscite najblizje za-
klonisée. Ce ga ni, je se
vedno bolje leéi na tia kot
pa ne narediti nicesar.

€asih morda pri¢eli adaptirati svo-
jo klet, naj pomishjo na to, da bi
bile v prostoru vse stvari éim bolj
fiksne (Ze omet je lahko potenci-
alno nevaren ob zraénem udaru)
in da bi zaS¢itili okna ter poskrbe-
I za drugacno in po moznosti fil-
trirano prezratevanje. V sili pa je
dovol) Ze izkopan jarek ali zgolj
lezanje na tieh.

Ker vojni strokovnjaki v teh ¢a-
sih predvidevajo predvsem biolo-
5ko in kemiéno vojno, verjetno ni
odvec, da imamo na dosegu vsaj
plinsko masko. Pravijo pa tudi, da
smo ljudje zelo prilagodijiva bitja
in so prepri¢ani, da bi se v prime-
ru nevarnosti kar hitro nauéili ka-
ko preZiveti. Kako je z evakuacij-
skimi naérti? So 1o tajni podatki?
pploéeni nactrli nedvomno obsta-
jajo. vsaj zaradi imperativov nase
druzbe, toda temu izseljevali lju-
di iz mesla v okolico, ko pa bi
morali zanje tam poskrbeti mno-
gostransko, od postelje, hrane in
obleke. Te dobrine imajo doma.
Med temi zadevami pa je tajni po-
datek, kak3na je stopnja odpor-
nosti zaklonidé.

MIRJAM SEVENIKAR




ZA KOLIKO MILIJONOV DEUTSCH MARK SO ME OGOLJUFALI? (DRUGIC)

»ZELIMO MU POMAGATI !«

ZA KOLIKO MILIONOV §
DEUTSCH MARK
50 ME OGOLJUFALY?

Bogdan Rakovec, maribor-
ski »clovek s transparentome«
pravi, da je ena od sluzb, ki
ga preganjajo, dala na njego-
vo firmo, kjer je zaposlen. na-
loga, naj ga onemogocijo. Ivo
Panci¢, vodja avtocestninske
baze Slovenske Konjice, Pod-
jetja za vzdrzevanje avtocest,
kamor sodi Rakovcevo bivse
delovno mesto na cestninski
postaji v Hoéah: »Ze nekaj let
ima idejo o teh markah. Od
njegovih sodelavcev sem sli-
Sal, da je res plac¢eval loto li-
stie, in da je res nekomu tu-
di dal denar za nakup, ne pa
tudi zadel. Tezave zaradi tega
so se stopnjevale, lani pa so
dosegle takSen nivo, da je
fantu bilo treba pomagati. To
smo Zeleli, predvsem poma-
gati mu!«

Pancic pravi, da je Rakovec
predpostavljenega v Hocah
prosil, naj lepo ravnajo z njim.

Naj ga jemljejo kot bolnika in
se izogibajo konfliktov z njim.

Bilo pa je tezko, ker je svojo
zgodbo razlagal tudi stran-
kam, ljudem, ki ga ne pozna-
jo. »Rekel sem mu, da so pri-
pombe na to. Razburil se je.

Povedal sem mu primere rav-
nanj, ki k delu na cestninski
postaji, na nek nagin javnemu
delu, ne sodijo. Naj hi poskr-
bel za svoje zdravje, sem mu
predlagal. Pa me je napadel,
da sem rekel, da je nor.« lvo
Pangic¢ je prosil dr. BlaZzicevo
z medicine dela, naj Rakovca
povabijo na razgovor, Preko
socialne sluzbe v podjetju so
ga napotili na pregled. Pancié
je Rakovéevo mater povabil
na pogovor, na kar je Bogdan
Rakovec burno odklonilno
reagiral. »Mati je rekla, da mu

IVO PANCIC, VODJA AVTOCESTNINSKE BAZE V SLOVENSKIH KONJICAH:
»ZGODBO JE RAZLAGAL STRANKAM, LJUDEM, KIl GA NE POZNAJO !«

»ZDAJ VAS
OBVESCAM !«

lvo Panéi¢: »Klical me je po telefonu. Vpra-
Sal me je: tovaris Pancic, poznate zadevo okrog
mark. Ne, sem pa slisal od sodelavcev, sem mu
rekel. Ce ne, vas zdaj obveséam, mi je rekel in mi
vse razlozil. Govoril je tudi, da je v vse to vpleten
tudi oce ene od é&istilk. Firma in tudi jaz sam smo
mu hoteli pomagati. Zdaj je takole: ¢e ne bo mo-
goce dokazati, da je bil v bolniski, bo po predpi-
sanem avtomatizmu izgubil sluzbo. O tem bo se-
veda odlocéala komisija za delovna razmerja.«

bomo najbolj pomagali, ¢e ga
bomo vzeli nazaj v sluzbo.
Rakovec pa ni bil odpuséen,
on je Se vedno pri nas v sluz-
bi. Bil je samo prerazporejen,
ne pa odstranjen. Mi bi Zeleli,
da bi se Sel zdravit.« Preraz-
poreditev na Rakovca ni tako
delovala!

Predstavili so ga na delo
vzdrZevalca v vzdrzevalni bazi
v Slovenskih Konjicah. Za to
delo bi ga priucili. Zasluzil bi
sicer neka] manj kot v Ho-
¢ah, a delo bi imel, pravi Pan-
¢i¢. Sklep o prerazporeditvi je
najprej sprejela komisija za
delovna razmerja, ko je Ra-
kovCev advokat opozoril, da
je za prerazporeditve pristo-
jen direktor, so napako v po-
stopku popravili. Rakovca po
tem ukrepu ni bilo ve¢ v sluz-
bo. Ker ne vedo kaj je z njim,
mu grozi avtomaticen odpust.

BOJAN TOMAZIC

IN KAR NAPREJ ...

MED RAZISKOVANJEM IN POLITIKO POSTKOMUNISTICNE
REVSCINE

(TEORETSKA PROPAGANDA, KI OB APLIKABILNI TEZNJI SOCIOLOGIJE POSTANE POLITICNA)

Pred kratkim je Inslitut za so-
ciologijo pri zaloZzbi Domus v Lju-
bljani izdal novo knjigo dr. Veljka
Rusa, ki se po nacelih pragmati-
¢ne sociologije ukvarja z vprasa-
niem socialne politike. Naslov
»Socialna drzava in druzba blagi-
nje« je vsekakor spodbuda, da
bralec, zavedajo¢ se padajocega
nivoja druzbene blaginje. nizanja,
da ne reCemo pavperizacije, splo-
$ne sociaine ravni slovenskega
prebivaistva in splosnega padca
oz. grozecega nizanja kvalilete 2i-
vijenja v novi druzbeni ureditvi
Slovenski, hlastno se2e po ponu-
jeni knjigi. Naj bodo nasteta dej-
stva izziv za knjiznice, da si oskr-
be dovoljsnjo zalogo knjiznih iz-
vodov, kajti cena je tistim, ki jih
naslov interpretira po neposredni
maleriaino-eksistentni plati, ne-
dosegljiva, Nikakor nimamo v mi-
slih egalitarizma navzdol in nima-
mo namena kritizirati »visoke« ce-
ne knjige, ¢es da je za Siroke (in
revne) ljudske mnozice nedo-
stopna, In tako vrsiti pritisk na za-
loZnika, da knjigo vendarle (na la-
stno izgubo) pribliza &irSemu kro-
gu kupcev. Nikakor! Cena knjige
vendarle odraZa nekakien (kapi-
talistiéni) ekvivalent blagovne me-
njave med produkcijo intelektual-
nih dobrin in njeno (druZbeno)
priznano vrednostjo, ki je, kar se
humanisticnih in druzboslovnih
ved tice, vsele| degradirana oz
podcenjena

Nedostopnost knjige obuboa
nim mnoZicam pa |e dobrododla
tudi implicitnemu naslovniku
drzavnemu aparatu, ki ga v kon-
&ni instanci vzdriujejo obuboza-
ne ljudske mnoZice. Na tem me-

stu smo od umirjenih popotovanj
po vtisih, ki smo se jih nameravali
prepustiti po branju knjige, neho-
te zabredli v nove tezave, ki jih
nakazuje razmerje med druzbo
blaginje oz. tem, kar oznacujemo
kot splosni standard. Socialni ni-
vo drzavijanov, in drzavnim apa-
ratom, ki na makroekonomskem
nivoju zagotavlja (ali ne) omenje-
ni poloZaj drzavijanov. V uvodnih
mislih vsekakor merimo na to, da
je knjiga — Ceprav pisana v so-
clalisticnem ideoloSkem okvirju, v
katerega nedrjih je tudi nastajala
in, lahko bi rekli, da njena teoret-
ska refleksija na nek nacin pred-
stavija njen labodji spev ter s tem
presega okvirje lastne druzbene
omejenosti — 3Se kako aktualna
za nalalo razmerje med oblastnim
nagovorom in reainostjo polozaja
tistih, ki bi jim naj oblastna retori-
ka zagotavljala optimistiéno per-
spektivo

Vemo, da je retoritna lopika
predvoliinega obdobja s Kritiko
komunistiénega rezima in njego-
vih negativnih ucinkov zadela v
polno. Po te| retoriki je komuni-
sliéni rezim kriv, da nam ne gre
bolje; pradvolilna relorika je prav
tako nujnost sprememb gnilega
in razpadajoéega (tudi in pred-
vsem) gospodarskega sistema
zvalila na grdo socialisticne ob-
dobje, prav tako je iz enakega ar-
gumentacijskega toposa izhajala
potreba po spremembi na bolje
(kar e najbolj ohlapna mreZa, ka-
mor s konéno lahko umesti vsak
Zeledi subjek!, ne glede na objekt
2elj@) in, ki ji je, ob dodatni vpe
ljavi nacionalistiCnega zanosa,
uspelo homogenizirati mno2ice

in, nenazadnje, v Demosovi koali-
ciji zavzeti dominantni poloZaj.
Ce je bila predvolina retorika
programsko kar se da nedoloce-
na oz., ce se zateCemo k dobro-
hotnemu poimenovanju: naddo-
loéana, kar bi lahko povedalo na-
§e teoretske simpatije do Demo-
sove predvoliine retorike, ki je v
okoliscinah vpeljave demokrati-
énih elementov o€itno uspela,
nas ponavljanje taiste retorike

kot koristnike povolilnih  politi-

énih uslug, sle| ko prej vznemirja
Ohlapnost predvoliinih formulacij
lahko dobrohotno beremo v per-
speklivi, po kateri bi se naj vanje
ujelo &im vecje Stevilo volilcev. In
razmerje sil v parlamentu, ki j@ —
mimogrede — presenetilo sam
Demos, kaZe na uspesnos! pred-
volinega retoricnega podjetja
Vendar pa smo prisiljeni, da nam
(tecretska) naklonjenost splahni,
ko skusamo interpretirati Zargon,
ki ga Demos Se venomer ponavija
iz predvoliinega obdobja, ob tem
pa hkrati igra dominantno viogo
pr uresni¢evanju oz graditvi 2i-
vijenjskega standarda Slovenije,
ki trenutno kaze smer: progresi-
vno navzdol

Argument, da placujemo davek
40-letnega zavoZenega Qospo-
darstva, da se v tako kratkem ca-
su ne da ni€ popraviti . . ., ob dej-
stvu (in celo jasm artikulaciji!)
padca druzbenega standarda, ob
veéanju Stevila nezaposlenih, ob
povedanju socialnih  nemiroy,
gnostavno ne more vzdrzati. Bi-
stveni uéinek nove razdelitve
oblasinih razmern) se jasno kaZe
v drastiénem znizanju socialne
ravni! Ali, povedano z besedami

preprostega drzavijana: v novem
retimu nam gre slabse kot nam
je 8lo v starem. Ce se &e naprej
drzimo ljudske metaforike, bi lah-
ko oblastni retoriki nasprotovali
tudi takole:

V kolikor se odloéimo za reno-
vacijo stare in propadajoce hise,
nikakor ne moremo upraviéiti
svojega pocetja s tem, da se nam
hisa po naem posegu $e naprej
rusi, Izpadli bi tudi neresni, ¢e bi
kol renovatorjl svoje neuspesno
pocetje, t |. dejstvo nadaljnjega
rudenja hise, ki nam ga niti ne bi
uspelo zadrzatl na prejénji stopniji
propadanja, zvalili na lastnika hi
se pred nami

Ce je hida Ziv in obstoja Zele&
organizem, bo morala sledeca

Bolje slab, vendar preizkusen
prenavitel), ki te vendarle nekako
ohranja pri Zivlijenju 2 upanjem na
bolje, kot pa napihnjen in neizki-
Sen renovator, kjer za gostobe-
sednim Zgolenjem obljub in ob
lasinem propadanju razkrivas
praznino vsebine, Ki jih poganja.

Kakor veckrat slisimo, bomeo
morali vsi zategnili pasove in tako
pripomoct, da bo nova oblast lah-
ko izpeljala svojo turistitno ek-
spedicijo v lep&o prihodnost. Na
tem popotovanju udeleZenci ne
bodo premogli niti sendvicev ali
druge popotne malice, kaj Sele,
da bi si za naporno pot privoséili
prgisée duhovne hrane. In, ce
smo vzell za 1zhodidCe nasega
razmiéljanja naslov knjige. ki
vzbuja polno upov in slastnih Ze-
lja, nam ne preostane drugega
kot ponoven apel knjiznicam, da

iz teoretskega podjetja ustvarijo
uspesnico

Prikaz konceptov in praktiénih
aplikaci] na temo socialne politi-
ke, prikaz, ki je plod raziskovalne-
ga dela ob izteku enega rezima.in
bolj kot labodji spev znak preno-
viteljske sveZine, nam danes, ko
je knjiga na tr2iscu, deluje nostal-
giéno. Kakorkoll se bodo razvijali
dogodki na podroc¢ju postkomu-
nistitne revicine, knjigo velja po-
Znatl in hraniti kot dokument ne-
kega casa, kot nostalgijo all vizi-
jo. Ob tem sl lahko seveda Zelimo
dvoje

1. Da drzavni aparal opusti
brezuspelo blodenje po gospdo-
arskem sistemu na racun pavpe-
rizacije svojih drzavljanov

2. Da drzavijani neuspesnemu

gospodarju onemogodijo nadalj-
nje pocetje, da se skratka odlo-
¢no postavijo po robu oblastni
homogenizaciji in ob ponovnih
volitvah to tudi izrazijo

In prav zato, ko razvitos! ev-
ropskih druzb merimo po stopnji
blaginje prebivalcev, ko se zavze-
mamo za preusmeritev investira-
nja od vojaske industrije v social-
ne programe in nikako[ nismo
pripravijeni pristati na nove obli-
ke totalitarizma, si tematika Soci-
alne drZave in druzbe blaginje za-
sluzi, da preglasi prazno vpitje
obljub, ki ne bodo nikoli izpolnje-
ne, ki namesto dobrohotnosti
druzbene blaginje sluijo parano-
idnim investicijam v militaristiéno
samouniéenje

ALBERT MRGOLE
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VZHODNO OD RAJA

ZADNJIC SEM BIL V BAGDADU

«Ne bomo sicer ziveli kot lzra-
elci, s pusko in zascitno plinsko
masko ob postelji, toda Evropa
se mora pripraviti na to, da bo
arabski svet zaradi prebujenega
fundamentalizma vedno balj priti-
skal proti severu. Pri tem je Hu-
sein $ svojo sveto vojno odigral
pomembno viogo prebuditelja
Arabcev. Ce k temu pristejemo
Se ekonomsko migracijo iz neraz-
vitin deZel tretjega sveta (zanimi-
vo je, da so Indijei, Pakistanci,
Srilangani . . ., ki sem jih sre¢al v
begunskem taboriscu ob irasko-
jordanski meji, vsi bezali proti Ev-
ropi, ne pa proti domu), je jasno,
da bo morala Evropa ustvariti ne-
kaksen »sanitarni kordon«, so-
dobne vojne krajine, ki bodo pre-
precile pljusk teh narodov na sta-
ro celino. In kaj lahko se v viogi
tak&ne krajine znajde tudi Slove-
nija. . .«. Tako po povratku iz Ira-
ka razmislja Eros Bi¢ié, svobodni
novinar in dopisnik milanskega
casnika Coriere della sera, ki te
dni objavlja svoj vojni potopis iz
osréja Iraka na straneh koprskih
Primorskih novic.

In kako Iracani gledajo
na vojno, na konéni izid?
Vsaj na tri naéine. Najbolj
zagrizeni so verski fanatiki,
prepri¢ani v svojo zmago,
ki mirno ustrelijo vsakogar,
ki bi utegnil disati »po za-
hodno«. V sreéanjih s taks-
nimi, pretezno mladimi
ljudmi, ki za nagrado 2000
dolarjev vneto i§¢ejo se-
streljene amerigke padal-
ce, je Erosu Biéiéu presne-
to prav pri§la sintagma
»Tito-Husein«, saj mladeni-
€i otitno ne vedo, da mar-
Sala ni veé. Drugi sloj ljudi
predstavijajo drzavni urad-
niki, ki na vojno gledajo do-
ka] nezaiteresirano in v
svoji vsemocnosti skusajo

. zasluZiti s podkupninami

za kakrienkoli uradni pa-
pir. Zmago Ameriéanov pa
najbolj vneto pri¢akujejo tr-
govci, ki se zavedajo, da
bodo Yankeeji prinesli lep
biznis.

Dejstvo je, da je biI'Eros Bici¢
deset dni (od 20. do 23. januarja)
poleg razvitega Petra Arnetta s
CNN edini »zahodni« novinar, ki
je na lastni kozi dozivljal bombar-
diranje Bagdada, bedo in stisko
ljudi v begunskih taboriséih. Po

1S A
EROS BICIC
reportazah s Kosova (od tam e
teden dni pred Tanjugom poslal
porotilo o razglasitvi kosovske
republike v Kac¢aniku), Romunije,
kjer je bil prvi jugoslovanski novi-
nar v dnevih prevrata, iz Knina, je
tore] poroéanje iz Bagdada za-
klju¢ek burne novinarske tetralo-
gije. medijsko 8e pomembnejse,
saj predstavija edini necenzurira-
ni prispevek k vedenju o iraski
vojni, doslej pilotiranemu s takti-
éno-strateSkimi  vojaskimi in tr-
Zno-medijskimi interasi.

Vsa stvar se je seveda zacdela
na nacin, ki je lasten Erosu Biéi-
Gu.

»QOdlodil sem se paé za svo-
bodno novinarstvo, Kjer je eks-
kluzivnost informacije edino meri-
lo uspesnosti. Moram biti tam,
kjer poka, sicer me organizirana
medijska srenja z vso tehniko in
Stabi, ki [im pripravijajo takéne
bojno-novinarske operacije, ena-
stavno povozi. Ko mi je poskus,
da bi v Irak od5el s celo snemal-
no ekipo in prevajalcem za arab-
&¢ino, zaradi iraske zapore meja
za zahodne novinarje padel v vo-
do, sem se pa¢ odlocil za »padal-
skow akcijo: priskrbel sem si pa-
pirje enega od vecjih slovenskih
gradbenih podjetij — ki imajo v
iraku dolgoletne posle — in se
17. januarja vkrcal na letalo za
Frankfurl, Teheran. 20. januarja
sem Ze prestopil iransko-iragko
mejo — kot nekaksen »supervi-
sor« omenjenega gradbenega
podijetja, ¢lovek, ki naj bl ocenil,
kakino skodo je bombardiranje
povzrocilo na poslovni stavbi te-
ga podjetja, na objektih, ki so jih
gradili . . .«

Je bilo v vojnem stanju, ob po-
ostrenih obmejnih ukrepih, to res
tako enostavno?

»Zatuda nadzor na iransko-ira-
Ski meji pravzaprav ni bil kdove
kako pedanten, pa Se malo ble-
ferske prepriéljivosti in tradicio-

Sloviti Peter Arnett,
zvezda CNN, vietnamski
novinarski veteran in dobi-
tnik Pulitzerjeve nagrade,
je Erosu Bic¢i¢u na vprasa-
nje, zakaj se v teh letih
spuséa v tvegane pusto-
lovééine, lakoniéno odvrnil;
»lmam dvajset let staro Ze-
no in nekje se pa¢ moram
izkazati.«

nainega irasko-jugoslovanskega
prijateljstva, pa je 5lo. Popoldne
sem bil ze v hotelu El Rasheed,
edinem hotelu, kjer so bili Se za-
hodnjaki.«

Tam vas je €akalo neprijetno
presenecenije . .

»Kakorkoli gledas, Sele v hofe-
lu sem namre¢ izvedel, da so bili
vsi zahodn| novinarji 2e izgnani iz
Iraka, v hotelu je bil le e Peter
Arnott s CNN. Za novinarja je to
prava mana: takorekog edini si, ki
ti je uspelo priti na kraj, ki je v
sredi$éu pozornosti svetovne jav-
nosti. Po drugi strani pa se takoj
zaves, da je tvoja prisotnost lah-
ko le retro-pricevalska saj ne mo-
red porocati o tistem, kar w‘dls.
Prava absurdna situacija . .

V Bagdadu si vseeno oslal tri
dni... !

»Ce sem bil ze tam, skupaj s
priblizno dvajsetimi diplomati in

mirovniki iz zahodne Evrope, sem
se odlo€il, da svo| status »grad-
benega strokovnjaka« do konca
izkoristim Letalske bombe konec
koncev niso padale ravno blizu,
¢ez dan si se lahko dokaj mirno
sprehajal po takorekod opuste-
lem 7-milijonskem mestu.«

V prvih dneh vojne je bilo veli-
ko govora o »kiruskix natanénosti
bombnih napadov zavezniskih sil,
druga stran je bila vse glasnejsa
Z vestmi, da je ogromno civilnih
2rtev. KakSen ucinek vojne si ti
videl v mestu?

»Lahko le potrdim (vsaj za liste
dneve, ki sem jih preZivel v Bag-
dadu), da je Slo res za povsem
novo vrsto vojne, kompjutersko,
satelitsko . . .

Bagdad je vedinoma ostal ne-
dotaknjen, z vsemi zelenicami,
parki . .. Po tistem kar sem med
obhodi videl, so letala uspevala
zadevati le strateSko pomembne
cilje. Iraska stran je — to sem
zvedel po povratku — omenjala
tovarno mleénega prahu, ki naj bi
jo porusile bombe. Posledice
sem videl na lastne oci, pa tudi
to, da je bila tovarna v resnici na-
menjena jzdelavi kemijskega
orozja. V primeru neke Sole ali
vrtca pa je slo res za »napakos,
Pred poslopjem so bili neki trak-
torji, pa so piloti mislili, da gre za
industrijski objekt . . «

Mrtvih in ranjenih torej ni bilo?

»Vsaj jaz jih v mestnih Eatrtih
nisem videl. Povsem mozZno pa
je. da so bile Zrtve v blizini strate-
Skih ciljev.=

Po treh dneh si se menda odlo-
€il, da ti je vojne dovalj . . .

wZe prej sem omenil, v kaksni
paradoksalni situaciji sem se zna-
Sel: v sredidéu dogodkov, a obe-
nem odrezan od sveta, brez vsa-
Kréne moznosti, da bi sporoéal ti-
sto, kar sem videl. Enkrat sem si-
cer poskusal preko kurirja, ki je v
Aman vozil video kasete z uradni-
mi ira8kimi posnetki, poslati svojo
»Privatno posto«, pa mi je bilo ta-
koj zal, K sreci je le odklonil, ni pa
me naznanil . . Po treh dneh mi
je bilo vsega dovol| in sem odpo-
toval proti Teheranu«.

Tuka) pa se zacenjajo zaple-
=

»Ze na poti sem spoznal, kako
vojna povsem spremeni obiéajne
vrednosti. Za 100 kilometrov dol-
go pol sem taksistu moral od&teti
tiso¢ dolarjev. Nekje na sredi poti
je avtomobil ustavil, saj mu je za-
celo zmanjkovati bencina, ki se
prodaja kot suho zlato. Naletel je
namre€ na obcestnega prodajal-
ca. Od mene je kot dober arabski

trgovec takoj zahteval e 500 do-
larjev doplaéila. Seveda sem pro-
testiral, mu zagrozil, da mi mora
vrniti denar, pa Ceprav me pusti
sredi puscave. Le zarezZal se mi je
in tako |e od&lo 8e mojih zadnjih
500 zelencev.

Na mejo pa sem prigel natan-
¢éno dve uri zatem, ko so vse iz-
hode iz Iraka Zze zaprli. Ni mi osla-
lo drugega, kot da sem se vrnil v
Bagdad v znani El Rasheed, tam
pa mi je brat jordanskega velepo-
slanika  priskrbel jordansko
vstopno vizo. Naslednji dan sem
bil tako na meji z Jordanijo, sku-
paj z 20, trideset tisod ubeZniki z
vseh vetrov: Indije. Pakistana,
Somalije, AlZirije... Tisto, kar
sem tam videl, je bilo pravzaprav
najhujse, kar sem v vojni dozi-
vel.«

Begunsko taborisce?

»Ostali so bili 2e veé dni na
meji in ¢akali, da jih bodo iraske
oblasli spustile v Jordanijo, Cele
druzine, ofroci... Zagelo je
Zmanjkovati hrane in vode, tem-
peratura se ni dvignila Eez niclo,
snezilo je. Kaksna puscavska
vrocina neki! Ljudje so umirali,
Sele ¢ez nekaj dni je prisla prva
pomoé mednarodnega Rdeéega
kriza. Tudi sam sem naSo amba-
sado v Amanu prosil za hrano in
vodo, za nekaj denarja. Pomod

DrZavljane — davkoplage-
valce smo doslej poznali le iz
ameriskih filmov. Od tam se
spomnimo scen, ko se &lo-
vek, ki naleti na nerazumeva-
nje drzavnih organov, policije
ali koga podobnega, priéne
sklicevati na to, da je on ven-
dar davkoplagevalec in da naj
se z njim ne 3alijo. Ta argu-
ment bo z novo davéno zako-
nodajo mogoce uporabljati
tudi pri nas.

Zavedanje samega sebe
kot davkoplagevalca namrec
hkrati pomeni razumevanje
drzave kot (nekoliko specifi-
&éne) vrste servisa; davkopla-
¢evalci drzavo demistificirajo
— preko davkov je ne pladu-
jejo morda iz patriotizma,
temve& zgolj zato, da zanje
opravlja doloene storitve. Da
jim ogisti sneg z ulice, da jih
S¢iti pred viomilci in podabno.
Ob sprejemanju proratuna
drzavlijani preko poslancev
sklenejo z drzavo letno po-
godbo za te storitve.

Dosedanji davéni sistem je
zaradi svojega naéina pobira-
nja denarja in zaradi svoje
kompliciranosti onemogodal,
da bi se ljudje zavedali eno-
stavnosti tega odnosa in svo-
je pozicije znotraj njega. Kon-
€ni uginek tega sistema, ki je
denar zajemal preko petdese-
tih razliénih kanalov (davkih in
prispevkih), loGeval med dav-
&no osnovo in davénimi viri in

ki je odlogitve o visini obdav-
¢itev sprejemal na petih razli-
énih nivojih (SIS, obé&ina, me-
sto, republika, zveza), je bil
ta, da smo (z izjemo obrtni-
kov in racunovodij) davke do-
jemali kot odvzem denarja, ki
tako ali tako ni nas.

Deloma je sledil principu
davénega sistema, kot ga je
opisal finanéni minister Ludvi-
ka XIV., ki je dejal: »Obdavéi-
ti, to pomeni skubiti gos, ne
da bi ta opazila, da je izgubila
perfe~. Novouvedeni davéni
sistem preprec¢uje, da bi po-
zabili na dejstvo, da pladuje-
mo davke; en razlogzato je v
njegovi transparentnosti, dru-
gi pa seveda v izredno visoki
ravni obdavcitve oziroma v
davcénih stopnjah, ki so — mi-
lo reéeno — neznosne. Gro-
zijo, da gosi ne bodo samo
skubile perja, ampak ji bodc
tudi odrle koZo.

Kaj pravzaprav pokaze pri-
merjava nasih novih davénih
stopenj s tistimi v drZzavi na
sencni strani Alp? Dohodnina
v Avstriji {Einkommensteuer)
sicer ni natan¢no isti tip dav-
ka kot dohodnina pri nas,
vendarle pa so stopnje pri-
merljive. Lestvica je seveda

prav tako progresivna, sega
pa v razponu od 10 % do
50 %. V primerjavi z naso,
kjer sega razpon od 19 % do
45 %, je ocitno, da so Avstrij-
ci dohodkovno najnizjo kate-
gorijo obdavéili.  bistveno
manj kot pri nas,

Dohodek od dobicka prav-
nih oseb je v Avstriji obdav-
&en z enolnim korporacijskim
davkom (Korperschaftssteu-
er) v visini 30 %. Primerljiv
davek pri nas je seveda davek
od dobicka pravnih oseb, ka-
terega stopnja je znova pre-
cej visja — 40 %

Davka na izplacane osebne
dohodke seveda ne pozna ne
Avstrija ne velika veéina trz-
nih gospodarstev. S stopnjo
12 % pomeni torej unikatno,
dodatno obremenitev velikih
razseZnosti. Obstoj tega dav-
ka je sicer logi¢en; pomeni
slabo, vendar nujno resitev
problema obdavéitve profita v
druZzbenih firmah. Ta davek
torej predstavija nekako w»se-
cond best solution« in se za-
radi njega ne bi bilo vredno
posebej razburjati, ¢e bi bila
njegova stopnja niZja in sicer-
Snja obdavéitev temu ustre-
zna. Njegov nastanek pojas-

njuje Janez Kopaé, predsed-
nik odbora za javne finance in
proraéun v republi$ki skup-
8¢ini, takole: »Ko so v izvrs-
nem svetu oziroma v ministr-
stvu za finance racunali, kolik-
Sen del obcinskih in republi-
skega proracuna naj bi se fi-
nanciral iz posameznega dav-
ka, so ta razmerja primerjali z
razmerji na Zahodu. Po izra-
cunu, koliko bodo dobili s te-
mi davki, so ugotovili, da z
davkom od dobi¢ka pravnih
oseb ne bodo dobili skoraj
nic, ker dobicka pravnih oseb
ni oziroma ga je zelo malo.
Tako so ugotovili grozno vel-
ko proracunsko luknjo in so
s/ morall izmisliti e en davek,
Z-visoko stopnjo in dokaj ken-
stantnim virom.« Dokler se
davki formirajo na tak naéin,
seveda ni tezko sestavijati
proracuna; nov davéni sistem
nam bolj malo koristi, dokler

je nacin odmere davka tipiéno

fevdalen.

Poseben problem so pro-
metni davki. Reforma le-teh
pri nas Se poteka, spremenje-
ne zvezne stopnje so Sele pr-
vi korak. Kakini so v Avstriji
njihovi primerljivi davki — da-
vek na dodano vrednost —,
ve vsak, ki je tam kupil stvari
v vrednosti preko-1000 Silin-
gov. Pri nas se je bati zopet
previsokih stopenj; tiste kriti-
ke, ki letijo na osnovni princip
prometnega cdavka, po kate-

rem se obdavcijo vsi proizvo-
di, so po mojem mnenju zgre-
Sene. V vsakem normalnem
sistemu so namre¢ oprostitve
tovrstnega davka izjemno
redke, seveda pa so tudi zato
njegove stopnje nizke. Poza-
biti bo treba na dosedanijo fi-
lozofijo tega davka, ki ni ob-
davéeval tistih proizvodov, ki
50 wdruzbeno Koristni« (knji-
ga, mleko, traktor, puska), vi-
soko pa je obdavéeval tiste
izdelke, ki sistemu niso bili
véet, Cisto prepovedati pa jih
tudi ni mogel (pivo, moénejsi
avto, kozmetika . ..). Preko
100 % obremenitve, kakrénih
je bilo cel kup, so bolj man-
datna kazen kot pa davek.
Dejstvo je, da prejsnji dav-
¢ni rezim vodenja fiskalne po-
litike preprosto ni dopuséal,
Kakor ni poznal davkoplace-
valcev v pravem pomenu te
besede, tako tudi ni poznal fi-
nan¢nih ministroy. Sedanja
davéna zakonodaja vsaj oma-

so mi poslali (pa tudi sicer mo-
ram reél, da so se vseskozi zani-
mali zame), a do mene ni prisla.»

Kako si se iz tega izviekel?

»28. januarja me je iraski pol-
kovnik, komandant taboriééa, ob-
vestil, da moram iti v Bagdad po
irasko izstopno vizo. Tako sem
Se tretjic potoval v glavno mesto,
po cestah, na Katerih so se 2Ze
dobro poznali sledovi bombardi-
ranja, Tudi med naso potjo (poto-
val sem z dvema jordanskima po-
slovneZema, v luksuznem Pontia-
cu) so padale bombe, ena e raz-
nesla tovornjak za nami. 600 kilo-
metroy ceste. Se eno no¢ sem
tako prespal v Bagdadu, nasled-
nji dan pa je bila izstopna viza pri-
pravijena in 30. januarja zjutraj
sem prestopil jordansko mejo.
Povsem brez denarja, neobrit in
umazan. Se nekaj dni sem zaman
&akal na prebukirane avione in 5.
februarja konéno pristal na Duna-
juu

Po razpletu nazaj?

»Nikoli ve¢, Zato, ker bo takrat
pa bojiséu lazilo na stotine novi-
narjev s kamerami in fotoaparati.
Pa tudi zato. ker Arabci nikoli ne
pozabijo, (ne glede na to, kakén#
bo morebitna nova oblast), ¢e jih
nekdo, nekak3en ~gradbeni su-
pervisor«, enkrat »nategne«.

MIRAN KLJUN

goca davéno politiko kot nor-
malni sestavni del ekonom-
ske politike vsake drzave, to
je Ze treba priznati. To dej-
stvo pa seveda Se ne pove
dosti o vsebini te davéne poli-
tike. O njej pove mnogo veé
izracun, ki so ga opravili na
Gospodarski zbornici Slove-
nije, po katerem so se obre-
menitve slovenskega gospo-
darstva ob prehodu na novi
davéni sistem povecale za
preko 3 odstotke. Da se to
zgodi, ne da bi kdorkoli pono-
rel, je tezko razumljivo,

Na naslednjih volitvah paé
ne bomo volili tistega, ki nam
bo vehementno razlagal svoje
blodnje o pojmih, ki jih pie-
mo Z veliko zacetnico, ampak
tistega, ki bo obljubil najnizje
davtne stopnje.

In Ker obljube ne bo drzal,
ga ne bomo volili nikoli veé,
Potem pa se bodo stvari po-
casi uredile.

ALES RAZPET

-



I

VZHODNO

OD RAJA

SRECANJE Z UPANJEM

Zamisel Enverja
Hodze o poti h komu-
nizmu preko bunker
demokracije se je
zrusila kot hisica iz
kart. Zice najveéjega
koncentracijskega ta-
boris¢a na svetu ne
morejo zaustaviti na
tisoée prebivalcev Al-
banije v preboju k
upanju...

Ljudje bezijo iz narodne re-
publike Albanije. 15¢ejo resi-
tev. Prodor demokracije —
konéno tudi v teh krajih — je
bil do¢akan z oroZjem in bari-
kadami naslednikov HodZine-
ga rezima. Po desetletjih su-
rove torture so v trenutku, ko
je breznadje in bes Slo cez
Yse meje, poiskali reSitev
pred diktaturo v begu c&ez
meje. Grki v glavnem bezZijo v
Grcijo, kjer viada od vseh ob-
sodbah albanskih oblasti —
in ob dejstvu, da sama vodi
podobno politikc do make-
donske manjsine v 'Egejski
Makedoniji — beg vsakega
Albanca grskega porekla iz
Gornjega Epira obesa na vse
zvonove. Ob tem se zavzema
za mednarodno priznanje za
svoje Irditve, da okrog
850.000 Grkov v Albaniji Zivi
brez vsakrSnih pravic. Med-
tem, ko Grki ocenjujejo, da je
samo v zadnjih dveh mesecih
prebezalo k njim kaksnih
15.000 beguncev, Makedonci,
ki prav tako Zivijo v Albaniji in
Albanci iz obmejnih mest be-
Zijo v Jugoslavijo, njihovo
obljubljeno dezelo.

Prve postaje so obi¢ajno
vasi ob meji okrog Debra v
Makedoniji. Nekajdesetletna
agonija se skrajSuje z begom
pred streli, s plavanjem ob
pomoci traktorskih gum, pe-
Sacenjem preko Prokletij s
pomrznjenimi nogami... Na
vse nacine:Samo ¢im dlje od
rezima, Cigar Zrtve bo teZko
predteti. Kljub nekaterim po-
zitivnim spremembam v Alba-

niji Stevilo beguncev nepre-
stano raste in Ze dosega zna-
¢ilne razmere za eksodus. Ta-
ko grska kot jugoslovanska
stran — ob zlorabi tega pro-
blema za svoje politicne cilje
— v zadnjem €asu vse pogo-
steje razmisljata o vradanju
beguncev nazaj v Albanijo (v
Gréiji in Crni Gori so Ze bili
storjeni prvi taksni koraki),
kar je Se povecalo strah be-
guncev, ki v kazensko po-
pravnih domovih in campih
pricakujejo odlogitev o svoji
nadaljnji usodi. Tretman s
strani organov DrZavne var-
nosti se zadenja z namesca-
njem beguncev v KPD »Idri-
zovo« pri Skopju. Sreénejsi
po dvajsetih dneh, kolikor
obi¢ajno znasa kazen za pre-
krSek — ilegalni prehod drza-
vne meje — odhajajo v spre-
jemni center v Padinsko skelo

pri Beogradu, sumljive vraéa-
jo. 1z usod tistih 252 prebival-
cev Albanije, ki so od 1939 do
danes preZiveli okrog 5000
zaporniskih dni v KPD »idrizo-
vo« na »aklimatizaciji« na ju-
goslovanske razmere — loce-
ni od ostalin zapornikov — bi
lahko sestavili kroniko o raz-
padanju diktature in o breziz-
hodnosti vseh svobodoumnih
v albanskem brezupu. Brez
moZnosti, da bi se zidovi sta-
rega zapora zagreli, sem v
KPD »ldrizovo« ves drhte¢ od
mraza poslusal besede tride-
setletnega Naima Dzelesija.

Za strah in zalost v o&eh sla-
bo obleéenega Naima nisem
potreboval prevajalca.

»Rojen sem bil v vasi Djui-
ca pri Piskopeji. Enajst let
sem delal v rudniku, zasluZil

nisem nicesar. Zelo huda rev-
&Cina je bila. Tako sem se tu-
di odlocil. Pobegnil sem z Ze-
no in dvema otrokoma. Dve
héerki, starejsa ima dve Jeti,
miajsa je polletni dojencek.

Jaz sem tukaj, Zena je v De-
bru, kaj je z otroki, ne vem.

Torej, odpravili smo se Se z
enim prijateljem okrog dveh
ponoci, 25. januarja, proti me-
Ji. Moja vas je sicer blizu me-
Je. Ko smo prigli do nje, smo
presekali Zice. Ofroke sva
imela s prijateljemn v narocju,
Zena je tekla ob nas. Ko smo
prisli kaksnih dvesto metrov
na vase ozemije, so albanski
granicarji zaceli streljati za
nami. Na sreco niso nikogar
zadeli. Na poti proti Debru so
nas prestregli jugoslovanski
vojaki. Dali so nam piti in festi

in nas z avtomobilom odpélja-
li do Debra. Od tam sem, v
zapor. Tukaj sem Ze devet
dni. Nicesar ne vem o otrokih.

Starejsa deklica je moéno jo-
kala, ko smo se locevali.

Zakaj sem se odlocil za
beg? Iz politicnih in ekonom-
skih razlogov, zaradi revscdi-
ne. Moj oce je bil v zaporu za-
radi politike. Strici so zbeZali
iz Albanije Ze pred Stirideseti-
mi oziroma sedemindvajseti-
mi leti, danes Zivijo v Was-
hingtonu in New Yorku. Kma-
lu po njihovermn begu je bil oce
obsojen na Sest let zapora,
pa tudi, ko je prisel ven, ni-
smo imeli nikakrénih pravic
do dela ali nadaljinjega sSola-
nja. Jaz sem zakljucil samo
osnovno Solo, ker mi naprej
niso pustili. Oce je Ze umrl. V

g

Albanifi imam mamo, brata in
snaho. In strica, ki je bil zara-
di politicnih razlogov obsojen
na dvajset let zapora. Oceta
S0 pogosto zapirali. Kot da
sta bila ona kriva, da sta dva
strica prej pobegnila.

Albanec sem, vernik, musli-
man, toda v Albaniji ni Boga!

Velika beda viada. Ni kaj po-
ceti, Cesa delati, ne da se za-
sluziti. Moral sem pobegniti,
da kaj ustvarim za otroke. Za-
nju gre, moj c¢as je Ze mimo.

'V Albaniji je zdaj nekaj spre-
memb, posebno e s formira-
njem Demokraiske stranke,
toda Delavska partija Se na-
prej pritiska na ljudi, prepre-
cuje jim, da bi pristopili k De-
mokratiéni stranki. Ve se, kdo
ima v Albanifi oblast. Normal-
no je, da tem novim, ki se Se-
le organizirajo, ne bodo omo-
gocili dela. Jugoslavija, Koso-
vo, Makedonija? Poznam sta-
nje. Vendarle je drugace, bolj-
Se. Tukaj se Zivi bolje v zapo-
ru, kot tam na svobodi. Govo-
rili so nam, da nimate niti za
hrano. Zdaj pa vse vidim na
lastne océi. Tam sem bil Ze mr-
tev. Odlocil sem se. Zivljenje
ali smrt. Tako sem se odlodil
Za Jugoslavija. Tudi tukaj, v
Debru, imam' sorodnike. Bo-
mo videll. Vse bi delal, jaz
sem rudar, tukaj pa je tehnika
mnogo modernejsa. Toda na-
zaj se ne vratam. Samo da
me ne vrnejo . . . Nikakor na-
zaj! Raje me vi ubijte, kot pa
da vrnete v Aibanifo!«

Cvrst stisk roke. Prevajalec
je znova ostal brez dela. Pro-
3nja v o¢eh ni prevedljiva. Na-
im DZelesi je krenil na sreéa-

nje z upanjem, na pot k nor-
malnemu Zivljenju njegovih
otrok — Geprav v danasnji Ju-
goslaviji zveni ciniéno — prav
iz KPD »ldrizovo«, v Makedo-
niji, v soseski dezele orlov,
dezele ponosnih ljudi, ki jih je
stisnil jad, dezele, kakor se,
po lastnih besedah, Ziv ne bo
vrnil.

SINISA STANKOVIC

BEOGRAJSKO PISMO

Po »prvih, veéstrankarskih,
svobodnih volitvah« v Srbiji,
enotni na celotnem ozemlju
od Dragasa do Horgo3a, je
najaktualnej5a tema, o kateri
se govori ob vsaki priloznosti,
ljudska skupscina Srbije. Ne
le, da se v njej odslikava pravi
odnos mod¢i — fiziénih, t.j
Steviléno, pa tudi psihiénih,
t.j. umskih — med strankami
in njihovimi poslanci v parla-
mentu. Ze od prvih diskusij je
bilo povsem jasno, da bodo
vsi prediogi stare oblasti ali
poslancev SPS (Socialisticne
stranke Srbije) sprejeti brez
velikih tezav in z vsega 50 gla-
sovi proti (to so seveda gla-
sovi opozicije). Kljub temu pa
prihaja do pojavov, ki so se
zdeli nemogoéi: namreé, med
poslanci viadajoce SPS je tu-
di nekaj takih, ki tu in tam
»brizgnejo« s podporo posa-
meznih predlogov opozicije
— ki pa, resnici na ljubo, ve-
éinoma vseeno niso sprejeti.

Ko smo Ze pri sprejemanju
skupscinskih odlocitev in za-
konov, |e to, kar je zaznamo-
valo zadnjih nekaj deset dni,
Zakon o ministerstvih SR Sr-
bije. Stara viada alias Republi-
Ski izvréni svel na celu s
»tvorcem srbskega gospo-

darskega ¢udeZa« dr. Stan-
kom Radmilovicem je predio-
Zila, da naj ima nova vlada nié
vet in ni¢ manj kot 26 ministr-
stev. S tem se je strinjal tudi
novi mandatar, prav tako dok-
tor, Dragutin Zelenovi¢ (da so
Za novega mandatarja izbrali
prav njega, je bilo sprva pravo
presenedenije, a ko se je izve-
delo, da je nekaj zelo po-
membnih ljudi odklonilo po-
nudbo predsednika Milosevi-
ca, se je cudeZ zazdel manj
neverjeten). Zaradi velikih pri-
tiskov opozicije v sami Skup-
§€inl, pa tudi v javnosti, kjer
se njen glas sploh lahko slisi,
so Stevilo ministrstev zmanj-
&ali na 20, eprav jih je opozi-
cija zahtevala Se manj.

Najve&ja panika je zaviada-
la med poslanci (SPS, se ra-
zume) in ¢lani stare viade
pred kratkim, ko so delavci iz
Trstenika in Zemuna pred
skupscino zahtevali, da jim iz-
pla¢ajo vsaj minimalne place
za zadnjih nekaj mesecey, Ti
ljudje so posteno delali, plaé
pa niso dobivali in torej nima-
jo od ¢esa Ziveli, kar je Se en
dokaz, da »srbski gospodar-
ski ¢udez« sploh ni niti zacel
delovati. Poslanci so bili
skratka primorani sprejeti

RDECE V CRNI PERSPEKTIVI?

predlog stare viade in zakon,
katerega bistvo je v tem, da
morajo podjetja, ki so imela
koncem prejsnjega leta pozi-
tivno bilanco, plaéati v social-
ni fond dvakrat veé kot do-
slej. Posledice tega zakona,
ki se Ze uporablja, so dvakrat-
no negativne: denar iz fonda
ne zado&&a niti za petino mi-
nimalnih plaé v nekaj deseti-
nah podietij, ki nimajo niti di-
narja, financno stanje tistih
boljsih podijetjih pa je s tem
prispevkom vse bolj katastro-
falno. Kar Se bolj oteZuje si-
tuacijo, je zaviadevanje viada-
joce stranke pri oblikovanju
nove viade, ki bi morala éim-
prej ponuditi celovit program
za izhod iz gospodarskega
kolapsa. Ker pa stranka take-
ga programa nima, je jasno in
povsem normalno, da zavla-
¢uje z novo viado, medtem ko
stare ni mogoce napadati, ker
ji jJe mandat Zze potekel. Srbijo
lahko trenutno primerjamo z
zapuséenim otrokom brez
matere, pa z drugo materjo,
se pravi maceho, ki pa ji niti ni
najbolj pri srcu, da mora to
biti.

Zanimivo je, da vsi povprek
komentirajo aktualno politi-
&éno situacijo, pri tem pa 90

procentov ljudi pravzaprav
sploh ne ve, kaj se v resnici
dogaja o0z. so »odliéno« ob-
vesceni iz medijev, kot so Po-
litika, Politika ekspres ali TV
Beograd, ki je najslavnejsa
med vsemi. Z njihovo pomoc-
jo je informacijska blokada ta-
ko u€inkovita, da presega Ze
vse razumne meje. Tako npr.
ne vemo prakticno nicesar o
najdelikatnejsih temah, tako v
Srbiji, kot tudi v drugih repu-
blikah — o razgovorih o bo-
doénosti Jugoslavije dobiva-
mo kvec&jemu puhla in nebulo-
zna sporocila. Za razliko od
drugih republiskih predsedni-
kov se nl zdelo Slobodanu
MiloSevicu vredno obvestiti o
poteku pogovorov niti skup-
&¢inskih poslancev. Ker je
glede tega pritisk opozicije
narasel do te mere, da so se
»okuzili celo nekateri poslanci
SPS«, bo moral predsednik
skupécine podati poslancem
obseZno poroéilo o tem. Tako
bo &e en drzavljan Srbije po
Milogevicevem nalogu »odSel
na novo delovno dolZnoste«.

Najbrz ni treba posebej
poudarjati, da je naslednja
udarna tema v Srbiji oboroZe-
vanje Hrvatske. Skoraj nihce
v Srbiji namre¢ ne dvomi niti v

eno besedo ali sliko iz filma
Zveznega sekretariata za ljud-
sko obrambo. Ljudje z oéi-
tnim gnevom komentirajo in-
formacije Hrvatske TV, ki pri-
kazujejo omenjeni film kot
laz, stalinisticno montaZo ipd.

Vecdina nestrpno pric¢akuje
aretacijo Speglja in ne more
dojeti, da 35e ni za resetkami.

Posebne zasluge za stopnje-
vanje splosne napetosti ima-
Jo, se razume, »boZanski«
uredniki TV-dnevnika, ki na-
ravnost tekmujejo, kdo bo
bolj in bolje prestrasil ljudi. Z
ramo ob rami z njimi so tudi
novinarji Politike ekspres, ki
so zaceli »za spremembo«
objavljati slike ustasev, ki dr-
Zijo v rokah glave zaklanih Sr-
bov. Le kako lahko &lovek ob
tem oslane ravnodusen,
predvsem pa normalen?

Zadnje ¢ase je zanimivo to,
da se vse manj omenja Slove-
nija, tako v medijih, kot tudi
med navadnimi ljudmi. Kot
kaZze, je to posledica izjave
Milana Kuéana na razgovorih
s srbskim vodstvom, da imajo
Srbi vso pravico do Zivljenja v
eni drzavi. Ne le, da je Milose-
vié izjavil, da imajo Slovenci

pravico do svobodne izbire,
ampak so tudi najslavnejsa
novinarska peresa in kamere
nehale z vsakim tekstom ali
reportazo pokopavati vsako
potezo slovenskih oblasti in
izjavo posameznih slovenskih
politikov. Ne naslajajo se vec
niti nad kolapsom slovenske-
ga gospodarstva, vprasanje
pa je, e je lo res posledica
»novorojene ljubezni« med
vodstvoma Srbije in Sloveni-
je, ali preprosto dojetja dej-
stva, da je neumno uzivati ob
propadanju tujega gospodar-
stva, ¢e je tvoje lastno Ze po-
kleknilo.

Kakorkoli, Se dalje ¢akamo
na izide pogovorov o bodo-
¢em ustroju Jugoslavije (&e je
ta sploh 3e mogocéa), pa na
razplet dogodkov okrog hr-
vatskega oboroZevanja, in,
seveda, sestavo nove srbske
vlade. Delavci ¢akajo na svoje
minimalne dohodke, Vuk Dra-
Skovié pa poletje in uresnici-
tev svoje prognoze, da »SPS
ne bo docakala niti djurdjev-
dana«. Najhuje bo, ¢e ne bo
nihée nicesar docakal . . .

MILICA KUBUROVIC
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BIROSTROJ
COMPUTERS

Birostroj oz. od letos Birostroj Com-
puters je podjetje za proizvodnjo, pro-
dajo in vzdrzevanje malih poslovnih si-
stemov. Med vsemi sorodnimi firmami v
Jugoslaviji ima najbolj razvejano mrezo
poslovnih enot. Poleg sedeza v Maribo-
ru ima Birostroj predstavnistva $e v Ba-
nja Luki, Beogradu, Celju, Kraljevu, Kra-
nju, Ljubljani, Ni$u, Novi Gorici, Novem
Sadu, Osljeku Pulju, Reki, Sarajevu,
Skopju, Somboru, Splitu, SUboticl Tito-
gradu in Zagrebu.

V 35-ih letih razvoja je prvi ponudnik
knjigovodskih avtomatov na nasem tr-
2i8¢u prerasel v moderno podjetje, ki
ustreza svetovnim kakovostnim stan-
dardom. Birostroj sodeluje z vodilnimi
svetovnimi proizvajalci racunalniSke
strojne in programske opreme ter biro-
tehnike, kot so: Hyundai, Epson, Facit,
CET, NEC, Toshiba, Novell CGK, Fujit-
su, Conner, Cipher, Micropolis, North
Americah Software, Canon, Minolta,
Olivetti, Omron, Sharp, Ricoh, Olympia,
Towa itd. ter z domaéimi proizvajalci.
Svojim strankam ponuja Birostroj dol-
goroéno sodelovanje, od vzdrzevanja in
servisa, do sprotnega posodabljanja
opreme ter izobrazevanja. Na ta nacin
sodeluje z Birostrojem ze ve¢ kot dvaj-
set tiso¢ (20.000) strank, v veliki ve&ini
v obojestransko zadovoljstvo. Poleg
podjetij in ustanov se za Birostrojevo
ponudbo vse bolj zanimajo tudi zaseb-

niki.

Ponudbo Birostroja lahko razdelimo
na naslednje segmente:

— PC XT in AT kompatibilni osebni
raéunalniki v namizni, tower in laptop
izvedbi, na osnovi operacijskih siste-
mov MS-DOS, XENIX ali 0S/2;

— 32-bitni mini raéunalniski sistemi
na osnovi operacijskega sistema UNIX;

— sistemi za opticno branje doku-

mentov Allfont (CGK) na osnovi opera-
cijskih sistemov XENIX in MS-DOS;

— periferne enote, kot so disketne
in diskovne enote, terminali, tiskalniki
itd.;

— sistemska programska oprema za
lokalne mreze Novell;

— aplikativna programska oprema
lastne proizvodnje in razliénih svetov-
nih proizvajalcev;

— $olanje operaterjev in programer-
jev ter usposabljanje za delo s komerci-
alnimi programi svetovnih proizvajal-
cev;

— pisarni$ka, raéunalniska in druga
oprema (pohistvo ipd.), tiskovine, ma-
gnetni mediji in ostali pribor;

— servis in vzdrZzevanje strojne in
programske opreme;

— prodaja, servis in vzdrzevanje pi-
salnih, kopirnih, ra¢unskih idr. pisarni-
8kih strojev, kalkulatorjev, blagajn, tele-
faksov itd.

Birostrojevi modeli se prodajajo pod
blagovnimi znamkami:

— BIMAR za racunalnisko strojno
opremo,

— BIROLAN za sistemsko program-
sko opremo in mreze,

— BOROSOFT za aplikativno pro-
gramsko opremo.

Birostroj je organiziran v 7 sektorjev,
ki se med sabo dopolnjujejo:

— splosni sektor,

— finanéni sektor,

— marketing,

— informatika (software),

— tehniéni (hardware) sektor,

— precizna mehanika in

— razvojno-izobrazevalni center.

Podrobnej$e informacije lahko dobite
na sedezu firme na Glavnem trgu 17 B v
Mariboru oz. na telefonu (062) 23-771
ali v najblizji Birostrojevi poslovni enoti.

BIROSTROJ PRECIZNA MEI'IANIKA

Ce se vam je kdaj pokvaril
kak kos pisarniske opreme,
potem gotevo poznate eno
od dejavnosti Birostrojevega
sektorja Precizna mehanika,
ki je na podro¢ju vzdrZzevanja
in servisiranja biroopreme
najveja in najbolj razvejana
firma v severni in vzhodni Slo-
veniji. Njihovi servisi so v Ma-
riboru na Gregorcicevi 24 (tel.
062/23-361) in C. 14. divizije 5
(tel. 062/34-071), v Celju na
Mariborski 91 (tel.
063/34-491), v Velenju na Foi-
tovi 8 (tel. 063/854-153) in v
Krékem na C. krdkih Zrtev 35
(tel. 0608/32-465), popravila
in vzdrzevaina dela pa opra-
vijajo tudi na terenu. Da po-
slovanje v ¢asu popravila ne
bi preve¢ trpelo, vam bodo
posodili enak ali enakovreden
stroj. Da sodijo v prvo ligo,
dokazuje dejstvo, da sg vodil-
ni svetovni proizvajaici foto-
kopirnih strojev Canon, Mi-
nolta in Olivetti Copia izbrali
prav njih za svoj pooblas&eni
servis. Seveda pa znajo po-
praviti tudi stroje drugih pro-
izvajalcev, pisalne stroje, naj-
si bodo mehanski, elektriéni
ali elektronski, pa raéunske
stroje, registrirne blagajne,

V salonu biroopreme na
Gregoréicevi 7 (tel.
062/26-992) vse omenjeno tu-
di prodajajo, poleg tega pa $e

osebne racunalnike s perifer-
no in programsko opremo,
potrosni material in pisarniski
pribor. Prodajajo:

— fotokopirne stroje Ca-
non, Minolta, Olivetti s po-
trosnim materialom in dodat-
no opremo.

— telefaxe Canon, Ricoh
in Murato,

— pisalne stroje Olympia,
Olivetti in Unis-TBM,

— kalkulatorje Sharp in
Digitron,

— registrirne  blagajne
Sharp, Towa, Omron in Digi-
tron,

— osebne racunalnike s
strojno in programsko opre-
mo,

— pribor in potrosni ma-
terial itd.

Poleg novih prodajajo tudi
rabljene in generalno obno-
vijene stroje. Birostroj Preci-
zna mehanika prodaja blago
za gotovino oz. nakazila, mo-
Zen pa je tudi obro¢ni nakup
po sistemu leasing, pa nakup
staro za novo in najem stro-
jev za dologen ¢as. Za vse pri
njih kupljene stroje dajejo ga-
rancijo in zagotavljajo lastno
servisno mreZo. Za podrob-
nejse informacije se obrnite
na naslov Birostroj, Precizna
mehanika, Gregorciceva 24,
Maribor, telefon (062) 23-686
ali 23-361.

IVAN
RIGLER

' DIREKTOR

BIROSTROJA

PRECIZNE
MEHANIKE

»Birostroj je druzbena fir-
ma, ki pa se Ze danes obnasa
kot dobra privatna firma. Na
poti preobrazbe v delnisko
druzbo smo 2Ze zelo dalec,
vendar nas zavira zavlaceva-
nje pri sprejemanju zakono-
daje. Lastniki nade firme naj
bi postali deloma delavci, pa
tudi poslovni partnerji in zu-
nanji delnicarji. Ni mi jasno,
kako si zakonodajalec pred-
stavlja, da naj bi delavci to,
kar so 30 ali veg let gradili ta-
koreko¢ iz ni¢, zdaj morali od-
kupiti, da bi se s tem napajali
ne vem kaksni skladi.«

KATEDRA: Kaj pa more-
bitna tuja vlaganja in vpliv
nase trenutne gospodarske
situacije in politiénih raz-
mer?

=Na naso politiko gledajo
tujci Cisto drugace od nas —
enostavno nam ve& ne verja-
mejo. Najvedja napaka politi-
ke v zadnjem ¢asu je, da se
posveca velikim temam, ki s
stvarnostjo nimajoc nobene
veze. Sele prav pred kratkim
so na TV nedvoumno priznali,
da trenutno slovensko go-
spodarstvo ne more preziveti
brez jugoslovanskega trga.
Nasploh nam nestabilne go-
spodarske in politi€éne razme-
re delajo veliko Skode.«

KATEDRA: Mnoga podje-
tja pri nas se otepajo z od-
veénimi delavci. Kako je s
tem pri vas?

»\/ obdobju privatizacije in
ustanavljanja zasebnih podje-
tij je precej nasih birotehni-
kov ustanovilo svoje firme oz.
se zaposlilo pri zasebnikih. V
nadem sektorju jih je ostalo
okoli 50, ki obvladajo vse pro-
grame. Da bi te ljudi ¢imbolj
izpopolnili, prirejamo redna
Solanja, tako sami, kot v po-
vezavi s partnerji v domovini
in tujini. Takoreko¢ za vsako
novo generacijo strojev je po-
trebno dodatno izobraZeva-
nje. Danasnji birotehniki ima-
jo ve€inoma kon&ano 5. stop-
njo Soiske izobrazbe — starih
finomehanikov takoreko¢ ne
potrebujemo veé, saj mehan-
ske sklope vse bolj izriva
elektronika. Prav v ogromnem
vlaganju v sprotno izobraze-
vanje delavcev vidim naSo
prednost pred manjSimi kon-
kurenti. S tem nam je tudi
uspelo, da praktiéno nimamo
viskov delovne sile med pro-
izvodnimi delavci. Viske admi-
nistrativnih delavcev pa smo
uspesno zaposlili v nasi novi
trgovini.«

KATEDRA: Kako pa gleda-
te na vse bol| razsirjeno pri-
vatno konkurenco in liberali-
zacijo uvoza?

»Konkurenca je po svoje
zdrava, saj nas sili k boljsemu
delu. Se pred nekaj leti so
stranke naravnost moledova-
le za nase usluge, npr., da jim
pridemo popravit kak stroj, in
tudi ¢akalne dobe so bile te-

mu primerne, danes pa zago-
tavijamo v Mariboru takore-
ko¢ takojSnjo uslugo, izven
Maribora pa v najve¢ 24 urah.
Je pa res, da so nekateri kon-
kurenti nelojalni, saj spuscajo
cene pod realen nivo. Cena
60 din na rezijsko uro uspo-
sobljenega delavca na terenu
je nerealna, se pa dogaja, da
se nizka cena spremeni v zelo
visok racun. Taki na videz
ugodni ponudniki si paé nare-
dijo normative, po katerih de-
lajo isto stvar tudi nekajkrat
dalje kot mi, in tako je raun
vecji od nasega, Geprav je ur-
na cena nizja. O takih prime-
rih so mi vsaj pripovedovale
nase stranke, Uvoz je po no-
vem letu precej usahnil, kar
se pozna tudi pri vse visjih
cenah doma. A strankam po-
skusamo pomagati z najemi,
leasingom ipd., stalnim stran-
kam in pogodbenim partner-
jem dajemo popuste, omogo-
camo pa tudi nakupe staro za
novo — tako se lahko pod
ugodnimi pogoji znebijo stva-
ri, ki bi jih sicer viagili po skla-
discih, inventurah ipd.«

KATEDRA: Vade stranke
so vetinoma podjetja in
ustanove. Vemo, da danda-
nes vsi tarnajo nad likvid-
nostnimi tezavami. Ali vam
sploh lahko plaéajo?

»Dobro stojecéih firm je Zal
malo. Pogosto se dogaja, da
nam stranke ne morejo po-
ravnati racunov in s tem tudi
nas spravijajo v likvidnostne
tezave, a zaenkral nam uspe-
va ostajati nad gladino. DolZ-
nikom, ki nimajo denarja, sku-
Samo nekako pomagati s
kompenzacijami, direktno ali
v krogu z drugimi, ki dolguje-
jo njim. Vsaj delno in po ka-
pliicah skusamo dobiti svoj
denar. Velik problem so tudi
stroski za najem prostorov.
Pred tridesetimi leti smo
prevzeli sedanje prostore na
Gregorcicevi 24, ki so $e naj-
bolj spominjali na rusevine;
uredili smo jih, ves ¢as smo
jih sami vzdrzevali, Staninvest
pa zdaj kasira od nas 8.000
DEM mesecéno.«

KATEDRA: In kako se vse-
sploéno zategovanje pasu
pozna pri vasem prometu?

»Ker smo support industriji
in drugim ustanovam, je tudi
nasa usoda povezana s stran-
kami. Prav pri storitvah podje-
tja najbolj varéujejo oz. z nji-
mi odlasajo. Dogaja se, da v
stroje, Ki jih sicer popravlja-
mo in vzdrzujemo mi, nestro-
kovno posegajo nekak&ni hi-
&ni mojstri. Taki posegi napa-
ke kratkoro€no marsikdaj od-
pravijo, toda dolgoroéno pov-
zroGajo ogromno Skodo —
ne toliko nam , ki nas na kon-
cu, ko je stvar dokonéno po-
kvarjena, vseeno pokli¢ejo,
ampak samim sebi.«




Slovenska nacionalna
zavest

Ni lahko biti Slovenec. Najbrz
je posebna karma roditi se v tem
narodu in za ta narod. Toda ker
smo se Ze znasli tu, bi se bilo ne-
smiselno pritoZzevati. Sprejmi, kar
imas, glej v vsaki stvari dobro.
Usoda menda Ze ve, zakaj si ra-
vno Slovenec!

Iz etnosocioloske strukturira-
nosti okolja raste clovekova na-
cionalna zavest. Obcutek pripad-
nosti izvornemu narodu oziroma
svojim koreninam je v vsakem od
nas prisoten mocneje (kot del
ontoloske determiniranosti) ali
Sibkeje (kot del eksistenciaino
nujne kurtoazije). Od stopnje
vrasCenosti obCutka nacionalne
pripadnosti v ¢loveka je odvisna
splosna »nacionalna mocw, ki v
zgodovini modernega sveta tvori
eno najmocnejsih iluzij oziroma
ideoloskih artefaktov. Z vzburje-
no nacionalno zavestjo, ki deluje
kot kolektivha hipnoza, je mogo-
¢e inicirati vse oblike mnoZiéne
agresije, tudi vojne in revolucije.
V novejsi svetovni zgodovini je
nacionalnost najpogostejsa kon-
stituanta drzavnosti. Odlogilnega
pomena je za oblikovanje &love-
kovega individuainega znadaja v
smislu obnaSajskih obrazcev, ki
jih pogojuje makropsiholoska
strukturiranost. Ta pri vecini veli-
kih narodov doloca zavestni ob-
¢utek superiornosti in pri majhnin
obéutek inferiornosti. Z nacional-
no zavestjo je v temelju preZeta
druzbena morala oziroma obéa
druzbena bit. Ceprav je zgol|
ideoloski konstrukt, torej nekaj
abstraktnega in v konkretnem ni-
kjer prisotnega, vseeno deluje
kot najbolj neposreden vzgojno-
moralni oziroma drzavotvorni me-
hanizem. Se posebej pri majhnih
narodih, Nacionalna pripadnost
se najpogosteje krepéa s silami
élovekovega &ustvenega polja,
zelo redko je posledica racional-
ne oziroma intelektualne odlodi-
tve, Preobilica nacionalnih ¢ustev
vodi v nacionalizem, ki brez dvo-
ma predstavija eno najnevarnej-
iih oblik kolektivne zavesti, s
stalno prisotno tendenco, da ez
no¢ razraste v popolno destru-
ktivnost.

Pri majhnih narodih, posebej
lepo se to kaze pri Slovencih, se
narodova zavest napaja iz samo-
ohranitvenega nagona, ki je v prvi
vrsti ustven in éuten. Slovenci
smo star, najbrZ zelo star narod
— verjetno imajo prav tisti, ki is-
éejo nade prednike pri Venetih,
narod, ki 2e od davnine sem umi-
ra. Osmiéljena slovenska nacio-
nalna zavest je namre¢ Ze od
vsega zacetka, to pa je nekako
od 19. stoletja dalje, strukturirana
kot zavest starega (majhnega)
in odmirajoéega naroda. Ceprav
se, kot vsaka oblika druzbene za-
vesti, skozi ¢as spreminja, pa
ostaja njena arhetipska zasnova-
nost veé ali man| ista. O tem nas
pouti Ze beZen pregled ~zaklad-
nice slovenskih nacionalnih juna-
kove, kakor so naslikani skozi
slovensko literaturo, kar je enako
kot skozi politiko, in so torej no-
silci mitiénega oziroma drzavo-
Ivornega pomena.

Gre za zavest naroda, kalerega
Zivljenjski prostor se ves as krci,
02l. Taka zavest seveda ni tipicna
zavest majhnih narodov, kajti i
so po svoji etnogenezi obicajno
miadi, z nadpovpreéno generati-
vno sposcbnostjo, progresivno in
ekspanzionistiéno ideologijo, 2z
bojevnisko moralo in miadostni-
gkim duhom. Teh kvalitel pa v
slovenski nacionalni zavest| sko-
rajda ni. Obstaja sicer perma-
nentno »upornistvo~, toda 1o je
upornidtvo ljudi, katerih davni
predniki so bili »iz gospodarjev
ponizani v hlapce«. Previadujot
ton je tore| defenzivnost, regre-
sivnost, v bistvu avtodestruktiv-
nost. V zgodovini slovenske na-
cionalne zavesti bi tezko odkrill
kvalitete, ki bi slovensko ljudstvo
vzpodbujale k »viteski moralis in
ga navajale Ziveti po merilih »fair
playa-, kar Je v precejsn)i merni
znafilno za veéje narode (vsaj
kar zadeva Zivijenje znotraj njih).

Skozi zgodovino slovenskega
gledalis¢éa se razvoj nacionalne
zavestl in novejse slovenske dr-
Zavnosti zelo nazormo pokaze. V
18. stoletju, predvsem proti kon-
cu, je ~slovenskost« gledalista

na ozemlju Slovenije stvar naiv-
nosti in razsvetljenske kurtoazno-
sti; v 19, stoletju, najbolj v drugi
polovici, je izrazito emocionalna,
vcasih histeriCna; v prvih stirth
desetletjin 20. stoletja ostaja 3e
naprej emocionaina, éeprav so
¢ustva precej suverena in racio-
nalna; v ¢asu druge vojne je hi-
steriéno emoecionaina; taka je tu-
di tako] po vojni, ko se nacional-
no skoraj za stiri desetletja umak-
ne razrednemu kot posledica in-
doktrinacije komunistiéne ideolo-
gije: nakar se v drugi polovici
osemdesetih let, torej v nasem
casu, pojavi v obliki histericnosti
(predvsem med predstavniki knji-
Zevnikov starejsih in srednjih ge-
neracij) ali zgolj kot racionalen
(trzni) element (pri nekaterih
miajsih predstavnikih, na primer
pri umetniskih ustvarjalcih Neue
slovenische Kunsta), pri mnogih
se nacionalna zavest sploh ne
pojavija vec, pri kom pa je ostala
le Se stvar kurtoazije.®

Nacionalna in
kulturnocivilizacijska
pogojenost gledalis¢a

Vsako gledalidce je v temelju
dolog¢eno s svojim etno in socio
zgodovinskim okvirom. Nacional-
ni element je v gledalis¢éu mnogo
pomembnejsi kot pri katerem Kkoli
drugem umetniSkem podrocju.
Nacionalni znacaj namreé doloca
makropsiholosko strukturo gle-
dalig¢a, torej odrskih izvajaicev in
gledalcev. Ne moremo govoriti o
«nenacionalnem«, »internacional-
neme« gledalis¢u, govorimo lahko
le_o gledali8¢u dolocene etnicne
skupine. Popolna gledaliska pre-
zentacija in percepcija je moZna
samo znolraj primarnega etnoti-
pa gledali§¢a. Tezko si je na pri-
mer predstavijati, da bi AngleZ ob
slovenskem gledaliSéu enako uZi-
val kot ob svojem, pa tudi relati-
vno malo slovenske publike bo
ob angleskem gledalis€u sposob-
no enako kvalitetne percepcije
odrskega dogajanja kot ob slo-
venskem, ¢eprav nedvomno ved
kot v prvem primeru, ker je stop-
nja kulturne dojemljivosti in prila-
godljivosti pri malem narodu
zmerom vedja kot pri velikem.
Gledali8ka umetnaost (v njo je po-
leg odrskih izvajalcev vedno vste-
ta tudi publika kot njen nelocljiv,
temeljni sestavni del) vedno na-
stopa kompleksno. V njej se Clo-
vek (izvajalec ali gledalec) poja-
vlja z vsem svojim bitjem, v litera-
turi-ali slikarstvu na primer samo
posredno, skozi funkcijo doloce-
ne umetnostne zvrsti. Zato imata
etno in socio izvor predstave ta-
ko velik pomen, mnogo vecji kot
ga imata za kako drugo umetni-
sko zvrst. Romantiéna definicija
gledahé(‘.a po katerl je le-to najvi-
§ji izraz (in odraz) naroda, je v bi-
stvu nadvse ustrezna. Kvaliteina
gledalitka percepcija je moZna
samo, Ge |e predstava zgrajena
po dotivijajskem sistemu publi-
ke, s ¢imer omogocta primarni
estetski uZitek, dozivljaj. Obstaja
sicer tudi krog gledaliskih slado-
kuscev (gledalci festivalov), ki za
primarni estetski kontakt ne po-
trebujejo direktnega spoja s svo-
jim doZivljajskim sistemom, a to
je netipicen, zanemarljiv del gle-
dalifkega obéinstva. Za vecino je
ogled predstave, ki prihaja iz »tu-
jega« okolja, stvar prestiznega
estetskega pomena, temeljeca
na ravni obéudovanja oziroma
kulturno (civilizacijske) vijudnosti,
raz8irjajoa gledalCevo splosnc
informacijsko in percepcijsko po-
lje. Gostovanje »tujega« gledalis-
&a je v prvi vrsti »razstavnas, kul-
turnoreprezentativna dejavnost.
»Tuje« obéinstvo je namreC ved-
no (ali skoraj vedno) prikrajsano
za primarno kulturnocivilizacisko
izkuénjo etno in socio okvira, iz
katerega predstava raste.

Gledalidte je specifiten izraz
ljudstva in obce ter posebne kul-
ture doloéenega druzbenozgodo-
vinskega okolja in lahko polno in
popolno funkcionira samo znotraj
leh okvirov, izven njih pa samo
delno ali sploh ne. Gledaliska
produkcija »za izvoz« bi pomenila
prilagoditi se socioetniénim obi-

* Esej je nastal v zadetku leta 1990
zalo najnovejde ekspanzije slovenske
nacionalpolitiéne zavesti ne upoSteva
Zeprav se sploSno stanje stvarl, razen
vdora emocionalno agresivnega na-
cionalizma, nl v nitemer spremenilo

VILI RAVNJAK
SLOVENCI IN GLEDALISCE

IZ SOCIOLOGIJE IN PSIHOLOGIJE GLEDALISKEGA USTVARJANJA

Gajem »trZiSéa«, ki naj bi mu bila
predstava namenjena, torej osvo-
jitev primarnega dozivljajskega
sistema »primarnega« obcinstva.
Gledalisée je zmerom stvar ome-
jenega prostora in ¢asa, bolj kot
katera koli druga umetnost seste-
vek vseh socioloskih in psiholo-
Skih komponent (druzbenega
okolja, zgodovinskega trenutka,
individualnih psihologij ustvarjal-
cev ter splosnih in posebnih oblik
druzbene zavesti). Nobena druga
umetnost ni tako kompleksno
sintetiéna, brezobzirno minljiva in
strogo omejena, tako hipnega in
v bistvu neulovljivega pomena
Gledalica (odrske produkcije) za
imaginarno publiko pa seveda ni!
Delno je lahko to dramatika kot
inspirativna podlaga oderske
ustvarjainosti.

Ne gre za teZave v prevajanju
dramskih tekstov. Za besede se v
tujem jeziku Ze najdejo ustrezne
zamenjave, ni pa mogoce preve-
sti tistega, kar jih je »navdihnilo«,
povzrodilo. Pri Slovencih je prav
to obiéajno izrazito specifiéno in
za predstavnike velikih narodov,

za »Evropejce«, nerelevantno. Sa-
mo dramatika (€nako velja tudi za
ostalo literaturo), ki se s svojo in-
spirativno podlago napaja iz ob-
¢ih (na primer zahodnoevrop-
skih) civilizacijskih arhetipov, Ce-
pray v izrazu ohranja »nadih= po-
sebnega (nacionalnega, lokalne-
ga), je sposobna preseci svoje iz-
vorne etnosocioloske temelje in
postati obca (svetovna) last dolo-
cene civilizacije ali si pridobiti ce-
lo nadcivilizacijski pomen (na pri-
mer starogrska dramatika). Naj-
pogostejsi vzrok, da tudi visoko-
nadarjeni slovenski dramatiki,
enako velja za druge literate, ne
postanejo svetovni pisci, je prav v
nezmoznosti preseganja »slo-
venske dologéenosti«, etnosocio-
loske specificnosti. Sicer je res
tezko razloZiti, zaka) lvan Cankar,
ki po talentu in Easovnozgodovin-
ski strukturiranosti moéno spo-
minja na Henrika Ibsna, ni postal
svetovni dramatik, Ibsen pa!

Specificnost velikega naroda ni
za umetnisko (posebe| gledali-
iko) percepcijo nikoli tako odlo-
¢ilna kot specifiecnost malega
ljudstva. Ceprav je gledaliski jezik
kompleksna, (mocéno) sestavljena
govorica, kjer je govorni (besed-
ni) del le eden izmed sestavnih
Elenov, pa je jezik, v katerem go-
vorijo oderski ustvarjalciin gledalci
v dvorani in se kot druzbena bitja
sporazumevajo, nadvse vazen,
pri vecini gledaliske produkcije
pa celo kljuéen. Primarni (mater-
ni) jezlk zgradi v €loveku sistem
temeljne dozivljajske in s tem
percepcijske oziroma spoznavne
strukture. Ta struktura predsta-
vija temelj, najosnovnejsi kod gle-
dalis¢a, saj znotraj danega jezika,
izhajajo€ iz primarne jezikovne iz-
kusnje vsi mislijo, custvujejo, cu-
tijo in celo Intuicija se koncno iz-
razi v jezikovno dojetem spozna-
nju. V okviru maternega jezika se
formirajo temelji egopsihologije,
skozi katero se izraZzajo tako
kreativni kot percepcijski procesi.

Jezik je stvar ¢lovekovega ega,
Egopsihologija nastaja kot posle-
dica druzbenozgodovinskih okoli-
&&in in individuumovih prirojenih
moZnosti, torej iz zavednih in ne-
zavadnih arhetipov. Primarna do-
Zivljajska slika svela je dolocena
z jezikovnim (iz spomina in iz nje-
ga rastocih kreativnih imaginacij,
torej kulturnocivilizacijskim arhe-
tipom), Jezikovni okvir dolota re-
Sanethcujo doZivljajskih obrazcev.

etudi se |ih ¢lovek uspe osvo-
boditi, (na primer z razsvetlje-
njem oziroma Z osvojitvijo visjih
zavestnih ravni) se, ko se vrne v
okvire danega jezika, ponovno
zgradijo, éeprav drugade, vendar
ne tako drugaée, da ne bi ma-
kropsiholodko in  mikropsiholo-
sko spominjali na ljudi, ki pripa-
dajo individuumovemu etnoso-
cioloskemu izvoru oziroma na
tloveka pred preobrazbo, to je
pred razbitjem prvotnega jezikov-
nega (doZivijajskega) okvira, Ma-
terni jezik je vedno le eden, pri-
maren, ne glede na to, koliko jezi-
kov se Clovek v Zivijenju naudi, Je
mnogo veé kot zgol| zbirka be-
sed in stavénih zvez, vanj je zaje-
ta celota clovekovega miselnega
sveta v svojih osnovah, kakor tudi
vsa inteligenca &usteyv in cutov.

Jezik (govorjeni In pisani) je
kot komunikacijsko sradstvo logi-

¢no kodiran sistem znakov, zvo-
€nih vibracij in svetlobnih signa-
lov, ki spremlja oziroma izvaja
proces prepoznavanja in Sporo-
¢anja, hkrati pa inicira, vpeljuje
novo dozZivlijanje. Vzpodbuja mi-
selne, ¢ustvene in cutne drazljaje
ter iz njih tvori nova psihiéna ozi-
roma fiziéna stanja, iz katerih
spet rastejo nova dogajanja. Je
abstrakini (v bistvu prikriti) po-
srednik, iluzionisti¢ni trik, ki ima
mo¢ ustvarjati zakljucene, logi-
¢no utemeljene, samostojne koz-
mose, znotraj katerih je mogoce
resniéno bivati oziroma doZivijatl
in spoznavati ter seveda vedno
znova (in v neskonénost) ustvar-
jati.

Jezik kot od stvarnosti oddvo-
jeni, pa vendar kot stvarnost de-
lujoéi univerzum, predstavija naj-
visji stadij oziroma manifestirajo-
¢i se vidik Logosa, je popolni in
dokonéni izraz ¢lovekove razum-
ske funkcije in vseh, iz nje izvira-
joéih sposobnosti. Je pomemb-
nejsi z vidika ¢asa kot prostora. V
zahodni civilizaciji se najve& upo-
rablja v obliki preteklika, malo
manj je tvoren kot prihodnjik in
nanavadno malo kot sedanjik.

O dusah igralcev in
idealnih gledalcih

Ljudije, ki se ukvarjajo z gleda-
lis¢em, posebej igralci, so obicaj-
no hipersenzibilni. Vecino. skora)
vse pa v zacetku priprav na ta po-
klic intenzivno zanima lastna psi-
ha, kakor tudi psihologija drugih.
Opazovalni in samoopazovalni
dar sta poleg primarnega posne-
movalskega daru in staino zivece
transformacijske  Zelje glavna
znaciinost ljudi, ki se nagibajo h
gledaliskim poklicem ali so v njih.
Igralci” imajo v precejsnji meri
prebujeno in Kkultivirano vecino
psihofiziénih sposobnosti, ki jih
lahko z voljo poljubno aktivirajo,
posebej obéutljivo in hipnim dra-
Zljajem podvrzeno imajo Custve-
no polje. Mnogo med njimi jih ima

nadpovpre¢no razvito intuicijo.
Izrazito razumskih tipov, pri kate-
rih bi povsem dominiral intelektu-
alni in racionalni misljenjski oziro-
ma dozivljajski sistem, v gledalis-
¢u skoraj ni, Prav tako malo je iz-
kljuéno cutnih tipov — kar pa na
primer ne velja za film! Pri neka-
terih vrhunskih igralcih obviado-
vanje posameznih sposobnosti,
na primer v sugestiji ali aviosuge-
stiji, kjer pogosto prihaja do
spontanih  oblik aviohipnoze
(igralca samega) ali skupinske
hipnoze (avditorija). Ego igralca
je obi¢ajno ohlapno strukturiran,
fleksibilen, pogosto rastoc iz indi-
viduumovih falusno-narcisoidnih
zasnov. Igralci imajo v sebi ima-
nentno »shizoidno razpoko«, ki
jim omogoéa oblikovanje viog.
Igralce Zeneta pravzaprav dva
vzgiba: imitatorski in ludiéni —
posnemati nekoga ali igrati se ko-
ga. Geprav sta v vsakem igralcu
prisotna oba, pa je eden od go-
nov vendarle previadujoc.
TeZave nastopijo, ko hocemo
opredeliti osnovne ustvarjaine
vzgibe drugih gledaliskih pokli-
cev. ReZiserji na primer prihajajo
h gledaliséu iz razlienih vzrokov.
ali zavoljo nerealiziranih igralskih
ambicij (teh je menda najvec) ali
zaradi literarnih (dramatiskih), li-
kovnih, glasbenih, plesnih, celo
politiénih, socialnih, psihotera-
peviskih in drugih ambicij. Neka-
teri pa bi radi zadostili kar vsemu.
Polje gledaliSke reZije je skozi
vso zgodovino spremenijivo in ga
je v bistvu nemogoce natanéno
dolociti, posebe] ne v enotnem
transhistoricnem smisiu. Morda
pridemo najblizje, ¢e reemo, da
je reZija ves ¢as neke vrste orga-
nizacija oziroma koordinacija oder-
skega dogajanja, ki v modernem
in sodobnem gledaliséu najpogo-
steje nastaja kol posledica redi-
serjevega pogleda na svet 0ziro-
ma problematiko drame. Vioga
gledaliSkega dramaturga j& mno-
go bolj jasna. Poklic oziroma de-

javnost je nastala kot proizvod
zgodovinskih okoli&éin v delu ev-
ropskega gledaliséa zadnijih dveh
stoletij (predvsem v nemskem
govornem podroc¢ju) in predsta-
vlja »tolmaca« oziroma »prevajal-
ca« med literaturo in gledaliséem.
Hkrati je intelektualni temel| »ob-
cega misljenja« v gledali&¢u. V li-
teraturi adekvaten izraz zanj je
~asejist~. Posel dramatika je (po-
dobno kot pri igralcu) skozi vso
zgodovino isti. Poklic zdruZuje v
sebi igralski (obi¢ajno ludiéni) na-
gon in literarni dar, predvsem go-
vornisko nadarjenost v smislu se-
stavijanja in zapisovanja Zivega
govora, je torej nespecifiéno knji-
Zaven.

Nekateri radi razlikujejc ama-
terske in profesionalne igralce
in trdijo, da so slednji boljsi, da je
amaterizem Ze apriori nekaj manj-
vrednega. Pri tem pozabljajo. da
je vecina evropske in tudi sloven-
ske gledaliSke zgodovine v bistvu
»amaterska«. Razlika med prvimi
in drugimi je namre¢ samo Vv
stopnji obvladanosti igralske ve-
5¢ine. Publika, ki gleda amater-
sko predstavo, mora sprejeti
~amaterski status oderske umetel-
nosti« kot neka] samoumevnega
in predvsem »nemotecega« V
umetelinem smislu, sicer do uspe-
Sne gledaliSke percepcije splol
ne more priti. Primarno uspes-
nost gledaliSke predstave je mo-
goée meriti samo v odnosu na
primarno publiko, kajti tu pride
kvaliteta spoja oderskih ustvarjal-
cev in obéinstva ndjbolj do izraza.
Samo izjemoma nastajajo pred-
stave, kil so sposobne prebiti pri-
marni »gledalski« okvir.

Najboljsi gledaliski gledalci so
otroci. To je publika, ki zmore
najveéjo mero domisljijske sou-
deleZbe. Otrocl so dejansko ved-
no soustvarjalci gledaliSke ume-
tnine. ldealen gledalec je na-
mreé tisti, ki je s svojo fantazijo
brez vnaprejSnjih sodb i omeji-
tev pripravilen na gledalisko
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V Mongoliji nas preseneti
mnogo stvari: slab socialni in
ekonomski polozaj drzave, Se
najbolj pa obstoj mafije, s ka-
tero se srecta potnik, ¢e zeli
odpotovati iz drzave.

V Ulan Batorju sem bil pri-
siljen ostati skoraj cel teden,
kajti nadaljevanje poti na Ki-
tajsko je bilo konec leta videti
skorajda nemogode. Iz Ulan
Batorja lahko na Kitajsko po-
tujete na dva nacina: z via-
kom ali z letalom. Toda obe
moznosti sta v rokah mafije
— kitajske, mngolske in polj-
ske. Vse tri se med seboj bo-
rijo, njihov skupni cilj pa je na
crnem trgu letaiskih in Zelez-
niskih vozovnic doseéi ¢im vi-

§jo ceno.
Mafija ima svoje podrocje

delovanja seveda razdeljeno.
Kitajsko mafijo srecate pred-
vsem na kolodvoru, kjer nad-
zirajo Zelezniski promet proti
Kitajski. Usluzbenci Zeleznice
so podkupljeni, zato pri njih
ne opravite kaj dosti. Ali bo-
ste uspeli priti na viak, ki iz
Sovjetske zveze pozimi pripe-
lje enkrat, poleti pa dvakrat
na teden, ali ne, je odvisno od
Kitajcev. Zato se vsaki¢, ko
prispe vlak iz Sovjetske zveze
na kolodvoru zbere mnozica
ljudi, ki mahajo z bankovei po

MONGOLIJA DANES

100 ali ve¢ dolarjev, upajog¢,
da jim bo sre¢a naklonjena in
se jih bo -Sef prodaje« usmilil
s kako karto. Sodelujejo pa
tudi sprevodniki. Ti kazejo na
ljudi, od katerih naj :Sef pro-
daje« pobere 100 dolarjev, na-
kar lahko takoj vstopijo. Ce
pa tovorite s seboj Se prtlja-
go, vam sreca ne bo mila, saj
vas bo sprevodnik takoj izlo-
Cil iz svojega izbora. Ste pac
premalo okretni, da bi lahko
koordinirali vse hkrati, Ce pa
se »8ef prodaje« odlogi, da bo
izbiral sam, imate bistveno
ve€jo moznost, da se znajde-
te na vlaku. Kljub temu pa po
odhodu vlaka na postaji osta-
ne Se veliko ljudi, ki paé niso
imeli te srece, da bi bili komu
vSed. Zato seveda ni ni¢ ¢ud-
nega, da na progi Ulan Bator
— Peking nihée ne potrebuje
vozovnhice —  sprevodniki
spalnikov so tam neomajni
vladarji.

Rezervacije za mongolsko-
kitajski vlak, ki pelje enkrat na
teden iz Ulan Batorja pa so
do 80% v rokah mongolske
mafije. Rezervacije so razpro-
dane Ze dva meseca vnaprej.
Sicer pa stane rezervacija le-
Zis¢a 10 rubljev, na &rmo pa
od 30 do 80 dolarjev. Vendar

je rezervacijo tudi na crno
tezko kupiti. S preostalimi
procenti rezervacij pa gospo-
dari poljska mafija, ki se sicer
najveé ukvarja z rorganizaci-
jor zraénega prometa med
Ulan Batorjem in Pekingom.
To seveda pomeni, da pokupi
vecino letalskih vozovnic, Ki
jih potem preprodajo polj-
skim turistom-trgovcem. Véa-
sih se v Ulan Batorju zbere
taka mnozica Poljakov, da se
trgovskim posrednikom:
splaca najeti kar celo letalo,
Cena vozovnice pa potem zra-
ste do neverjetnih 300 dolar-
jev, éeprav let ne traja veé kot
eno uro

Tak poloZzaj pogojuje veé
faktorjev. Na prvem mestu je
nezanimanje Mongolov, da bi
stvar vzeli v svoje roke. Na
drugem veliko Stevilo Polja-
kov, ki poslovno potujejo v
Peking, na tretjem pa ugodna
geografska lega Ulan Batorja,
kot izhodiséne tocke na poti v
Peking za navadne potnike

Po dolgetrajni borbi smo
Ulan Bator le uspeli zapustiti,
tako da smo si priborili tri re-
zervacije, Cetrti pa se je tiho-
tapil, kar tam velja za nemo-
go¢ podvig. Seveda pa je mo-
goce, da se je situacija od ta-

krat ze kaj spremenila, saj je
po 1. 1. 1991 med vzhodno
evropskimi drzavami prislo do
radikalnih sprememb. A zara-
di tega pot iz Evrope do Pe-
kinga najbrz ne bo ni¢ cenej-
Sa.

Sicer pa je bilo bivanje v
Ulan Batorju zelo deprimirajo-
&e. Videti je bilo, kot da cela
mongolska druZzba nestrpno
caka trenutek, ko se bo drza-

va sesula, Nasplosno pa je za

tamkajsnje Zivlijenje znacilen
pasiven odpor in borba za
vsakodnevno prezivetje

Cela drZava se mocno na-
giba k nacionalizmu in hkrati
k iskanju partnerja, na katere-
ga bi se lahko naslonila. V na-
slednjih letih nameravajo v
Sole in urade spet uvesti stari
mongolski jezik, ki ga ze pol
stoletja nihce veC ne govori.
Njegovo uvajanje pa predsta-
vlja problem predvsem za
milado generacijo, Ki nanj ni
emocionalno vezana. Uvaja-
nje starega mongolskega je-
zika naj bi predstavijalo do-
kaz, kaj so dosegli, na po-
dro¢ju nacionalne samoopre-
delitve in samostojnosti. V
teh okolis¢inah je razumljivo,
da odhod ali bolje re¢eno po-
speSena evakuacija zadnijih

Evropejcev in drZavijanov
Sovjetske zveze poteka prav
dramaticno (vendar tak trend
ni posebnost Mongolije, zna-
cilen je tudi za Vietnam, Laos,
LDR Korejo idr.). Posledice
SO ne samo razocCaranje od-
hajajoéih, ki so tam Ziveli dol-
ga leta ob nepricakovano
sprevrnjenih Zivljenjskih per-
spektivah, marve¢ tudi eko-
nomski kolaps, zaradi po-
manjkanja kvalificirane in dela
zmozne delovne sile. Zaradi
tega so bile police, zaloZzene
z blagom za vsakdanjo pora-
bo, domace proizvadnije in po
normalnib cenah, Ze na prelo-
mu 1990 prava redkost. Kupci
S0 v trenutku razgrabili vse in
ze pri vratih trgovine izmenja-
vali blago. Nihce ni spraseval
po ceni, kupiti je bilo namrec
treba vse, saj se je vrednost
domace valute zmanjSevala iz
ure v uro.

Prakticno povsod, kjer sem
bil, je bilo zaznati trend pove-
Cevanja sodelovanja s Kitaj-
sko. Interes je, Ceprav na za-
Cetku, obojestranski. Poleg
ostanka zgodovinskega ne-
zaupanja ga oteZuje tudi tez-
ka dostopnost Mongolije s ki-
tajske strani: letalskih zvez je
malo, redek avtomabilski pro-

met je odvisen od vremena,
moznosti zelezniSkega pro-
meta pa so omejene, zaradi
razliéne Sirine tirov.

Procesi, ki se odvijajo v
Mongoliji so zanimivi, s €isto
cloveSkega staliSéa pa trav-
matiéni in opominjajoci. Zelo
jasno namre¢ kazejo prihaja-
joco apokalipso, ki preplavija
celo mongolsko druzbo.
Predpostavimo lahko, da se
bo konec zime ta pokazala v
zelo izrazitih oblikah.

Oko obiskovalca se ob po-
gledu na danasnjo Mongolijo
ne bo moglo vzradostiti. Po-
vsod je videti sledove dose-
danjega razvoja, in zaprepa-
deni ugotovimo, kako kulise
navidezno uspesne rusifikaci-
je razpadajo. Uspelo jim je
zadusiti le tisto, kar je mon-
golskemu narodu imanentno,
a se zdaj toliko bolj intenzi-
vno vraca. To pa celotni druz-
bi ni zmeraj v korist; poglej-
mo le uvajanje starega mon-
golskega jezika, rast krimina-
la in nasilja . . .

Upam lahko le, da ko bo
Mongolija premagala svoje
tezave, to ne bo vec drzava, v
katero potujete zato, da bi
spoznali, kje vse so lahko me-
Je druzbenega nazadovanja.

JIRI SVITEK

avanturo. Najboljde pa so seveda
predstave, ki gledalou najvedjo
moZno mero kreativne imaginaci-
je omogodijo. DoZivijajska kvali-
teta gledaliske umetnine je odvi-
sna od gledaléeve pripravijenosti

ra-{«mv

sodelovati v imaginacijski igri. Se
tako dober oderski izdelek je brez
gledaléeve rodobritves nié. ldeal-
ni gledalec je gledalec, ki Zeli
gledati, torej nekdo, ki ima v sebi
pozitivno emocionalno in mental-

CIiIN

no afirmacijo, Kdor pride na
ogled predstave z vnapre|Snjimi
pri¢akovaniji in sodbami, temu bo
le malokdaj uspelo v gledaliscu
uZivati in soustvarjati. Lahko si bo
sicer kot »cenzor« ali »gledaligki

&a llei pledalse e Ljubljm Dr.pr. 980,
Humk.dne% decembra 1899, leta.

- Prvikrat na slovenskem odru;

Hamlet

Eraljevic danski.

,‘h‘t‘ v dqanilh Spisal WY ilham Shakospenee. Prelozil van Cankar,

Letak siovenske krstne uprizoritve

Reziser g. Rudolf Inemann.

Viadimir Skrbindek, mariborski Hamiet v sezoni 1934/35

GLED

kritik= ogledoval in precenjal
~oderske eksponale in njihove in-
terakcije«. zivost umetnine pa
mu bo ostala tuja. Samo ¢e nekaj
hagem in sem do tega odprt,
bom tudi kaj dobil, Ravnodusnost
mi pa¢ prinada samo ravnodus-

nost, in jalovost, éesar so med
gledalci najpogosteje deleZni
»kritiki«. Zato nobena -kritiska

ocena« ne more veljati za objekti-
vno merilo uspesnosti gledaliske
predstave oziroma dogodka, ker
je umetnidka vrednost (posebej
gledalika) vedno subjektivna za-
Znava oziroma dozivetje, torej iz-
kljucno individualna in neponovlji-
va. Objeklivno vrednost predsta-
ve bi lahko dobili Sele, &e bi zdru-
Zili (a kaj. ko to nikoli ni moZno)
sestevek vseh subjektivnih doZi-
veti] obcinstva, vkljuéno s subje-
ktivnim  stanjem izvajaicev na
odru.

Srecna in nesreéna
naklju¢ja gledaliske
zgodovine

Splodni druzbeni vpliv (kon-
kretne zgodovinske okoliséine in
vse oblike druzbene zavesti) je
na oblikovanje gledalis¢a vsele|
zelo velik, Stanje makropsiholo-
kih struktur je v bistvu odioéilno
VaZna je tudi konkretna politiéna
in gospodarska uravnoteZenost
sistema, ki pogojuje najSirie
aspekle delovanja gledaliséa kot
institucije, revnost ali bogatost
druzbe, njena misljenjska oziro-
ma ustvarjaina Svobodnost ali
omejenost, itd., itd. Zgodovinske
izkusnje kaZejo, da je za evrop-
sko in slovensko gledalisée naj-
primernejSe obdobje, ko v dolo-
¢enem druzbenem sistemu tlijo
delno prikrita nasprotja; kadar e
konfliktnosti preveé all je povsem
utisana, se gledalis¢e ne more
razZivet

Daobro gledalis¢e lahko ustvar-
jajo ali zelo laéni ali povsem siti lju-
die, torej gledaliski fanatiki ozi-
roma obsedenci vseh vrst in lju-
dje. ki so0 se od gledalisca v pri-

marnem ontolodkem smislu »Ze
poslovili«; delo na odru jim ne
predstavlja vec¢ wdelas. temved

=igrow, hkrati pa |im gledaliSée ni
vat »najviSja resnica«, za katero
se spodobi tudl umreti, kakor so
prepricani prvi, temveé poljubna,
neabvezna iluzija, ki ¢loveka za-
bava, veseli, Ljudje »brez teka-
50 2a gledalisée smrt

GledaliSka zgodovina |e igra in-
dividualnih in druzbenih zavestnih
ravni, boj za prevlado posamez-
nih zornih kotov — pogledov na
vsem skupno In isto materijo,
Dramskl oziroma gledaliski ta-
lent je sicer univerzalen, vendar
pa je umetmiska govorica vsake-

ALISCE

ga ustvarjalca specifiéna, indivi-
duaina. Posamezni talent se mora
»prilegati« zgodovinskemu é&asu
in okolju, sicer se ne more v polni
meri izraziti. Lahko si samo pred-
stavljamo, kaksna bi bila usoda
Shakespearovega. talenta, ée bi
ustvarjal v ¢asu evropskega klasi-
cizma. UmetniSko »prilagajanje«
je moinoc samo do dolocene
stopnje; posredi morajo biti veli-
ka sreCna nakljucja, da se lahko
dogodi kakSen Shakespeare ali
Moliere. Koliko njima enakih ta-
lentov pa zaradi negativnih okoli-
5€in nikoli ni prilo do veljave?
Za uspesno delovanje v gleda-
liséu (posebej velja to za igralce,
reziserje in vecino drugih pokli-
cev, manj za dramatike) se mora-
ta nujno pokriti ustvarjaléev indi-
vidualni talent in njemu naklonje-
ne, torej pozitivne zgodovinske
okoligéine. Dramski talent je od
vseh umetnigkih talentov najvedja
»igra na sreCo«. Kajti, kdor v gle-
daliSéu ne ustvarja danes, ta ni
ustvarjal nikoli. Vectina »negativ-
nih usod« gledaliskih ustvarjalcev
oziroma neuspesnih karier je po-
sledica neusklajenosti zgodovin-
skih okolis€in in osebnega talen-
ta. Pri velikih ustvarjaicih, ki gre-
do skozi gledaliski oziroma druz-
beni pekel in v njem omagajo, je
talent obi¢ajno podpovpreéno
mocan, a ustvarjalec Zivi v po-
vsem »nepravem= okolju oziroma
Casu. Za uspesno ustvarjanje je
sicer dolofena napetost med
osebnostjo in okoljem nujna, Sol-
ski primer take situacije je na pri-
mer Moliére, pa tudi Cankar. Ka-
dar pa je konflikinosti preveé, po-
stane ta za ustvarjalca destru-
ktivna. Tak primer je na primer
igralec Ignacij Borstrik. Ki je mo-

ral. Ce je holel zares ©  ustvarjati,
zapustitt ljubljansko aaligée in
oditi v Zagreb. Na " lost velika

veCina gledaliskih ustvarjalcev
(posebe; v slovenski gladaliski
zgodovini), ki se znajdejo v do-
koncnem destruktivnem obraéu-
nu z okoljem, nima kam oditi. Za
gledaliSénika (kakor za druge
umetnike) pa je nevarno tudi oko-
lje, ki se mu »vda« in ga z navdu-
senim ploskanjem uspava Zares,
cel kup nepredvidijivin in neob-
viadljivih okohscin in nakljuéij vpli-
va na uspesnosl ali neuspesnost
neke kariere. Poleg primarnega
dramskega talenta so za delo v
gledaliSéu potrebe tudi nekatere
druge psihicne Kvalitete, nepo-
membne pri drugih, nekolektivnih
umetnostih, in to v prvi vrsti prak-
tiéna in komunikacijska inteli-
genca. Pomanjkanje slednjega je
lahko za gledaliSkega reZiserja ali
direklorja, manj za igralca, usod-
no. Zivlienje gledaliséa ni namreé
nikakrsna prijazna in ljubezniva
zgodbica, njegova zgodovina je

kronologija spletk, afer, z nekaj
malega giste umelnush na obrob-
ju.

V slovenskem gledaliscu je na-
celno tezje ustvarjati, kot v gleda-
li5€ih vecjih narodov. Gledalisko
ustvarjanje je psiholosko in orga-
nizacijsko izredno zapleten pro-
ces. V ¢asu nastajanja predstave
se obi¢ajno sprozi mnoZica nega-
tivnih energi). ki se le redko po-
vsem neviralizirajo ali transformi-
rajo v pozitivne; v organizacijskih
sistemih, na primer_ v socialisti-

.€no samoupravnem, pa sploh ni-

koli. Negativni energetski visek
vnasa v medosebne odnose sta-
nje odkrite ali prikrite konfliktno-
sti. V vecjih etnosociolodkih okvi-
rih ne pridejo’ niti pozitivni, Se
manj negativni tovrstni gledaliski
pojavi do takega izraza in pome-
na kot na Slovenskem. Tu pa se
zaradi dejanske (geografske, go-
spodarske, kulturne, politiéne in
druge) majhnosti v splosni gleda-
liski zavesti oziroma zgodovinski
praksi oblikujejo arhetipske os-
nove delovanja, ki so — podobno
kot slovenska nacionalna zavest
— vse prej kot stimulativne in
konstruktivne,

Zgodovina slovenskega gleda-
lis¢a od druge polovice 19. stole-
fja daje viis, da gre v vegini pri-
merov za neformalno igro ume-
tniskih lobijev, ki zadensi z letom
1850, ko so Bleiweis in njegovi li-
kvidirali KordeSev poskus usta-
novitve stalnega slovenskega gle-
dalis¢a, vedno preprecuje naravni
proces pojavijanja novih umetni-
skih tokav, $e bolj pa obstoj gle-
daliskih individuumov, ki se noce-
jo all ne morejo ukloniti previadu-
jotemu estetskemu credu oziro-
ma moralnemu kodeksu. Dogaja
se tore) nekaj, kar je v veéjem et-
nosocioloskem okviru lahko le iz-
jema. V majhnem prostoru, Se
posebe|, ce je definiran z ma-
kropsiholodka strukture sloven-
ske nacionalne zavestl, je tezko
bivati in delovati kot individualist,
zato je povezovanje vV vse vrste
lobijev razumiljivo in z vidika veéi-
ne opravi€ljivo. Tezko pa se seve-
da pise vsem, ki ne mislijo tako

Gledalidée je kolektivha umet-
nost. zato je boj za individualni
status v njem ekskiuzivhem par
excellence. Samo, kdor se fe
sposoben z modjo svoje osebno-
sti oziroma estelskega creda pre-
biti v center in to mesto tudi zadr-
Zatl, lahko ostane «individualists,
a na Zalost, ali pa v veselje, s &re-
do tistih, ki mu sledijo . . Gledall-
ska zgodovina je zgodovina ume-
tnidkih skupin in njihovih vodij

(Ese] je iz knjige Umetnost igre,
ki izide februarja 1991 pri ZKOS
v Ljubljani v zbirki Umetnost in
kultura.)
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NAGRADNA SKRITA KRIZANKA
vanjo nesimetriéno razpore-
dite 39 ¢rnih polj

VODORAVNO: 1: veda o iz-
umrlih Zivalih, 18: prediog. 19:
redko M. ime (pisec Fingci). 20:
mesto na Kreti. 21: Hammarsk-
jold. 22: galij. 23: mesto v J. Afri-
ki. 30: ang, kolonizator (Cecll)
34. kdor vrti glasbo. 35: musli-
manski verski poglavar. 36: nedo-
takljivi v indijskem kastnem siste-
mu. 38; redko Zzensko ima. 39: gr-
Ski pevec. 41: bor. 42: 1. &rka. 43:
predlog. 44: meter. 45: prebivalis-
ce umrlih. 46: 2. samoglasnik. 47:
kalij. 48: konzerviranje z dimom.
53: to je. 54: tona. 55. koni¢asto
orodje. 58: germanski bogovi, 59:
obdajajo¢ sijaj. 61: Avstrija. 62:
amer, knjizevnik Hassan. 63: Spa-
nija. B4: zraénica. 67: liter. 68:
polmer. 69: veznik. 70: zlogovno
ujeranje. 71: lijak. 72: Tupoljev.
74. pomembnez. 78: Trst. 80:
nordijska pripovedka.

NAVPICNO: 1: ptice s parno
razvrécenimi prsti, 2: kar je zadaj.
3: kisik. 4: ital. reZiser (Elio). 5:
mesto v Kaliforniji. 6: tropska ovi-
jalka. 7: 6. Erka. 8: muslimansko
M. ime. 9: nabor. 10: oblika lezbij-
Stva. 11: M. ime. 12; udarec pri
tenisu. 13: osje gnezdo. 14;

gram. 15: Eascenije idej. 16 pritr-
dilnica. 17: Z. ime. 24: gl. mesto
Malija. 32: nekultiviran ¢lovek. 33:
nekdanja slav. eksperimentalna
glasbena skupina. 36: podloZnik.
37: naziv. 40! Nemdija. 48. srbsko
agroindustrijsko  podjetje. 49:
Ksenofanov privrzenec. 50: am-
per. 51: letovisée v Crni gori. 52:
reka v J. Afriki. 56: vzdih. 57: rise.
60: impresija. 84: predlog. 65: 14
Crka. 86 oge, 69: Ludolfovo Stev,
73: uran. 75: rim. tisoé. 76 dusik.
77. Norveska. 79: Zveplo. 81: 8.
Crika.

Pravilno resitev krizanke izrezi-
te, dopisite svoj naslov, posljite
na nasega do 1. marca letos in
takajte na nagrado!

Resitev prejsnje krizanke, vo-
doravno: Francis Ford Coppola/
Romun. Oak Ridge. Vaf/Ukana.

rt...A. _Noe,./K Mc...d-
skretnost./ Tobi. Rimele. U. N. at/
Ibajay. aloja. laso./ F. IA-
TA ... Barre. K. A/ In. tenzi-

ja... Edvard/ kas. S. Anastas.
P ... N/ akant. Menelaj. Rita/ Ca-
to. ABS ... A. Erevan/ Inari. I. al-
ka. ugor./ Janez. Java. Guma. At/
A . .. cagavec, Adi. osa

Skupscina republike Slove-
nije daje v javno razpravo
redlog osnutka projektne
dije z delovnim naslo-
vom

MORALNO
NEOPORECNA
UREDITEV
JAVNIH HIS

PREAMBULA

Izhajajo¢ iz svetosti spolnega
Zivljenja in javne morale, ter po-
trebe po skladni zagotovitvi obo-
jega, predvidevamo legalizacijo
Jjavnih his (bordelov, kuplerajev,
kurb'nhausov . . ), ki pa mora bi-
ti speljana na tak nacin, da s tem
ne bo prizadeto zdravstveno var-
stvo, ter da ne bo prihajalo do
Zaljenja javne morale, verskih
custev obéanov, motenj pri vzgo-
ji otrok in mladoletnikov ter kr-
Senja javnega reda in miru.

varianta 1: beseda »nsvetosta se
¢rta in nadomesti z besedo »ne-
dotakljivost«,

varianta 2: premabula se izpu-
sti.

1. &len: tehniéna izvedba
Opravljanje dejavnosti prosti-
tucije se dovoli izkljuéno v za 1o
posebej doloCenih prostorih, ki
morajo ustrezati vsem sanitar-
nim, higienskim, urbanistiénim,
moralnim in funkcionalnim kri-
terijem. Dejavnost lahko opra-
vljajo le fiziéne in pravne osebe,
ki pridobijo licenco na osnovi
strokovnega mnenja zdravstve-
nih, socialnih, urbanistiénih, pra-
vosodnih in verskih ustanov. Vse
druge wvrste prostitucije (npr.
pouliéna) se izrecno prepovejo
in kaznujejo po Zakonu o pre-
preevanju prostitucije.

2. ¢len: ureditev prostoroy
Prostori za opravljanje osno-
vne dejavnosti prostitucije se
morajo nahajati izven strogih
mestnih sredif¢ ter najmanj 100
metrov zraéne &rte od najblizje
verske, vzgojnovarstvene, izobra-

— SHEMA 1
vhad SANITARNO-HIGIENSKI
> - —— m"‘”““"_“::;d : > PROSTORI
Ml |zdravstveni ]
bPRU}:M‘ ZA OSNOVNO
GOSTINSKE
USLUGE J - DEJAYNOST
ka4 PURGATORI 1
(spoved, prejem pokore in odveze, odpustki) WC,
KOPALNICA

Zevalne, rekreativne ipd. ustano-
ve ali prostora za javne priredi-
tve. O morebitnih odstopanijih
od navedenih omejitev odloca
obéinski upravni organ na pod-
lagi proinje, frankirane s predpi-
sano upravno takso, ter na pod-
lagi soglasja vseh prizadetih.

2. B Clen: notranja ureditey pro-
storoy

Minimalni pogoj za delovanje
javne hide so prostori, ki zagota-
vljajo zdravstveno in moralno
neoporecnost. Vhod mora biti
neopazen in diskretno oznaden z
rde¢o Zarnico moéi najved 40 W,

Vhodu mora slediti sprejemni
prostor za stranke z eventualno
gostinsko ponudbo in moZnostjo
izbire oz. seznanjanja z osnovno
ponudbo. Med sprejemnim pro-
storom in prostori za osnovno
dejavnost morajo nujno biti pro-
stori za obvezno osebno higieno
klientov in sanitarije, tér prostor
za zdravstvene preglede klientov,

Prostori za osnovno dejavnost
morajo biti funkcionalno oprem-
lieni, vsuk mora imeti svoj sani-
tarni in higienski del, zagotovlje-
na pa mora biti tudi zvocna in
svetlobna 1zolucija, da se prepre-
¢i vdor v zasebnost in moZnost
pohujsanja. Po odhodu iz pro-
storov za osnovno dejavnost mo-
ra biti klientom zagotovljena
moznost uporabe sanitarij in hi-
gienskih prostorov. Klientova
pot mara biti obvezno speljana
tako, da pred odhodom iz javne
hise opravi §¢ mentalno oz. mo-

ralno otiséenje. Paradigmatiénm
naért klientovih hodnic prikazu-
Je Shema 1.

3. Clen: prepredevanje nemorale
V prostorih za osnovno dejav-
nost se morajo obvezno nahajati
verska in civilna obelezja, ki
zmanjiujejo tezo greha 0z, nemo-
ralnega dejanja prostitucije. Ker
je v Sloveniji vecina prebivalcey
kricanske veroizpovedi (katoliki,
protestanti, pravoslavni, razlicne
krstanske verske skupnosti), mo-
ra biti na vidnem mestu obeden
kriz. Za vernike drugih verstev
morajo biti na razpolago njihova
verska obelezja (npr. polmescc
za muslimane, Davidova zvezda
za jude, rdeca peterokraka zvez-
da s srpom in kladivom za komu-
niste itd.), za nevernike, pa tudi
verujote drzavljune, pa drzavna
obelezja: zastava in grb ter Usta-
va Republike Slovenije ter slika
ali kip predsednika predsedstva.

Osebe, ki nudijo usluge osnovne
dejavnosti, morajo pred zaler-
kom in po koncu delovnega dne
opraviti spoved in pokoro po
verskem obredju svoje veroizpo-
vedi oz. pred civilnim organom,
pooblad¢enim za prekrike proti
javni morali. Tovrstno moralno
odifcenje so dolzni opraviti tudi
klienti po konzumaciji uslug os-
novne dejavnosti. V vsaki javni
hisi mora biti na razpolago pro-
stor za opravljanje moralno in
mentalno higienskih uslug za to
poobladéenih cerkvenih in civil-
nih oseb, ki mora biti, da ne bi

SHEMA 2
pladilo uslug IAVNA HISA
davki na dobitek
KLIENT a
g . . REPUBLISKI
MR davki na dobicek IN OBCINSKI
PRORACUNI
IN SKLADI
LASTNIK davki
=1 PROSTORA
CERKEV,
SODNIK ZA -
PREKRSKE dovki na dobidek
prometni davek za usluge

prihajalo do laZznih spovedi kli-
entov in oseb, ki opravljajo os-
novno dejavnost, opremljen z vi-
deo opremo, ki omogoéa osebi,
ki vrsi dejuvnost dajanja odveze,
vpogled v dejansko stanje na po-
drocju osnovne dejavnosti.

4. clen: linancno poslovanje
Javna hi%a ¢rpa sredstva za ne-
moteno poslovanje iz pladil kli-
entov za osnovno in spremljajo-
¢o dejavnost (gostinske ipd. uslu-
ge). poleg tega pa lahko zaradu-
na uporabo prostora tudi poo-
blai¢enemu zdravniku in ose-
bam, ki izvajajo dejavnost men-
talne in moralne higiene, vendar
najved 50% od na ta naéin zbra-
nih sredstev. Pooblasteni zdrav-
nik zaracunava svoje usluge po
veljavni tarifi, cena odveze, ki jo
nudijo za to pooblaicene verske
in civilne osebe, zadolZene za
mentalno in moralno higieno za-
poslenih v javni hidi in klientoy,
pa je odvisna od teZze greha oz
nemoralnosti  dejanja.  Lastnik
Rrostomv. v katerih deluje javna
isa (e ni identiten lastniku ja-
vne hife), zara¢una od lastnika
javne hise ustrezno najemnino,
Najemodajalec, lastnik javne hi-
§¢, usluzbenci javne hise ter
zdravstveno in odvezujode osehe
placujejo od svojih prihodkov
davek v skladu z veljavno zako-
nodajo. Finanéni natrt prikazuje
Shema 2.
varianta 1: dajanje odveze iz
¢lena 3 se dovoli sumo civilnim
osebam s pravosodnim izpitom
in nazivom sodnika za prekrike,
varianta 2: cerkvene osebe kré-
Canske veroizpovedi opravljajo
spoved tudi za drugace verujoée
in neverne,

KONCNE DOLOCBE

Dopolnjeni predlog se sprej-
me na 0snovi javne razprave v
trajanju Sest (6) mesecev po obja-
vi tega predloga, Dopolnjeni
predlog se da ponovno v javno
razpravo, na osnovi katere se
sprejme Zakon o legalizaciji in
moralno  neoporeéni  ureditvi
prostitucije.

varianta 1: Zakon se sprejme
nil OSNOVI javne razprave o tem
dokumentu brez izdelave dopol-
njenega predloga.

varianta 2: Predlog se umakne
iz javne razprave, ker zali moralo
in verska ¢ustva obéanov. Zakon
o legalizaciji  prostitucije  se
umakne iz skupdcinske procedu-
re, vse oblike prostitucije pa
ostanejo zunaj zakona in torej

kazniva dejanja.
PREDSEDNIK
SKUPSCINSKE KOMISUE
DR. FRANCI BUCMAN

GOJZAR SCENA




ALZIRSKI ETNO POP

Lansko leto smo v Ka-
tedri objavili prvi obsez-
nejsi zapis o alzirskem et-
no popu — rai glasbi. To-
krat predstavljamo Che-
ba Kadra, ki Zivi v Fran-
ciji, a Se zmeraj poje v
arab&éini — mislimo, da
je pravsnji trenutek, da se
ob zalivski zmedi »cepi-
mo« zoper arabofobijo,
kajti mlajsim Arabcem je
rock &roll ravno tako
véeé kot nam.

Se nekaj: Arabci, ki zi-
vijo v Parizu, govorijo dia-
lekt, ki nima nicesar
skupnega s sicerdnjim
pariskim dialektom, tako
da pravim Parizanom zve-
ni priblizno tako kot Mari-
boréanom ljubljanski dia-
lekt.

— Dober dan Kader.

Dober dan.

— A mi lahko za zacetek po-
ves, kaksni so bili tvoji glas-
beni zacetki, kaksna je tvoja
zgodovina . . . .
Rojen sem v ALZIRII, po po-
reklu sem Maroéan, v Franci-
jo pa sem prisel leta 1976. Tu
sem se pridruzil oetu, ki je
takrat Zivel v Mulhousu, in po-
tem sem se zacel ukvarjati z
glasbo, lahko rec¢em, da zara-
di svojega oceta. On je na-
mre¢ glasbenik starega raija
in igra na piScal, jaz pa sem
ga zacel spremljati in sicer s
tolkali. In takrat mi je glasba
postala vSec, kupil sem si ki-
taro, naucil sem se nekaj
akordov, in potem ... potem
je zalaufal’.

— Kako je zalaufal'?

Toraj, en mal' sem vadil petje,
pa to, dve leti za tem sem
ustanovil skupino ... takrat
smo igral’ marosko folkloro.
Zacel smo s koncerti po
majhnih dvoranah, navadno
na obrezovanijih, zabavah, po-
rokah, druzZinskih in drugih
praznikih. Potem sem imel
eno drugo skupino, ki je igra-
la rai, 5& vedno tradicionalni
ral, in e vedno smo igral’ sa-
mo na porokah in drugih
praznikih. No, pol sem si pa
kupil en sintesajzer, da bi
mal' zamenjal kitaro, zacel
sem ga igrat, posku3al sem
razne zadeve in zacel sem
posludat’ tud’' druge zadeve,
ne sam' tradicionalni rai al’ pa
marosko folkloro, zacel sem
poslusat’ reggae, funk, jazz in
tko...

Pol sem enga dneva zacutu
Zeljo, da bi s tem vplival na
rai, tradicionalni rai, jasno.
No, in potem sem VELIKO de-
lal z ljudmi, z glasbeniki, ki so
b'li navajeni na vse te Zanre,
in pol evo sem izdal svoj prvi
vinil, SEL DEM DRAL, ki je bil
prav uspesSen. Imel je eno
svojo barvo ., .. hmmmm eno
tako barvo: na njem si najdu
tolkala, pa melodijo, ki sta bila
sicer ral, ampak za tem je bil
cel kup vplivov, kar je Z'lo
ugajal, sploh mladim, ki po-
znajo vse te elektricne glas-
be. Potem smo izdal' Se en
THE BEST OF JEST z novimi
in starimi predelanimi komadi,
danes pa, danes pripravijam
nov album, ki bo izéel verjet-
no februarja. Imel bo 12 ko-
madov in Se druge vplive, tudi
vpliv klasike In sploh vseh
Zanrov, ampak %e vedno bo
to ta pravi rai,

— Kaksna pa je tvoja vizija
raija, modernega rafja . . .
Moja vizija je takale: moderni
rai je internacionalna oz. nad-
nacionalna glasba, In sicer za-
radi iskanj, ki so v njem, Ko
poslusamo moderni rai, je v
njem vse, res vse, za vse oku-
se. Notrt imas reggae, pa
funk, pa klasiko, pa res vse,
c'lo orientalsko glasbo, ne

misl'm raija, ampak arabsko
orientalsko glasbo, pa jasno
vse ¢emur recemo rai, torej
ves rai melos in rai tolkala.
Danes lahko en, ki ima rad
funk, komot poslusa rai, ker
bo not najdu elemente, ki so-
mu vsec,; isto velja za tist'ga,
ki ima rad jazz. Torej gre za
glasbo, ki je z'lo bogata; in
lahko gremo Se dalj, in to tud’
skusam delat na mojem no-
vem albumu.

— Kaj misl’s pa o barbeskih
producentih? Kaksne so tvo-
Je izkusnje z Barbesom?

V ta Milje sem vstopil. Hitro
sem spizdil ven.

— Zakaj?

Zato ker je to en Milje, ki me
sploh ne zanima, hoéem
reé't, da, &e Ze mor'm imet’
enga producenta, pol nej bo
to PRAVI producent. Zal to
ne velja za Barbes. Tam so
bolj Stacune, butiki, kjer pred-
vsem PRODAJAJO zadeve in
ne poénejo n'¢ druzga. To je
tudi en Miljejev katerem je
ogrom'n piratstva, kar zelo
Skoduje glasbeniku... In
misl'm, da na Barbesu ne mo-
res prid't daleé. In e hoces
postat internacionalen glas-
benik, mora$ znat izbrat’ ljudi,
s katerimi bo3 delal, morajo
bit hmmmm... ée se mam
jest za profesionalca v tem
kar poctnem, potem moram
tud delat s profesionalci, pra-
vimi profesionalci in ne z bar-
beskimi. ..

— In enkrat potem, po Barbe-
su, si srecal Michela Levyja.
Kaj ti je to sreéanje prinesio?
Levyja sem srecal leta 86 in
malo sva skupaj razpravijala
— govorila sva o tem, kar
sem takrat pocel — in potem
sva se odlocila, da bova delal
skupaj. Skupaj sva prekoraci-
la kar dolgo pot, skupaj sva
delala skor’ tri leta in v tem
éasu sem zares Startal: imel
sem velik’ koncertov, tud" v
tujini, v glavnem po Evropi in
tud’ velik' po Franciji. Prvi
koncert — imel sem ga v Ca-
fe de la danse — je imel velik
uspeh, Potem sem imel Z'lo
uspesen koncert tud' v dvo-
rani Elysee Monmartre, evo.
No, pa tud' plate sem izdajal,
pravzparav izdal sem dve pla-
ti. Evo.

— In zdej, a imas Se kontakte
Znfim? Al' ne?

Ne, zdej ne delam veé z njim.
Zdej imam nov'ga managerja,
Didierja Terassona, s katerim
delava Ze eno leto. Poleg te-
ga delam zdej tud’ z drugimi
muzkontrji, Z mano je 3e ved-
no Djamel Benjeles, ki je moj
veéni violinist in s katerim sva
skupaj zaéela in nameravava
tud’ nadaljevat’. Sicer pa je
zasedba v  80-ih procentih
nova.

— In kaksna je ta nova za-
sedba?

Danes delam z dvema brato-
ma iz Antilov, kitaristom in
basistom, ‘mam tudi enga
miad'ga pianista, ki ima komaj
20 let in ki igra z'lo cool, imam
tud' nov'ga bobnarja, érnca,
pol je pa tuki Se veéni Djemel.
Into je to

— Kakéen je pa sistem dela v
skupini?

Hmmmm jaz z'lo rad delam z
muzkontrji, dob'r delamo in
pus&am jim tud' dost svobod-
ne roke. Se prav', ko imamo
vajo, ko delamo nov komad,

CHEB KADER

EDEN OD VODILNIH PEVCEV ALZIRSKEGA
ZA KATEDRO

jaz ne zahtevam, ne predpisu-
jem stvari... hmmm do re-
zultatov pridemo po skupnem
delu, po dogovoru pevca in
glasbenikov, ni Sefa in delav-
cev... skupaj delamo za
skupni cilj... in... v glasbi
smo ... smo predvsem kole-
gi, prijatelji... hmmmm . ..
ne vem kako bi to razlozil . . .
Za nas je to bolj igra, ne tol'k
poklic . . . ho&'m rect, ko sku-
paj igramo, uzivamo, hoé'mo
neki ustvart’, ho¢'mo it' na-
prej, stvari hoé&'mo raziskat.
To je t'’ko k' ¢e sedi$ za mizo
in kartas . . . gre za nacin pre-
Zivlijanja ¢asa.

— Torej delate glasbo skupaj,
ali jo, vsaj baziéno, delas ti?
Ja, ponavad v osnovi jaz na-
redim komade, razen enega
komada, ki ga je skomponiral
Djemel, to je komad Rai Derli,
za katerega je on napravil
muz'ko, jaz pa tekst. Za al-
bum, ki bo izel, sem jaz na-
redil 9 komadov, Djemel pa je
naredil enega. Glede aranz-
majev pa delam z enim jako
dobrim aranZerjem, ki ima ve-
lik sloves na podrog¢ju aranz-
majev... On mi bo dal en
drug vidik, misI'm, v muz'ko
bo vnesel svojo izkuénjo, ki je
velika, saj je delal z mnogimi
znanimi in manj znanimi glas-
beniki, torej ima za sabo eno
veliko izku&njo in jaz misl'm,
da sem v takem poloZaju, da
to rabim.

— Slisala sem o enem zani-
mivem doZivijaju, ki se ti je
pripetil marca 79, ko si po-
vsem nakljucno nastopil na
Fete de trone. Ali mi lahko
poves, kaj toéno se je doga-
Jjalo in kaj si obcutil?

Ja. Takrat sem imel eno
skupino in smo igral na obre-
zovanjih In druZinskih prazni-
Kih, nikol" pa Se nisem nasto-
pil na pravem koncertu, pred
pravo publiko. In si sploh ni-
sem predstavijal, kako to
zgleda. Glasbo sem delal bolj
za svojo zabavo. In potem so
b'li enkrat moji glasbeniki po-
vabljeni na koncert in so mi
rekli, naj grem pet z njimi. Jaz
sem rekel, da to ni mozno, da
sem jim Ze rekel, da ne, da
pojem zato, ker rad pojem, da
pa se ne ¢utim sposobnega
nastopiti na pravem koncertu.
Takrat sem Iimel ene 12 let. In
to je bila dvorana, v kateri je
bilo okol' 2000 oseb. In jaz
sem z'lo rad hodil na koncer-
te in Jih gledal in vedno sem
bil frontman. In t'ko, proti
koncu koncerta enkrat, me
en star muzkonter pograb’ in
me dvigne na sceno . .. in pol
je bllo Zze prepoz'n: znaSel
sem se na sceni, pred publi-
ko, kitaro so mi potesn’l v ro-
ke in rek'l, naj zaigram en ko-
mad. Grozno tremo sem imel,
ampak zapel sem en komad,
ki sem ga imel strasno rad, to
je bil komad Palestina, maro-
Ske skupine Lamshaab. To
sem tore| zapel, in na koncu
se |e cela dvorana dvign'la na
noge in zacela ploskat’, A vis,
in to Je en dozZivljaj, ki me je
zaznamoval, In od takrat sem
sanjal ... sem hotel postat
zvezda. In sem tud’ vse nare-
dilzato...

— In sedaj si dosegel svoj
cilj?

Hmmm, ja in ne. MisI'm, da je
to en poklic, v katerem nikol’
ne doseze$ cilja, vedno ho-
ces Se vec . . . in takrat, ko si
bom rekel: 'Ah, dosegel sem,
kar sem hotel!’, bo bol's, &e
bom nehal . . . Kajti pol nimas
ve€... hmmm ne mores it'
naprej in je res bol8' nehat na
vrhuncu . . . Sicer je pa e ve-
lik' stvari, ki bi jih rad naredil
zde] in v prihodnosti. ..
Konckoncev je b'la ta muzka
pred Stirimi leti $e povsem
naznana evropskemu obdin-
stvu, danes pa je velik stvari

uspel; imamo moZnost sne-
mat kvalitetne plate, gremo
se vel'’ko produkcijo — kar se
prej v raijy ni dogajal — ima-
mo tud' velike spektakle, zal
Se vedno sam’ v Evropi. No,
enkrat sem igral tud' na Ja-
ponskem in b'lo je dob'r...
zal pa ni b'lo kontinuitete. In
danes ho¢mo igrat veckrat v
vseh teh dezelah, na Japon-
skem, v ZDA, v Vzhodni Evro-
pi... hmmm, sicer pa imam
Sele 25 let in misl'm, da imam
Se dost’ ¢asa. ..

— Kaksen pa je tvoj odnos z
drugimi chebi, a jih po-
znas . .. npr. Cheba Khaleda,
Chebo Zahouanijo, Cheba
Sahraouifa, Chebo Fadelo . . .
Seveda jih poznam. Vé&asih jih
vidim, véasih se sre¢amo na
koncertih in potem pojemo
skupaj, med festivali in
t'ko ... Sicer pa misI'm — in
to se ti¢e tud’ drugih glasbe-
nikov, ne le raimanov — da je
svet glasbe pravzaprav maj-
hen in t'ko se mi zgodi, da
dostkrat sre¢am ob raznih
prilozostih, na koncertih in
t'ko, tud' druge glasbenike,
ne le raimane.

— Kaj pa komadi, a gre za av-
torske komade, al’ predvsem
za priredbe tradicionalnih
songov?

CHEB KADER

Vsi komadi, ki sem jih do zdej
nar'dil, so moji ... Ze za mla-
da sem se naucil delat’ svoje
komade. In skup’ sem spravil
Z2e grozn' velik' komadov, ki
bi jih prav rad tud' posnel,
ampak ... no, z dvanajstimi
leti sem jih zacel komponirat'
zato, da bi videl, ¢e sem spo-
soben delat svoje komade. In
tko sem se navadil delat
glasbo, pisat tekste inn

mmmm Ena stvar me je v Rai-
ju zmeri Sokirala, in to je da
Ze od vecnosti vsi govorijo o
isti stvari: o Zenski. Ona je
glavni predmet rai komadov, v
Zivljenju pa so Se druge stva-
ri, stvari, ki so prav t'ko po-
membne, npr. sovrasdtvo med
ljudmi, ljubezen med ljud-
mi . .. skratka full stvari o ka-
terih lahko govorimo. In zdej
jest to delam; govorim o ra-
sizmu, o vseh nastetih stva-
reh in t'ko.

— Torej lvoji teksti ne govori-
Jo o Zenski, o ljubezni, o pija-
ol

RAI-JA GOVORI

Tud'. V glavnem pa govorijo
na sploh o Zivljenju ... Velik
govorim o miadih in njihovih
problemih. Tud’ jest s'm imel
18 let in vem, kaj pomen’, ko
hoted delat’ stvari, pa ti ne
rata, ker so vsa vrata zapr-
1 A

— Kaj pa misl's o tem, da v
raiju chebi z'lo mal" deiajo
svoje komade in imajo
ogromno priredb . .. priredb
tradicionalnih songov in tud
komadov drugih chebov, da
vsi igrajo iste komade . . .

Jaz mislI'm, da je v glasbi tre-
ba... no, ¢e ho&'s bit' cheb
iz Cetrti, poznan samov bliZniji
okolici, pol lahko krades ko-
made . . . tradicija je taka, tra-
dicionalni song lahko poje
kdor koli, jaz prvi... Ampak
¢e hoces bit' poznan tudi
drugje, ¢e hoces imet publi-
ko ... misI'm, da mora$ dat’
tudi osebnsot skoz' glasbo.
In t'le moras tud’ sam iskat,
ustvarjat.

— KakSen pa je zate pomen
besedil v glasbi?

Zame je pomemb’'n to, da lah-
ko reCem, kar misI'm. Misl'm,
da ej velik’ bolje ko o necem
pojemo, kot ¢e o tem govori-
mo. Cel kup stvari me pre-
okupira, cel kup... leta bi

b'la potrebna, da bi izvrgel
vse, kar ¢ut'm, in psravil to v
muzko. In ¢as samo Se veéa
probleme . . . kot se vrli svet,
t'ko je tud’ vedno veé proble-
mov, politiénih in t'ko in skozi
glasbo vse to veliko laZe izra-

.2am

— In kaj naredi$ za to, da bi
o razumel se kdo drug in ne
le Arabci, kajti evropska pu-
blika obi¢ajno ne razume
arabscine , .

To kar smo naredil’ do zdej
je, da na albume damo prevo-
de. In misI'm, da je to tud'
edina stvar, ki jo trenutno lah-
ko naredimo. V&asih sem mi-
slil, da bi rai pel’ v franco&é&ini
al' pa c'lo angles¢ini, ampak
misl'm, da je bolje pet' v arab-
§¢ini. Vsaj zaenkrat. Nismo 3e
pr'sli tok dale¢, da bi lahko
pel’ rai v angleséini. Ce bomo
jutr’ zacel pet’ rai v anglesci-
ni, to pomen, da i5¢emo ko-
mercialnost. Moj cil] pa sploh
ni to. Poleg tega je arabscina
tako lep jezik... ima lepe
glasove ... Hotm reg, lep

je ... ¢e se bomo doatknil’ Se
tega... misl'm da bo od t'le
naprej zadeva kriticna. Pri
aranZmajih gremo lahko zelo
dale¢, ampak baze ne smemo
preve¢ oskrun't. Kajti vse je
na tej bazi. In ¢e vzamemo
bazo, ne ostane ni¢ veé. In
kaj je baza? Baza so arabska
tolkaia, orientalska rai melodi-
ja in pevcev glas, ki poje v
arab&&ini. To je rai. In skupaj
s tem. .. lahko naredimo kar
koli.

— Ko sva Ze rpi tolkalih . . . A
ti delas s pravimi tolkali? Kajti
v raifu se vse preveckrat zgo-
di, da delajo ritmiko pred-
vsem z ritem masino in se vse
skupaj prevec¢ ponavija.

Hja, rai. . . rai je Ze v svoji os-
novi ponavljanje. Kaj je rai?
En uvod, en refren, en kuplet,
ena glasba . .. refren, kuplet,
glasba . . . in t'’ko vse do kon-
ca. Mi danes sicer skuSamo
delat nekaj drugega. To kom-
pozicijo razbijamo. Vnasamo
brejke, drugaéne aranZmaje,
skusamo dat' zadevi druga-
€no barvo. Glede tradicional-
nih glasbil pa t'ko: jest se izo-
gibam ritem masini . . . derbu-
ko sem vedno ohranjal . . . pol
mamao violino, ki je z'lo orien-
talska in tud’ tradicionaina,
c¢'lo v nacinu igranja . . . sicer
paimamo tud' vse okcidental-
ne instrumente... bobne,
elektricno kitaro, bas, vso
elektroniko, sintesajzer. . .

— Kaj pa lutnja, ud . . .

Ja, lutnja je en inStrument, ki
v rai tradiciji ne obstaja. Upo-
rabljajo jo v marogki folkiori,
in sicer ekscesivno Ze od ne-
kdaj, uporablja se jo tudi v
orientalski glasbi, ampak ni-
kol' v raiju. Ampak vseen . ..
zakaj pa ne, jaz razmisljam o
tem, da bi jo uporabil na novi
plati, da bi dal eno pasazo lut-
nje...zakajpane...

— Za konec: kaksne so tvoje
previzije?

Zaenkrat. delamo za novi al-
bum, torej smo trenutno pol-
no zaposleni, kmalu bomo Sl
tud v studio . . ., Icer pa nada-
ljujem s turnejami, nekaj kon-
certov bom imel v Svici, Nem-
¢iji, Franciji, Italiji in mogoce
kmal" tud v Jugoslaviji. ..
Najbolj pa me preockupira mo-
ja plata, po njej bomo lahko
naredil velik' . . . prej ne. Tud’
koncertov ne mor'mo imet
velik’, ker porabmo preved
Casa za plato. Ko pa bo plata
iz8la, bomo zagel' razmi$ljat o
turneji, o Vzhodu . . ,

— Ah, e eno vpradanje. Ka-
ko raijmani delate v studiu,
kajti npr. rock bendi vadijo,
nalo pa gredo zadeve posnelt,
raimani pa v studiu delajo
najpref maketo . . .

Ja, chebi delajo v studiu ma-
keto. To je res. To je Gist res.
A ves, danes, da naredi§ en
album, ki je t'ko kvalitet'n, da
ga lahko izvoz's, moras velik'
delat. Racunat' moras na cer-
ka dve leti dela. Najprej, da
nastane komad, tekst ... po-
tem aranZma, potem gres pa
v studijo ... in ne da bi tam
prezivel kak dan, ampak da bi
tam RES delal. V studijo ne
pridemo vadit, kajti komadi in
vse je Ze pripravijeno, glasbe-
niki so pripravlijeni, poznajo
komade. Za deset komadov
rabimo najmanj mesec dela v
studiu, najmanj tri tedne mik-
sanja... potem razmislimo,
¢e je to TO, kar hoéemo in &e
je dob’r narejen . .. in &e ob-
staja kak problem, se mora-
mo vrnit v studijo, ¢e pa je
vse ok, potem |jih Stancamo,
in to izide ¢ez mesec, dva . . .

— Hvala.
Ni zakaj, hvala teb'
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NOVA GLASBA

RODERICK — RODERICK
(ESSEK RECORDS)

Plos¢a skupine Roderick fe dobe-
sedno =postmodernisticen projekt« z
vsem, kar sodi zraven. Roderick so
namreé povzeli dolocene vire {navdi-
ha), se poigravali z niimi, iz njih viekli
nove pomene ali pa na njihovi osnovi
izpeljali svojo zamisel. Hm, =svojo za-
misel~? Ce pogledamo posamezne
posnetke, ne najdemo na plodéi sko-
raj i izvirnega, ¢e pa vzamemo izde-
lek kot celoto, kol mozaik, zgrajen iz
znanih. Ze nekje drugje, vendar v dru-
gem kontekstu uporabljenih drobcev.
potem dobimo kijub vsemu dokaj (tudi
izpovedno) mocno plosdo, poino glas-
be s samosvojim vzdudjem

Roderick torej za osnovo svojé ob-
delave jemljejo recimo verz nekega
pesnika (Delimir Resgicki) in na njem
ter okoli njega zgradijo svojo =pesni-
tev=-. Nato parilfivo povzamejo Stiri kfu-
cne pesni Stirih, petih prav tako Klju-
énih ustvarjalcev iz rock zgodovine ter
vsako od njih obdelsjo na svoj nacin
Reedovo pesem (swll'll Be Your Mir-
ror odpojeta moski (v ospredju) ler
Zenski glas skupaj, Ceprav je v izvirni-
ku pesem odpeta z Zenskim (Nico,
da. femme fatale, za skupinc Rode-
rick je lo zelo pomembno) glasom,
obratno pa Morrisonovo The Cry-
stal Ship odpoje fenski glas. Za
obe pa siej kot pref velja, da sta blizu
«duha izvirnika-, medtem ko zveni
=himna hijppy oz. acid generacije«,
White Rabbit, v obdelavi Roderi-
cka popoinoma drugace, rekli bi
=brez lluzij«, sprizemno=, Ni veé eksta-
tidnega vzdusja izvirnika, ritem j@ sko-
raj po laibachovsko odsekan, k take-
mu ucinku pa prispeva tudi =trds mo-
Ski glas (Ceprav je tudi la pesem v iz-
virniku odpeta z 2enskim glasom, Gra-
ce Slick). Kaj dosti ni ostalo niti od
pravifice o belem zajcu iz Alice v cu-
deZni deZeli Fall in Lbve With Me
je izvrstna prilika za predstavitev roc-
kerja Iggyja Popa in -art-pop-posiov-
neta~ Davida Bowieja, preko te pe-
smi pa se lepijo Se drobci iz pesmi
The Passenger ter | Wanna Be
Your Dog. OBowieju Se to: priredbo
njegove pesmi Heroes bodo oz so
Roderick izdall na mali ploddi.

Avtorske pesmi Tisina fe manife-
Stna pesem skupine Roderick, zgraje-
na je na osnovi kaksnih Rip Ric And
Panic, spomni pa ftudi na »nasSe«
Gastbajirse. Katedrale nove ja-
sno razkrive e drugo razseZnost za-
sedbe Roderick, zanimanje ali privrZe-
nost =temnemu novemu valus oz
wneogolskim« lendencam iz osemde-
setih. Prav tako ~monumentaina
Spleen razkriva Se eno vplivna polje
(seveda, francoska sdekadentnas
poezijal, ceprav se artizem iz naslova
v besedilu pasmi ne cuti tako nepo-
sredno. Pripoved je pac tipiéna, tema-
tika nestefokral obdelana: na videz
wurejen= modak srednjih let v casu »2i-
vijenjske krize«~ pobije druino in se-
be. Dolgéas. Tako ostane /e en zares
céudovit drobec, zakljuéni instrumental
Zasto 2ene ? s tambuncami.
Otoéno vzdudje s panonske nifine je v
tem drobcu ujeto v seleli, prav boleci
abliki. Ploséa skupine Roderick ima,
vaaj v tistem »lemno-novovalovskeme
pogledu, neko zvezo z nekdanjo no-
vosadsko skupino Luna, bolj nepo-
sredno zvezo pa ima tudi z zasedbo
Ritual Nova, saj jo Borils Kovad, vodja
te zasedbe, med gostujocimi glasbe-
niki, plodéo pa so posneli v njegovem
studiju v Novem Sadu

P.5.: Ce plosce (izdla je pri njihovi
Zalo2bl Essek Records ob podpor
Studentskega centra Osijek) ni v trgo-
vinah, jo poskusajte dobiti na naslov:
Roderick, VBK 41, 54 000 Osijek.

MILKC POSTRAK

LOLITA — LOLITA
(SKUC — FORUM: ZALOZBA

Tako redke so jazzovsko zvenele
plosce na nasem trdidcu, da imam kar
rahlo neprijeten obcéutek, ker prvencu
Lolite ne morem prepevati zaresnih
slavospevov, saj gre predvsem za
glasbo nekega danega frenutka in ne-
ke dane scene, ki je pac lakina kol je
hudomusna sicer, a izpraznjena. S
postmodernizmom se je zgodilo isto
kol z vsako lozadevno modo, ki
usmerja (ne samo Kulturnisko) doga-
fanje nekega trenutka Irivializacija, ki
se pri Lolitl kaZe predvsem pri ve-
cnem; »Kja sem pa Ze tole sliéal?«

Elementov |z ziate jazzovske tradici-
ja (Coltrane in Rolling pac v tem fre-
nutku sta tradicija) Lolita ne obdela
na zares nov, intriganten nadin, ampak
fih vpne v sicer sifovito, a nekonsi
stentno elekirificirano spops ritmiko
Presenecajo sicer s kaksnim dragu-
ljem, kakréne je recimo vokalni Tunisia
Night, toda i redki izstopajodi trenulki
predvsem zaradi neprepricijive igre
PrimoZa Simonéica na saksofonu ne
prinaseéjo listih vrhuncev, ki bi nas za-
res navdusill

Toda ne glede na prej povedano se
moramo Lollti prikioniti 2e zato, ker Se
ohranjajo nekaj razsulih Kosékov do-
made jazzovske scene (ki jo dodatno
hromi tudi naravnost zlocinska politika
nekaterit jazzovskih organizatorjev. ki
nam e drugo leto zapored ponujajo
festival po prevecd pocukranih Eickah)
in vendarle ohranjajo kontinuiteto de-
lovanja  Begnagrad, Quatebriga,
D'Pravde in podobnih bendov. Glasba
Lolite 2al sicer res ne prinada nicesar
novega, loda to $e ni raziog, da z njo
ne bi mogel biti zadovoljen vsak po-
slusalec, ki ga zadovolji prijazno rvo-
éno igrackanje s prav plesnimi ritrmi-
&nimi osnovami ali pa z zgodovinskimi
jazzy standardi. V upanju, da Lolita ne
bo potonila v lokalni scenski samoza-
dovoljnosti ali samozadostnosti (pri-
mer Miladojke). ampak ohranila vsaf
doseteni nivo pestrosti in prisrénost,
Cakamo na nufno (balj zrelo) nadalje-
vanje.

RAJKO MURSIC

Izredno zanimiva in kvalitet-
na skupina, ki s svojo usme-
ritvijo direktno vstopa na mo-
derno »resno« glasbeno sce-
no, v svojih skladbah, ki jih pi-
Sejo avtorji posebej za nijih,
prepleta glasbeno umetnost
tega stoletja. Pri njih najdemo
Sirok diapazon glasbenih zvr-
sti, ki brezkompleksno seze
iz svetovne etno zakladnice
(Latinska Amerika, Spanija, Gr-
Cija, Balkan, Japonska...) v
klasi€¢no evropsko tradicijo in
tam ne obstane, ampak zaide
tudi do jazza in sodobne
ameriske glasbe in minimali-
stiénih prijemov. V svojih
kompozicijah za tolkala se ne
sramuje koketiranja s ples-
nostjo, ki pa je pri njih obde-
lana na  samosvoj nadin, Ce-
prav se tradicionalna podlaga
vedno ¢uti ter nima predsod-
kov, ko kvartet tolkal poskusa
zveneti kot veliki orkester na
eni in minimalni, ambijentalni
ansambel na drugi strani.

Plosco 5 Quartets& ...
tvori 6 skladb, in sicer: Swing,
Low, aviorja Marka Ruzdja-
ka, Af the party, Srdana De-
di¢éa, Two Fragments, Igorja
Lesnika, Chaconne, Igorja
Kuljeriéa, Tonal Focus /I, ki je
sestavijena iz treh delov: Hai-
ku, Esprit in Spain, Borisa
Beninija in Verdorren, Igorja
Stuhca. Ta repertoar so v ce-
loti izvedli na promociji v Za-
grebu. Skupino sestavijajo:
idejni vodja in zadetnik pro-
jekta Igor Lesnik, znan publi-
Ki iz svojih jazz izletov z za-
grebsko skupino Jazzbina in
uveljavljeno ime na jugoslo-
vanski klasiéno glasbeni sce-
ni, saj je Ze veckrat sodeloval
na zagrebskem Glasbenem
bienalu ter njegove tri Stu-
dentke, ki obiskujejo Oddelek
Za lolkala na zagrebski glas-
beni Akademiji: Elvira Happ,
ki ima za sabo 2e dva rock n
roll LP-ja z zagrebskimi sku-
pinami, ¢eprav se v zadnjem
¢asu vse bolj usmerja v ko-
morno glasbo, lvana Kuljeri¢
in Ema Tonzetié.

Supercussion so izvrstni
glasbeniki, ki tako virtuozno
obvladujejo vsa tolkala, od
navadnih bobnov, preko raz-
nih vibrafonov, ksilofonov . ..
in gongov, pa do marimbe, ¢i-
nel in pavk ter se ne sramuje-
jo osnovnih &loveskih izraznih
sredstev, kot so kriki, Sepet,
udarci z rokami in nogami ter
Zvizganje, da ne pogreSamo
ni¢esar drugega. Zaradi vse-
ga nastetega, podkrepljenega
Z izvrstnim promocijskim kon-
certom, sem z lgorjem Lesni-
kom napravil Intervju.

Katedra: Kako ste prisli na
idejo, da v Jugoslaviji napra-
vite projekt kot je Supercus-
sion, kvartet tolkalcev?

Igor Lesnik: Ta postava ni
nic novega, v Evropi in svetu
je nekaj popolnoma normal-
nega v komornih ansamblih
20. stoletja. V 30. letih so
n.pr. obstajali Strassbourski
tolkalci, ki so bili prva pozna-
na sestava tolkalcev. Pri nas
so0 bili sicer bol] redki, vendar
je pred petnajstimi leti bil po-
znan ljubljanski Studio za tol-
kala, ki ga vodi kolega Sur-
bek. V Studiu za tolkala se
¢lani menjujejo in jih je véasih
vel, vCasih manj, odvisno od
tega, kaj igrajo, nasa skupina
pa je taksna kot je, s svojimi
&lani v kvartetu. Orientirani
smo na to, da kompozitorji pi-
Sejo za nas in da igramo origi-
nalen repertoar, ki je napra-
vljlen samo za nas. Smo pa

INTERVJU Z IGORJEM LESNIKOM

SUPERCUSSION, KVARTET TOLKALCEV

ZAGREBSKI PROJEKT, Kl GA JE ZACEL IDEJNI VODJA SKUPINE IGOR LESNIK, JE V JANUARJU
V FOYERJU DVORANE VATROSLAV LISINSKI V ZAGREBU PROMOVIRAL SVOJ CD PRVENEC

Z NASLOVOM 5 QUARTETS &...

prvi, ki smo napravili takino
plosco pri nas.

Katedra: Kako ste se nasli
taki Stirje, ki ste se odloégili
za to pot? Je bilo sluéajno?

Igor Lesnik: Ni bilo slucaj-
no, saj sem Ze dolgo namera-
val nekaj takega, toda bilo je
zelo teZzko najti sodelavce za-
radi drugih obveznosti, ki so
jih imeli. Te mlade dame, s ka-
terimi sedaj delam skupaj, so
moje ufenke Se iz srednje
Sole in tudi moje Studentke
na Akademiji. Pred nekaj lefi
smo Ze imeli Zagrebski an-
sambel tolkal, ki je bil vedji,
saj je bilo v njem celo po de-
set in ve¢ ¢lanov. Iz tega je
nato nastalo to manjse jedro,
ki od leta 1989 obstaja kot
Supercussion, tako, da smo
danes stari dve leti.

Katedra: Torej ste vsi ¢la-
ni zagrebske glasbene Aka-
demije?

Igor Lednik: Ne, jaz nisem
ucenec te Akademije, ker do
sedaj ni bilo oddelka za tolka-
la, odprli so ga pred dvema
letoma in sem prvi profesor
na njem. Clani nase skupine
SO prvi Studenti.

Katedra: Lahko govorimo
o »zagrebgki Soli tolkal«?

Igor Leénik: To lepo zveni,
ampak je lahko le zacetek, da
bi neko€ lahko bila resni¢no
»zagrebska sola tolkal« in se
je potrebno Se dolgo potrje-
vati. TeZko je doseci neke re-
zultate in Se tezje je nivo
vzdrZevati, je pa Ze dosti mla-
dih, ki prihajajo in z njimi so-
delujem, da ne bodo nekje
obstali. Upam, da bomo cez
15 ali 20 let resniéno govorili
0 »zagrebski Soli=, in, da bo
Zagreb del evropskega zem-
lievida tolkalcev, za kar je bi-
stvena velika scena z ogrom-
no ljudmi in nastopi.

Katedra: Kam bl lahko uvr-

.stili glasbo, ki jo izvaja kvar-

tet Supercussion? Sam sem
dobll na eni strani obéutek
primitivnosti, verjetno zaradi
instrumentarija, ki se razpe-
nja od vseh vrst tolkal do vo-
kainih krikov, Zvizganja in na
drugl stranl oddajate klasi-
éne in jazz elemente, znacil-
ne za cas.

Igor Lednik: To je najbolj
odvisno od ljudi, ki pisejo
glasbo za nas in nekaj manj
od izvajalcev. V jazzu je
obratno in leZi vedji del na sa-
mih lzvajalcih. Imamo pisani
material, kjer so vse note za-
beleZzene, kar pomeni, da ni

improvizacije, ki je svojstvena
za jazz. Jaz igram tudi jazz
kot nekaj nasih kompozitor-
jev Dedic¢ ali Benini, ki je jazz
bobnar, zaradi ¢esar je naor-
malno, da se obcutijo jazz
vplivi. Hkrati pa vsi igramo v
Simfoniénih orkestrih, na ra-
diu, v filharmoniji, saj je glas-
beno Solstvo pri nas zasnova-
no na klasiéni izobrazbi, torej
na evropski glasbeni tradiciji,
Kar jazz ni. Ljudem, publiki in
poznavalcem, je priviacno in
v8ec, da v nasi glasbi obstaja
mnogo elementov iz razliénih
glasbenih zvrsti, ¢eprav mi-
slim, da to, kar igramo, ni
avantgardna glasba, ampak
normalen kvartet tolkalcev, ki
igra glasbo 20. stoletja. Ce
igrate glasbo, katero vam
drugi napiSejo, ne morete niti
dosti zbirati, ker, kar vam na-
pisejo,igrate. Res pa je, da iz-
biramo avtorje in to je nasa
mozZnost, dalje ne moremo
vplivati, saj je vsak avtor svo-
boden, od cesar so odvisni
vplivi, ki se jih slisi v skladbah,
ki jih izvajamo, kar po nase
dobro funkcionira,

Katedra: To pomeni, da vi
sploh ne improvizirate?

Igor Lesnik:{Malo, to so
predvsem kaksni prosti uvo-
di, ¢e lahko izrazim procen-
tualno, je procent improviza-
cije nekje 3 do 5 %. Ponovno
je vse odvisno od avtorja, ki
je predvidel tako moznost.
Drugaée imamo na reperto-
arju tudi skladbe Iz svetovne
zakladnice, ki so cele impro-
vizirane, vendar jih nismo
uvrstili na ploséo.

Katedra: Kako izbirate av-
torje, ki za vas pisejo?

Igor Lesnik: Ze dolgo po-
znam te ljudi in sem z njimi v
kontaktu preko drugih projek-
tov. Enostavno sem jim ponu-
dil sodelovanje, saj je njihov

problem, da ¢e nekaj napiSe-
jo, da se jim potem izvaja in
se morajo boriti za izvajalce.
Potemtakem je za njih sode-
lovanje z nami zelo stimulati-
vno in se potrudijo. Se tezje
je, da nekdo posname na
ploééo sodobno glasbo, to je
glasbo 20. stoletja.

Katedra: So to v glavnem
nasi avtorji?

Igor Lesnik: Seveda, Ce-
prav imamo na repertoarju tu-
di tuje. Ko delate plosco, se
vam postavi vpradanje, zaka|
bi imeli na plo&ci nekaj, kar so
imeli Ze drugi ansambli, zato
mi je ljubde, ¢e posnamete

nekaj, kar je napisano poseb-
no za vas in je nekaj novega,
sveZega, kar 3e nihée ni sli-
Sal.

Imamo ve¢ programov in
na ploséi je le eden izmed
njih. Sicer pa igramo tudi na
primer obdelave Bacha, fran-
coskih mojstrov — Debussy-
ja ipd. ali nova glasba, nastala
v tem stoletju, ki so jo napisa-
i tuji avtorji, japonski, ameri-
8ki ipd. Trenutno barantamo s
temi tremi podrodji.

Katedra: Imate kak$no éa-
sovno omejitev glede izbira-
nja dolzine kompozicij?

Igor Lesdnik: Interesantno
je, da je vegina skladb za tol-
kala v svetu dolga okoli 10 mi-
nut. Verjetno se je pokazalo,
da je to najbolj optimaina dol-
Zina, eprav ne vem, zakaj,

Katedra: Bil sem na kon-
certu Kronos Quartet, godal-
nega kvarteta iz New Yorka,
ki igrajo glasbo avtorjev 20.
stoletja, napisano za njih, od
minimalistov dalje. Vidite v
tem kak$no paralelo?

Ilgor Lesnik: Kronos Quar-
tet z minimalizmom zacnejo,
mi pa za njim konéamo. Tudi
nasi koncerti se konéujejo z
minimalistiénimi skladbami in
lahko re¢em, da ubiramo
obratno pot od tiste, ki je ute-
¢ena, da se koncert tiho za-
éne in moéno konéa. Za nas

je mogoce to prevec stereo-
tipno, ceprav je publika bolj
navajena na take obcéutke in
si Zell vedno veéjega razbur-
jenja. To nima meja, saj ved-
no obstajajo objektivne meje,
koliko lahko nudite publiki.
Zato se nam je taka poteza
zdela priviacna in ni slabo, da
se na koncu po vsem hrupu
iztetemo v nekaksen »fade
out«, oziroma umirjanje. Po
odzivu poslusalcev vidim, da
to funkcionira.

Katedra: Kaj] menite o no-
vih glasbenih smereh, ki so
se nedavno tega pojavile v
svetu? Eden taksnih glasbe-
nikov je n. pr. John Zorn s

svojimi projekti, ki prav tako
temelji na skupinskih instru-
mentacijskih eksplozijah.

Igor Le&nik: Ni ni¢esar bolj
naravnega od uporabe glas-
benikov v taki smeri. Pri tolka-
lih so moZnosti za dinamicni
razpon ogromne, zato je sa-
mo po sebi umevno, da se iz-
koristijo v takem smislu, to je
v smislu ekplozije obc&utkov,
kar pa ni lahko doseci, saj ni
stvar v tem, da nabijate gro-
zno glasno. Pri tem ni vazno,
ali je to rock, jazz ali t. i. resna
glasba.

Katedra: Tudi pri Johnu
Zornu, ki ga mnogi uvrééajo
med jazz glasbenike, so
skladbe v veliki meri napisa-
ne; isto velja za prej omenje-
ni Kronos Quartet, ki so kla-
sicni godalni kvartet, ki na-
stopa na jazz odrih.

Igor Lesnik: Skupina je po-
vabljena na jazz festival v Ma-
inz, kar je interesantno, zara-
di ¢esar menim, da je Skodlji-
vo danes strogo deliti stile.
Glasbeniki so to prerasli in
svobodno jemljejo iz tistega,
kar jim je vSe¢ ter sploh ni
nujno, da ima kakéno ime, saj
se meje brisejo.

Katedra: Kaks$ne plane
imate za naprej?

Igor Lesnik: Ploi¢a 5 Qu-
artets, ki je ravnokar izsla, je
dovol] dober prezentacijski
material za nas. Razposlal
sem jo po svetu in pricakujem
prve reakcije, ker je vse 3e
sveZze. Nekaj jih je Ze prislo
do nas, kot n. pr. to, da so
nam v dveh francoskih tolkal-
skih ¢asopisih izsle zelo do-
bre kritike, potem se nek
francoski zaloZnik zanima za
tiskanje not nasih skladb. Cilj
nam je igrati zunaj, kjer vedno
pri¢akujejo, da izvajalec pride
koncertirati z novimi, 5e ne-
Znanimi deli iz svojega reper-
toarja. Gibanje tolkalcev je 8e
relativno novo v primerjavi z
godalnimi kvarteti ali klavir-
jem, ki obstajajo ze ved sto
let, ampak publika nas zelo
lepo sprejema

Katedra: Poleg tolkal upo-
rabljate tudi primitiven glas
(krik, Sepet), udarjanje z no-
gami, ploskanje, 2viiga-
nje... To pomeni, da niste
€istunci, ki so strogo omeje-
ni na tolkala?

Igor Le&nik: Ne, nikakor,
Geprav bi bilo neumno, da bi
uvajali neke popolnoma tuje
instrumente. V lonizaciji Ed-
garja Waresseja, ki je ena |z-
med prvih in najlepsih skladb,
ki smo jih izvajali, uporablja-
mo celo klavir, ceprav je to
skladba za tolkalsko skupino.
Tolkala so nam le prvenstveni
in mogo€e malo oZji interes,
sicer pa vse v smislu kompo-
zicije, ki jo Zelimo najbolje iz-
koristiti

PETER TOMAZ DOBRILA




TRIJE PRIMERI SODOBNEGA EKSTATICNEGA ZVOCENJA
KILLING JOKE, PSYCHIC TV IN IGGY POP

Ekstaticna funkcija glasbe
je malodane v celoti zazna-
movala »prazgodovino« glas-
be, saj je glasba neko¢ »Zive-
la« predvsem kot bistven ele-
ment obredja, Sele vzporedno
Zz razvojem civilizacije pa je
glasba postala nekaksna
»kulturna« vrednota.

V sodobni glasbi je nekaj
elementov ekstatiénega duha
ponovno prignala na plano in-
stitucija rockovskega (in red-
keje pop) koncerta, na kate-
rem je lahko mladeZ (post)in-
dustrijske dobe ponovno uje-
la arhaiéno obéutenje na gla-
vo sprevrnjenega svela.
Spomnimo se samo mnozié-
ne histerije na koncertih
Beatlov pred skoraj dvajseti-
mi leti, ki je Sokirala nepripra-
vljeno javnost, Ceprav se je
na rock koncertih (in v jazzu

‘za Casa gospodarske krize)

ze pred tem marsikaj dogaja-
lo.

Tudi v zaetku devetdese-
tih let se vracajo neprijetni re-
cesijski ¢asi (ti so prinas Ze v
osemdesetih letih »zakrivili«
pravo eksplozijo rockovske
Zivahnosti), ki so ponovno
aktivirali koncertno aktivnost
— tako na stadionih kot v bolj
pristnem okolju manjsih klu-
bov.

Tivolska dvorana v Ljubljani
je »poZria« Ze marsikaterega
renomiranega izvajalca, pa tu-
di tradicionalno zavrto sloven-
sko publiko je zelo tezko raz-
migati, tako da hodimo na ti-
volske koncerte kar z nekak-
$no tesnobo (isto se je doga-
jalo tudi s koncertnim vzdus-
jem v K 4). Po ne prevec po-
srecenem nastopu skupine
Ramones ob koncu lanskega
leta smo nekako upali, da bo
led prebil eksplozivni lggy
Pop, toda stvari so se odvija-
le za malenkost drugace, kaiti
ze Killing Joke so se dodo-
bra znesli nad naso skepso in
izvedli (dobesedno) peklen-
sko koncertno ekstatiéno
predstavo. Vojni ples so iz-
vedli le nekaj ur pred zacet-

kom zalivske katastrofe, Jaz
Coleman pa se je v prav 5a-
manistiéni maniri prepuscal
pulziranju energetsko nabite-
ga »techno — rocka« in s
svojo crnomagijsko karizmo
preprical vsaj nekaj plesocih
prvih vrst (pre)malo3tevilnega
poslusalstva. Glede na bolj
komercialno usmerjene, mia-
¢ne in brezizrazne produkte,
ki so jih novi Killing Joke lan-
sirali v zadnjem ¢asu, je bil
koncert prav prijetno prese-

necenje — Se posebej zato,
ker so uspeli utrgati pozabi
vsaj nekaj znacilnih pogan-
skih arhitipskih ob¢utij. Skrat-
ka: nicesar zares presenetlji-
vega ali Sokantnega, vendarle
sedem let prepozno, a kljub
temu iskreno, brezkompromi-
sno in zrelo zlitje hrupnega

rocka in »telesno« tenzicne
elektronike.
Drugo varianto ekstaze

smo lahko doziveli v zaéetku

DEAN PRIMOZIC

februarja v zagrebSkem klubu
Kulusié, kjer so nastoplli (zo-
pet deset let prepozno) Psy-
chic TV, ki jih v zadnjem ob-
dobju oznacuje predvsem po-
plava Zivih plosc, ki nastajajo
na podobnih koncertih kot je
bil ta. Kljub temu, da so dan-
danes strahotno daleé od in-
ventivhe »industrijsko —
elektronske« faze na zacetku
osemdesetih let (iz8li so na-
mrec¢ iz ostankov znamenitih
Throbing Ghristle) in se

ukvarjajo predvsem z nekaks-

“im plesnim house ali acid tech-

no popom, so Psychic TV
Se zmeraj izredno atraktivna
koncertna zasedba predvsem
po zaslugi neposrednega pri-
stopa njihovega svojeglavega
pevca Genesisa P-Orridgea,
ki se v kak3nih tri ure trajajo-
¢em nastopu veckrat spreho-
di (bolje receno odplese)
med poslusalstvom in posa-
meznike na simpatiCen nacin
provocira.

V odmorih med komadi so
si vendarle privoscili kaksen
samplerski »break« in nas
spomnili na svoje zvoéno bolj
intrigantne ¢ase, sicer pa so

HEJA, HEJA ROCK’N’ROLL

PREGLED ROCK’N’ROLL IN OSTALIH BOLJSIH GLASBENIH
DOGODKOV V PRETEKLEM MESECU

Ce mi pogled seZe za mesec
dni naza|, se brez koledarja stez-
ka spomnim, kaj vse se je zgodi-
lo. Naenkrat pa ni ve¢ razlog za
to pomanjkanje kvalitetnih do-
godkov, ampak obilica, za kar va-
lim krivdo na kiub MKC. ki je v
1991 letu zacel drveti s polno pa-
ro in si zasluzi naziv najbol| fre-
kventnega kiuba pri nas. S kaks-
nimi tujimi izvajalci bodo sodu
resniéno prebili dno, dé&eprav
skromna finanéna sredstva, ob
standardnih koncertnih izgubah,
povzrocéenih zaradi preskromnih
obiskov, napovedujejo ni¢ kaj ro-
Znato prihodnost, saj celo organi-
zator|i pravijo, da ne zmorejo la-
ko pogostih koncertov, ée ne Ze-
lijo kluba spraviti na kant. Tako je
potrebnih toliko in toliko plesno-
zabavnih vecerov, da naberejo fi-
nance za koncert, ker mariborska
miada publika ni navajena na to-
vrstno zabavo, ki vidi dalje od Zu-
ra s pivom in klepetanja, kar po-
meni, da jo |e treba najpre| vzgo-
jiti, oziroma narediti, da se ne bo
dogajalo isto kot s koncerti klasi-
cne glasbe, kamor zaideta v pov-
pre¢ju dva ducata entuziastov

No ja, denarja vedno manj, cene
pa gor

Ce v tem stilu zaénem z &e
prednovoletnim, vendar izvrstnim
koncertom re&kih LET 3, ki so
potrdili sloves ene nasih najvecjih
koncertnih atrakci]. Njihov komad
lzgubljeni je hit vsepovsod drug-
je. razen v Mariboru, in, ¢e aplici-

ramo dalje, jih nada publika ne
pozna, kar se je opazilo tudl na
koncertu, ki je minil v zaGudenem
vzduéju mariborskega »Kaj te toti
delajo=

Ni¢ drugace se ni obne-
sla Polska malca s promocijo pr-
ve plosée Mojster s sneZinko, ki
ni skoraj bila delezna niti aplavza,
da sem dobil vtis, da so prisotni
ob njlhovem energiénem in odli-
tno Zzaigranem instrumentalnem
hard-coru bolj spali in jih je pre-
budila sele zasedba iz Beograda
Oktobar 1864. Za njih je zanimi-
vo, da so izdali 2e Iri plos¢e in
drugod s svojo lunkoidno rock-
popovsko mesanico, ki |i svoj-
stven ton dajejo pihalci in 2enski
vokal (na Zalost me je malo pre-
veé spominjal na kako Josipo Li-
sac ali Zdenko Kovacicek, kar si-
cer ni ni¢ slabega), zelo dobro
uspevajo, v Mariboru pa &e nisem
v trgovini uspel videti niti ene
plosce. Bil pa je eden redkih kon-
certov, na katerem se je publika
zabavala. Obojenl program iz
Novega Sada so zaradi nastopa
na lanskolelinem WNovem rocku
9000 malo bolj razsirjeni, vendar
v njihovem coclailu psihodeliéne-
ga popa ni bilo najli kaj ve¢ kot
monotonije, ki po nekaj komadih
postani prav nadlezna

Toliko bolj so zalo presekali
wjugosiovanski Ramones« Psiho-
modo Pop iz Zagreba, ki sele na
koncertih pokafejo, kaj je tisto,
zaradi éesa s0 uspeli rst in
elementaren kitarski rock, zadi-

njen z Zivahnim in duhovitim na-
stopom, v katerem se odtrganci
dobro znajdejo, daje luc njinove-
mu nastopu in obstoju, saj so
ploife preveé vodene. Na drugi
strani pa njihovi beograjski kolegi
Partibrejkers niso bili zmozni
drugega kot pozersko odigrati
zamisljenega repertoarja, ki so ga
celo predcasno balkansko zvezd-
nisko nehali in tako so prvi kandi-
dati za “Rock prevaro« leta 1991,
ceprav so v klubih boljsi kot kje
drugje. Fuj.

Vsi sanjaci in ostali hipiji pa so
na svo| racun pridli na Koncertu
Vesne Gorsi¢ tria, ki so s svojo
etno-new age-arabsko-indijsko-
jazzy glasbo vnesli dovolj 1o-
pline v nasa srca, da nismo pod-
legli ekstremno nizkim tempera-
turam in sneZznemu metelu, ki je
ta dan izpraznil Maribor. Tudi ma-
riborska (indijsko  usmerjena)
predskupina je zanimiv pojav, ob
njej pa moram $e omeniti metal-
hardcorovce  Salirical Poem,
predskupine Poljski malci, ki na-
povedujejo, upam da, boljse éase
Za mariborske rockerje, ki so pod
nulo, Ker sem si tekst zaértal v
rock maniri, bom za drugi¢ pustil
vse jazz kombinacije z Dejanom
Pecenkom v glavni viogi, ki jih te-
densko spremljamo na STUK-u.

No ja, Hans Theesink in Jon Sass
sta bila pa vseeno utrujajoda

PETER TOMAZ
DOBRILA

nas bombardirali s plesnimi
ritmi, spretno nadgrajenimi s
kitarskimi in elektronskimi pa-
sazami ter z izjemno Genesi-
sovo vokalno interpretacijo.

Ekstaticna plesnost je v di-
skoidnem okolju Kulusi¢a pri-
§la Se prav posebej do izraza,
tako da nas ne ravno kvalitet-
na glasbena ponudba sploh
ni razocarala.

Veliko pa smo seveda pri-
¢akovali od personifikacije

hudi¢a rock&rolla, lggyja Po-
pa — in nismo se usteli, ¢e-
prav je peklenski zacetek
obetal veliko vec¢, kot smo po-
tem od Iggyja tudi dobili.

Spremljevaini bend je pred-
vsem po zaslugi obupno raz-
mazanega zvoka na trenutke
zvenel kot razsuti Stooges
pred vec kot dvajsetimi leti —
e najbolj v znamenitem ko-
madu 19869, ki je predstavijal
vrh koncerta (Ceprav se je —
priznajmo — nabito polna
dvorana poSteno razzZivela Se-
le ob hitu Passenger).

lggyju se leta ne poznajo
— ni sicer tako eksploziven in
samodestruktiven kot pred
leti, toda prepricljiv je ravno
dovol|, da je zapustil mesane
obcutke. Nekaj prevec
temacnega in morecega je v
njegovi glasbi, da bi se lahko
sproséeno naslajali nad esen-
cialnim rock&roliom, toda ek-
statien naboj njegovega na-
stopa dodobra zapolni luknje,
Ki zevajo v razpokah nepre-
tenciozne ponavljajoée se
glasbe.

RAJKO MURSIC

JANEZ GoLI¢

A TRIBUTE TO THE VELVET UN-
DERGROUND

— HEAVEN AND HELL (vol. one)
(IMAGINARLY RECORDS)

Verjetno je 2e kar dolgocasno po-

navijati, da se poskusa rock and roll iz
Svojega zacaranega kroga iskanja no-
ve identilete izkopati tudi z vzirajnim
takim in drugacnim brskanjem 2a nav-
dihom v lastni zgodovini. Vsaf deloma
Je treba v tem kontekstu razumeli tudi
vedno nova preigravanje rock and roll
kiasik.
ZaloZba plos¢ Imaginary Records so
jé v te tendence vkijudila prav pro-
gramsko. Ze nekaj let izdgja niz plosé
5 skupnim naslovom wTribute fo.. .~
(Posveceno temu in temu). Tako je
dosedaj izdala plodce =poasvedene-
Kinksom, Sydu Baretiu, Captainu Be-
efheartu, Jimiju Hendrixu, Rolling
Stonesom, Byrdsom, itd. itd, na teh
ploscéah pa mlade, véasih tudi $e neu-
veljavijene ameriske ler angleske sku-
pine preigravajo pesmi omenjenih
usivarjaicev. Pravkar je izdla Se nova
Zaloga plos¢ te vrste. Pred par meseci
se je pojavila plosca Heaven And Hell,
A Tribute To The Velvet Undergro-
und, s pripisom Prvi del. In Zzares,
pravkar se je pojavila $e druga piosca,
posvedena tej skupini, na njej pa so
udeleZeni se Echo And The Bunny-
men, The Mock Turtles in podobni. To
Je pravzaprav Ze trelja namenska zbir-
ka pesmi Velvet Underground, saf so
pred casom podoben profekt vendar
menda dokaj neuspelo poskusale iz-
peliati neke italjanske skupine

Takih ali drugacnif plos¢ s prired-
bami je se neskonéna vrsta. zalo se
sedaj posvetimo ploéél Heaven And
Hell Vol. One.

Tudi za obravnavano plodéo velja
pripomba, ki se viede ob posiusanju
vseh omenjenih plos¢. Tam, kjer je ne-
ka priredba tuje pesmi vkljuena v av-
torski repertoar dolocene skupine, Se
lahko deluje prepricljivo, zanimivo itd.,
bolj ali manj vse plosée iz niza zaloZbe
Imaginary Records pa so kot celota
dokaj blede ali vsaj nezanimive, Se po-
sebej, ker so rock and roll kilasiki, ki
S0 vzeli v obdelavo, sami foliko {do-
koncno) dobri, da zadosca oz. je veli-
ko vznemirijivejse poslusanje izvirnih
plosé dotiénit izvajalcev. To velfa se-
veda ludi za plosco Heaven And Hell,
mogode za njo Se posebej, saj so bili
Velvet Underground sami po sebi la-
ko «popolni« in nfihova glasba se se-
daj zveni popoinoma sveZe in sodob-
no. Da bi bila obdelava njihove glasbe
Zanimiva, bi 8i morall ustvarjalci privo-
8Citi zelo radikalen, prevraten poseg v
njeno tkivo, podobno, kot so svojéas
storili Cabaret Voltaire s pesmijo He-
re She Comes Now. Tega pa na plos-
cah zaloZbe Imaginary Records nl
Vse skupine se bolj ali manj zvasto dr-
Zifo nadela ~posveceno (v obeh moZ-
nih pomenih), dodajajo le nekaj svoje
wdenlitete, da jih lahko prepoznamo
kot zvajaice. In zares zgolj kot -izva-
Jjalces. Po drugl strani pa posamezno
posiusanje vsake od tu zabelelnih pri-
redb puséa dovolj dober viis. Chap-
terhouse so korektno odigrall pesem
Lady Godiva's Operation s klasiéne
plogce White Light/White Heal, The
Telescopes so0 se sprehodili skozi
Candy Says s tretfe plosée, predstav-
niki Sub Pop kroga, Nirvana, so dodali
drobec svojega rvoka pasmi Here She
Comes Now s prvenca Veivet Under-
ground, The Wedding Present se v iz-
vedbi She's My Best Friend sicer niso
bistveno oddaljili od izvirnika, dodali
pa so nekaj drobnih a pomembnih
poudarkov. Obelavni »kilarski Irio«
Buffalo Tom je prav fako posegel ne-
koliko globlje v predelave All Tomor-
row's Parties.

Druga stran je skoraj zanimive/$a
Britanska pop zasedba James Je v iz-
vedbo Sunday Morning vpletla drobce
Se nekaterih drugih pesmi Velvel Un-
derground, predstavniki zaloZbe SST,
Screaming Trees, pa so razkrajall ri-
tern pesmi What Goes On. Za eno naj-
zanimivejsih in tudi najbolf svedin pri-
redb je poskrbela skupina Motorcycle
Boy, ki je naredila izredno razgibano
(atraktivno) zvedbo pesmi Run, Run,
Run. Pop prizvoki né motijo. Duc Ter-
ry Bickers & Bradllegh Smith je po-
nudil svojo inacico I'm Set Free, plos-
¢o pa zakljucujejo angleski »inovatori
kitarskega pop hrupa-, Ride, z Euro-
pean Son

MILKO POSTRAK

)

JELLO BIAFRA WITH
NO MEANS NO

— THE SKY IS FALLING AND |
WANT MY MOMMY
(ALTERNATIVE TENTACLES)

Konéno se je zgodilo tudi to, V zad-
njem casu izredno aktivni Jeillo Biafra
je ixdal svoj trelji projekt z =nafeto-
skupino glasbenikov. V Lard mu po-
magajc Ministry, » D.O.A. je naredil
svo/ kenedijevski povratek, zdaj pa je
lukaj spet precej ~kenedijevska- plod-
ca z No Means No. Energija. in to tista
prece/ bazicna punkersko-rockerska,
je na visoki ravni, medtem ko lahko
prav pogresamo vso kompleksnost in
nepredvidijivost glasbe, ki je sicer
znadilna za No Means No. Direkini
Sus z znacilmm Blafrinim vokalom bo
razveselll vse liste, ki fim fe vied ne-
posredna energifa, bolf zahtevni pa
bofo mogole mishii. da Blafra maic
zamuja s svojo wvizifo nadaljevania
punkerskih casov. Vseeno pa je naj

novejsi LP pri zalo2bi Alternative Ten-
tacles dobra ploséa z osmimi komadi,
ki se véasih le izognejo Sibanju. Spet
Je tukaj poudarjeni bas, medtem ko
sta kitara in bobni precej =kiasitno«
hitro rockerska

Obstaja edinole nevarmost, da se
bomo Blafrinega glasu navelicali Pri-
pravija namre¢ Ze novo ploééo, ki bo
izsla 18. februarja (LP z No Means No
je iz3el le dva tedna prej). To bo EP
projekta Tumor Circus. Trije komadi
— to 2¢ lahko povemno — so0 spet pre-
cej znadilni biafrovski=, kot spremije-
valni glasbeniki pa mu pamagafo Slani
ameriSke skupine Steel Pole Bathtub
in bobnar avsiralec Lubricated Goat.

In ofitno je Blafrina ustvarjalna
energija velikanska. Se vedno ima go-
vorne nastope, na katerih so tudi na-
stali. posnetki xa single s komentarji
na temo zalivske vojne . .. Kot vse ka-
Ze, lahko od nekdanjega metvega ke-
nedif@a pricakujerno se vsemogode
le da se ne bo zacel ponavijati
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MILITARIZACIJA

Ob konsenzu o vse globlji krizi in obéi so-
cialni stiski se oborozevanje balkanskih ar-
mad nadaljuje. JLA postaja vse bolj dejan-
ska naslednica slavne srbske vojske, v od-
nosu do nje pa z oboroZevanjem dokazujejo
svojo drzavotvornost zalujoci ostali. Militari-
zacija nikakor ni sporna, nasprotno. Po Da-
nasovi anketi 61 odstotkov prebivalcev Hr-
vaske podpira nakup orozja za oborozeva-
nje policije in teritorijalcev. Slovenske enote
so prav tako do zob oborozene, kar je dele-
Zno obéega odobravanja. Pragmatiéno gle-
dano skozi prizmo nadzora civilne druZbe
nad drzavo ugotovimo, da je vsakrien nad-
zor popolnoma umanjkal. Ko so prisle v jav-
nost prve informacije o velenakupih singa-
purskih in ruskih pusk, tega nikjer niso ho-
teli priznati. Celo veé: informacijo so slo-
venske oblasti — na Hrvaskem ni bilo bi-
stveno drugace — skrivale pred poslanci in
javnostjo. Tistimi poslanci seveda, ki se
zavzemajo za nadzor nad delom izvrénih or-
ganov. In vsaj to je problematiéno. Kako se
lahko razrastejo sluzbe z velikimi pooblasti-

li, €e delujejo izven nadzora in takorekoé jz- -
ven zakona, je ljudem v teh krajih popolno- -
ma jasno. In ob meSetarjenju s puskami je
to vprasanje vec¢ kot na mestu, vpra3ati pa-
se moramo tudi, kaj sploh poénejo puske
pri nas. Ker ne gre zgolj za ekstremno dra- . .
go, ampak tudi za izjemno nevarno reé. In
ocitno ne gre ve¢ za izjemne deformacije,
kot smo bili prepricani do padca slsterﬂ‘l‘
ene glave. Militarizem je — kaj drugega si
Zal ne moremo misliti — vpet v genetski
kod Balkancev. Ne gre za nikakrsen !
gorski sindrom, gre.za determiniranost etn
je. Proragun in oborozevanje so najbolj de
katna vprasanja, s katerimi naj bi se ukvar:
jali parlamenti tega sveta. Pri nas zadevc
resimo po domace: proraéun bomo napolnis-
li s krediti, kajti za puske ne sme kol
zmanjkati. i

¥
t

Problem je mogoce locirati: vsa stvar ko-
renini — kako presenetljivo — v naivnosti in
cvrstem zaupanju v oblast. S &im sicer raz-
lagati veselje ob novi militarizaciji, ob slo-
venski vojski. Odobravanje drzavnega in za-
sebnega veleSvercanja orozja. Sivanja novih
uniform. Pred mesecem je na tem mestu
Dragica Korade opozorila na simbole, ki so
najprej oznaéili slovensko suverenost (mi-
mogrede, zakaj je Ze §lo na decembrskem
plebiscitu?). Kvazi jugendstil idila s pusko.
In logiéno vprasanje, ki izziva polno zaupa-
nje slovenski oblasti: kdo nas bo napadel?
In, koga bomo napadli? Kaj pa ¢e so puske
tukaj, da disciplinirajo ljudi? Kaj ée so to
znova aplavzi valptom?

Bodimo realni, stvari niso ¢iste. Zaupati v
oblastniski krozek, ki sprenevedavo kr&i
proceduro in v kaotiénem razsulu najprej
formira vojsko, je tezko. Kijub temu all pa
prav zaradi tega, ker jih varuje demokratiéni
volilni sistem. In v tem, ne v njih samih, kot
se zmotno slepijo, je razlika od »starega«.
Ce je bilo »staro« po definiciji slabo, se ne
pomeni, da je zato novo po definiciji dobro.
In prav tukaj velja paziti in brzdati razuzda-
nost.

In $e o militantnem znacaju. Ena najveéjih
akcij civilne druzbe v Evropi je spravijala
Janso iz zapora, kamor ga je ukleséil ar-
madni aparat. Jan$in (in enako seveda tudi

. Bavéarjev) razlog ve¢ za distanco do repre-
| sivnega aparata. In res. Namesto mirovne

. politike ministra, ki vodita represivne orga-
ne, razlagata politiko sicer. In na svojih po-
drocjih uvajata dodatno oborozevanje. Cini-
zem in razlog veé za odklonilni odnos do in-
titucij, do moéi.

]
i

Skepse ni nikoli preveé. In nié ni veéji raz-
g zanjo kot zanesenost.
SAS0 DRAVINEC
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omrelje v

i MOBITEL

Javno mobilno

telefonsko
omrezje

4

m’m omralie omogoda

aviomatsko povezove
mohilnih telefonov v vorilih cestnega,
ieleznibkego, redneqa in priobalnega prometa
zvsemi naraémiskimi telefoni, vkljuéenimi
v mobilno ol v stacionarmo telelonsko omrezie
Zveze vzpostovijomo oviomatsko v smen
~ od mobilnega naroénike do kateregakol naroénika
stocionarnega ovnega leletonskego omredjo
- od naroénika stacionarnega javnego telefonskega omredia
kateregokoli mobilnega naraénika

= med dvema mabilnimo norodnikema

Naroéniki jovnega mabilnega felefonskaga omrelja lahko uporabliojo
vse sloritve, ki jih svojim naroénikom omogoda stacionarmo telefonsko

nofranjem in mednarodnem telelonskem promety
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SPOSTOVANI TELEFONSKI NAROCNIKI!
¥ Put podjetju Maribor ugotavijamo. da imajo mnogi narocniki prikljucene na telefonsko omreije
telefonske aparate, ki bi jih morali zamenjati,

Gre za aparate brez ustreznega atesta, od katerih nekateri povzrodajo maoinje v
telekomunikacijskem omreiju, kakor tudi za aparate starejsega tipa, pri katerih je izbiranje Zeljene
Stevilke bistveno pocasnejSe, prav tako pa zanje e nastopajo fefave pri zagotavljanju nadomestnih

deloy.

Zaradi navedenega smo sklenili. da vam v sodelovanju = Iskro Terminali ponudimo moinost za
zamenjavo telefonskega aparata po sistemu staro za novo, Z vracilom starega aparata lahko
izberete med druzinama relefonskih apararov ETA 80 in ETA 900, = 20 % popusiom. Pri tem imate
muoinost, izbirati tip in barve aparaia.

Telefonski aparar vam zamenjamao pod enakimi pogoji tudi, de starega aparata ne venele, s tem pa
niste upraviceni do 20 % popusia,

Poleg tega pa vam nudimo Se izdelke iz dopolnilnega programa (ATOSS. BETA, SELECOM (4,
ISKRAFAX) po maloprodajnih cenah.

NAROCILO
Ce se boste odloéili za zamenjave, lahko to narocite na relefonski stevilki 37-851. V 1em primeru
vas bo obiskal nas rehnik ter opravil zamenjavo na mesiu, kjer je prikljucen vas telefon,
PLACILO
Novega aparata vam ne bo treba placati takoj. Aparat vam bomo zaracunali v mesecnem racumi
pit storitev v dveh obrokih brezobrestno.

SERVIS-GARANCLIA
Servis telefonskih aparatoy je zagotovijen pri prt podietiu v éasu garancije in tudi vnaprej.

%} PTT PODJETJE MARIBOR p.o.
62101 MARIBOR, Slomaikov trg 10 - Telefon: n o (082) 26-141 = Telex 33213 YU PTT

Ziro ratun: 51B00-801-22370

Tolofax: 062/2201.775




